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ELOSZO.

Tobb ¢éve mar, hogy e konyv sajto ala
volt szanva. S hogy meégis csak ma Iép
kozonség elé, annak egyik oka nemcsak a
sajtd, de egyuttal a politikai viszonyokkal
1s szorosan Osszefiigg.

Mig a magyar nemzet az absolutismus
nyomasa alatt nyogott, igazsagtalansag
leendett oly adatokat kozrebocsatani, me-
lyek ellenében, minden egyebet melldzve,
teljes lehetetlen lett volna az onvédelem.

Ma nem ugy all tobbé a dolog. A hely-
zet javult, s tamadas visszaverésére egyenld
fegyverekkel rendelkezik a hazdban min-
denki.

A torténeti 1gazsag nagyérdeke koveteli
tehat, hogy a jelen munka gazdag adatai
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ne lappangjanak tovabb is elrejtve, hanem
nyilvanossagra  juttatvan  lehetségesse¢  val-
jék igy a hozzéaszoOlas azoknak, kiket a nagy-
részben uj ¢s ismeretlen tények egyikma-
sika kozvetleniil ¢érint. Valdszinli, hogy a
cafolatok vagy folvildgositdsok nem is fog-
nak elmaradni, s ha ezaltal a magyar sza-
badsagharc gyadszos befejezését kovetd ese-
mények tisztdba hozatni s torténeti bizo-
nyossaggal megallapittatni  fognak, teljesen
elérte, mit elérni remélt €s 6hajtott

a névtelen kiado.



SZOLLOSY FERENCZ.

(Eletrajz.)

Negyedfél evtizeddel ezelott volt a  ko-
lozsvart reformatum collegiumban egy fig,
osztdlydban mindig legels6, tanulotarsainak
kedvencze, a tanitoknak csintalansagban ki-
fogyhatatlan ostora.

...... Evek elteltével az ifjt  gondolata
tulszarnyald6 a koznapi ¢életet — s tavoznia
kellett.

Langész, heves veér, kalandvagy: mi volna
még, mi kitarja elOtte a nagy vilagot?!..

Katonanak allott.

De a tettvagyo ifjinak nem igen tet-
szett a tétlenség sotalan kenyere, s elsdé al-
kalommal odahagyta uj palyajat.

A szokott katonat csak bizonyos,
Bécsben lako  befolyasos rokona kozbeja-
rasa  szabaditotta meg nagyobb  bajoktol;
azonban néhany hetet kellett Beécs egyik
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korhdzaban, magat Oriiltnek tettetve  tolte-
nie, mert — csupan ily modon lehetett hi-
bajat kimenteni.

A vagy mind tovabb flizte — tal a he-
gyen, a hataron, idegen foldre — Torokor-
szagba.

Ez tortént Szollosy Ferenczezel 1829-ben.

Talentuma, nagy tligyessége ¢és ritka
nyelvtanulasi képessége csakhamar utat
szereztek szamara a legmagasb torok kato-
nai hivatalok felé.

Szollésy mint tdborkari tiszt vett részt
azl829-ki  orosz-torok  hadjaratban;  harczolt
Ibrahim ellen; elkisérte Fevzi Ahmed rend-
kiviili  kovetet Szent-Pétervarra, mely alka-
lommal Oroszhon legnevezetesb helyeit volt
alkalma szemiigyre venni s Miklos czéarral a
segédtisztek kozol egyediil 6 tudott fran-
cziaul beszélni; kezet csokolt a czarnénak s
Pétervartol Konstantinapolyig mindentitt
oraculuma volt a torokoknek.

Hazaérkeztével, szultani rendelet kovet-
kezteben, a kis-azsiai banyak megvizsgala-
saval s azok jobb kezelése feldli tervkészités-
sel bizatott meg; hol sokszoros ¢letveszély-
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lyel eljarvan teenddiben, e targybani felvi-
lagositd  véleményezésével sokat tett az ot-
tani banyak cz€lszerlibb karba allitasara.

Ezutan (1835.) Albanidba kiildetett rend-
szerezett csendOrség szervezése vegett, —
s alig jutott el a vad gogalikok kozott
Scodra (Skutari) f6véarosba, midén a rég for-
rongd folkelés kitorvén, a ldzadok diihé
eldl a pasaval s kevés rendeskatonasaggal
a varosba szorult, hol majus 19-t6l septem-
ber 11-kéig, folytonos megszallas alatt, na-
ponkint egyen-egyen nyolcz lat f{6ttmaiéval
kellett megerniok.

Hét évet toltott  Szollosy napkelet  fé-
nyes ege alatt; de vagyai iranytlije ismét
hazaja fel¢ mutatott.

Az 1836-ki év februarjaban érkezett vissza
Erdélybe. Lattam azt a koponyeget, melyet
keresztiiljartak a  hatarszélen atiramld  Szé-
lim utén fiity6l6 torok golyok.

Mint engedély nelkiill kivandorlott, cri-
minalis kereset ala vétetett.

Pere harom esztendeig folyt.

Ezalatt irta a ,Napkeleti  képek“-et,
melyben  érdekes  torokorszagi  tapasztalatai
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egy részét terjesztette a kozonség elébe, és
pedig csupan nagy emlékezOtehetsége utan,
mert, mint ¢lobeszédében is megjegyzi, iroma-
nyai az albaniai lazadaskor mind elvesztek.

[tt bamulni lehet Europa majd minden
miveit irodalmabani ritka jartassagat.

Els6 didk-éveiben elhagyva az oskolakat,
tavol a hazatol, még pedig Torokorszagban
toltve kozbeesd 1idejét — a ki gyermekko-
raban 1is, mint gazdatiszt fia, bar elég gon-
dos, de a kozéposztalytiaknal akkor szokés-
ban lévé szikk terjii nevelésben részesiilt —
mikor hazaj0, ismeri az olasz, frank, német,
angol, latin ¢€s arab irodalmat, lord Byron-
tol  Ariostoig, Sullytol Perseus-, Gibbon- ¢és
Schillerig *). —

Végre csakugyan lefolyt a per, s Szol-
losy nemcsak fOlmentetett, hanem a kor-
many keleti nyelvek tolméacsdva is kine-
vezte Zimonyban.

* A ,Napkeleti képek“-et az akkori kritika igen
kedvezoleg fogadta. L. a ,Figyelmez6™“ 1838. 2. és 30. sza-
mat, E konyv Kolozsvarit Steinnal leszallitott olcsd aron
most is kaphatd, s a torok viszonyok érdekes talalo fes-
téséért, és abenne foglalt adtokért megérdemli a megvételt.
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Itt még jobban nekifekiidt a nyelvtanu-
lasnak, ugy hogy rovid 1don az Uj-gorégben
1s szép elOmenetelt tett, s par ¢év alatt 14
nyelvet mondhatott sajatjanak.

Sokszor  hozzafogott  oOnéletirasahoz, s
mindannyiszor azért hagyta félbe, nehogy
a Dbenne eldéforduld rendkiviili episoddokért
sorait kolteménynek tartsak.

A forradalom utdan, melyben jelentékeny
szerepe volt — kiilfoldre menekiilt.

Torokfoldon atutaztaban i1gen sok hasz-
nat vette régibb ismeretségeinek. Nagyuri
biztosil a menekiiltek mellé testorségi ezre-
des Sziilejman bej adatott, kitdl & azon id6-
ben, midén tabornagy Fevzi- Ahmed pasanak,
Mahmud szultan kegyenczének kedvelt, se-
géde volt, s ki akkor koriilottok mint had-
nagy gyakori szolgalatokat tett — némi
koszonetre tarthatott szamot. Sziilejman
raismert, baratsagdnak ~ minden kitelhetd
jelet 1gyekezett egykori joltevoje irant ta-
nusitani, a miben, minthogy mindvégig 0
maradt az emigransok fofeliigyeldje, ele-
gendd alkalma volt.

— Viddinbdl Sumléra koltoztek.
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— Onnan a tobbiekkel egyiitt Kis-
Azsiaba belebbeztetett.

— Véarnan, Gemleken, Brusszdn, —a haj-
dani  Bythinia fOvarosan,—athaladva, Ruta-
jaba erkeztek.

Itt egy esztendonél tovabb tartozkodott.
Ekkor tavozasi engedélyt nyervén, oOrok is-
tenhozzddot mondott az agg var so6tét man-
dolafainak, a Borzuk eziist habjainak, Persia
kopasz bérczeinek.

Maltaban kiszallott tengeri fiirdok élve-
zése veégett. Hat héti ittmulatds utin Frank-
honba ment, Marseillet, Toulouset megtekint-
vén, a legnevezetesebb pyrenei fiirdok egyi-
kében — Baregesben ismét hét hetet toltott
gyengiilt egészsége  helyreallitaisa  kedvéert,
mely alkalommal Aragénidba, a kedves Spa-
nyolorszag legszebb részébe is berandult.

1851. Szeptemberében Parizsba érkezett.

Keét ¢s félevi itt-tartozkodasat a csaszari
nagy koOnyvtarban valé buvarkodasra  for-

ditotta, — s egyebek kozt befejez€é a mes-
merismus  koril még Rutdjdban  meg-
kezdett tanulmanyait, — minek segélyével

1850. elején magat oly betegségbdl mentette
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meg, melynek meggyodgyithatasa feldl orvo-
sai mar minden reményiiket elvesztettek
volt.

E tannal tortént megismerkedése kedély-
vilagaban 1s fordulatot 1dézett el6, s nem
ritkdin alkalmat nyujtott nekie, a rejtélyes
tudomédny altal a Szent-konyv blivos csuda-
tételeit egész valdsagukban Gjra foléleszteni.

A sziil6fold emlékei nem hagytak nyug-
tot a bujdosonak.

Hazatérhetésert folyamodott, s legfelsobb
kegyelembdl 1853. apriliséban Ujra megpil-
lantd az imadott hon sotét hatarait.

1854. marczius 3-an meghalt Nagy-Szol-
16sy Szo6llosy Ferencz, Oraviczdn, negyven-
nyolcz éves koraban.

Elete csak a futocsillag hirtelen ragyo-
gasa volt: elenyészett, mieldtt vilagithatott
volna.

A hegyvolgyes vidéken rohano folyot
mindig a rénara vonja valami. A meredeken
gyljtott kincset csak itt Ontheti ki, — hol,
tudja hogy egyediil varja pihenés hosszufutasa
utdn, a mezd tart karjain. De ha sohasem
juthat a folyam a mosolygd vidékre? Ha el-
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nyeli egy mélység s nem leszen lathato
tobbé? Ha az utolsdé szirtr6l leesve, milliom
szemre  porlik, széttorik, megsemmisill s
elvesz a benne rejlett dragasagokkal egyiitt?

De ez nem a folyam sorsa, — inkdbb sorsa az
embernek! Annyi talentum ¢és a legszentebb
akarat — oda lesznek egy perez alatt, ha a

kebel megsziint dobogni, nyom nélkiil, is-
meretlendl!...
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Oravicza, julius 3. 1853.

Kedves batyam!

Elvégre honomba visszaverddhetvén,
mult april 23-ka o6ta ndmmel egyiitt, ki ta-
vollétem alatt Temesvart két izben volt be-
csukva, napamnal tartozkodom; igen, tartoz-
kodom; mert 20,000 p. forintot meghaladd
vagyonunk a forradalom alatt elpusztulvan,
nyomaszto sziikség martalékava levénk.

A negyvennyolcz- ¢és kilenczi évek enge-
met nOmmel egylitt négy-6t ezer pforintnyi
¢vi jovedelemtol taldn oOrokre megfosztottak.
Banyainktél a Dunaig vive elkezdett vasu-

tunk félbeszakadvan, a gbzhajotarsasag
kénytelenségbdl  masfelé  folyamodott., —
kdszénbanyanyitasra, s  vasUtépitésre  mil-

liokat eldlegezett (4 milliot penglben) s a
toliinki vasarlassal felhagyott.
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Kedves Karoly batydm! Negyvenkilencz
Ota én szép ¢€s nagy utakat tettem. — Utam
egy részén az igaz utaztattam, de mas részit
proprio motu tettem.

Orsovatol Rutdjaig, egy évi ittent kipi-
henés utan innen Maltadig vitettem. Ottan
hét hetet mulattam, s a franczia consulatus
utjdn, Parisb6l a beliigyministertél a Fran-
cziaorszagba beléphetésre nagy lgygyel-baj-
jal szabadalmat nyervén, Marseillen, Toulou-
son keresztil a Pyrének kozé Barégesbe
mentem firdObe; — itt hét hétig mulattam,
a gyonyorl vidéket bejarvan, Spanyolhon-
ban Arragoniaban is megfordultam. —- Ba-
réges-bol Tarbes-Peaun IV. Henrik sziletése
helyén, Bordeaux-, Nantes-, Tours-, Orlean-
son keresztiil Parisba mentem.

Itten huzamosan mulatvan, szamuzetése-
met fajdalmasan érzettem. A nagy ¢&s szép
varos népe tomkelegében hontalansagom tu-
data keblemet majd Osszeszaggatta. A cos-
mopoliticai  érzeteknek bizonyos hatdrai van-
nak, melyeket biintetlen nekiink athagni
nem lehet.

Bujdosasimnak tapasztaldsimon kivill az
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a haszna 1s leve hogy a frankhoni atkozott
r6sz dohany ¢€s szivar miatt a dohanyzéssal
orokre felhagytam. — Italt is, vizen kiviil,
semmit nem iszom. Mindnyajokra az egek
aldasat esedezve, s isten oltalmaba ajanlva
maradok.

onnek kedves batyam

holtig tiszteld atyafi-Ocscse
Ferencz.

On télem Odysseat kivan; am legyen —
megérthetés kedvéért vigylik vissza a fona-
lat az 1849-ik ¢év nagyhetére, s jelesen szer-
dara. — Miutan Gyongyoson az Orczy-haz-
ban egy par napot kényelmesen toltenénk.
Kossuth szerdan reggeli kilencz oOrakor né-
kem ekkép szol: ,Kedves Ilelkem baratom!
Menjlink Jéaszberénybe cgy kicsit akasztatni!*
Melyre ¢én: ,,A felmagasztalast, a természet
torvénye szerint igazolni nem lehet s min-
ilen esetre, a rerum ezen ultima ratiojat
felette keényes palliativ szernek tartom.” —
Jaszberénybe  érvén, az  ottani  fonokok
koziill harman elOhivattak, én velok a Kos-
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suth belsdé szobijaba megyek (nekem minden
idegennel ab ovo, ad malum usque — benn
kellett lennem) hol a G-daron elkezdett
quartett  kiilonféle  kitérések  utan  elvégre
A-mollba ment at — szdéval az 1jesztés- ¢s
mentségbdl alakult parbeszédnek vége 10n, s
nagy bel Oromemre a bakod szolgalatja nem
vétetett igénybe.

Vér tehat nem omlott, de folyt am annal
tobb vino santo — ¢és lachryma christi —
A commentar gondolom felesleges nem leend:
Egy gazdag Jakob-ivadék 49-nek az elején
tobb szdz akd ménesi €s ruszti aszubort ke-
reskedés végett Lengyelorszagba akart at-
szallittatni; — szekerei, azon TUrigy alatt,
hogy a bort Schlick tabornoknak viszi, fel-
tartoztatnak s  Debreczenbe hajtatnak, hol
brevi manu elkoboztatnak; mely bor késobb
valahdnyszor Kossuth tabort jarva Kkortes-
kedett, elvalhatatlan  ttitarsunk  1évén, az
¢rintett nevek alatt nem csekély szerepet
jJatszott.

A varoshaz nagy termében egy patko-
forma hossz asztalt teritettek, melyet a
Pest felé nyomuldé magyar sereg fObb tisztjei
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koriililtek, s midon mar a taroshaluskanak
1s veégere jutottak volna, egyszerre betoppan
Leiningen, ¢€s huszar-Ornagy Kray. — Ez
utobbi éh gyomorra az 0gy nevezett vino
santobol (ménesi) két boros poharat felhajt,
s egész tlzzel legényei elhanyagoltatdsan s
r6sz kosztjdn panaszkodik. — Damjanics csi-
titta — Kray felpattan, kardjat leoldja, s az
asztalra dobja, mondvan: ,készebb vagyok
szolgdlatommal felhagyni, mint legényeimet
¢hezni 1atni!* Kossuth e zajra szinét veszt-
vén felkél s szobdjdba vonul — Krayt pe-
dig Gorgey a porkolabhoz kiildi. — Damja-
nics ¢és Kossuth kénytelenek valdnak késobb
Gorgeyt kiengesztelni — s a kiilonben iigyes
hibas, szabadda 10n.

A félben 1évd palaczkok, — poharak ¢és
talak s tanyérok tomege alatt vajudozd pat-
koalakti  tolgyasztal koriilli  székeken  tobb
torzstiszt hosszan nyulva kényelmesen hor-
tyogott. — A kalyha mellett pedig j6 meleg
bundamon nagyot aludott Gorgey. — En
Kossuth szobaajtajanal hat széket egybeté-
vén, s kabdtommal takar6zvan, didergettem
1S, nem 1s.
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Midén a terem nagy faldrdja, mely a pa-
trés  conscripti  részér6l  annyi  cslrésnek-
csavarasnak vala addig ¢l6 tanuja, 11%-et
konditott, a mellettem levd ajtdé megnyilik,.
Kossuth kijon s velem egyiitt az alvokon
szemlét tart, s midén Gorgeithez jutnank?
tolem ezt kérdi: ,Hat G... miért fekszik
itt, nincs neki szallasa?*“ — ,De van, hanem
nekem azt monda, miszerint a jasz atyafiak-
ban nem igen bizik, s enné¢lfogva kéznél akar
lenni!“ A tomjénezés Kossuthnak nagyon
tetszett — s miutdn szobajaban nekem va-
lami  takar6t kutattunk volna, egymasnak
jo  ¢jszakat mondottunk. Keresztyéni kivan-
sagunk, fajdalom! nem sikeriile, mert ¢&jfél
utdn egy Orakor Kossuth kijon s nekem azt
mondja: ,,thz van!*“ Gorgeyt felkoltom, ki az
ablakhoz megy — kinéz, segédjének azt
mondja: ,veszé¢ly semmi, mindazaltal men-
jen On, a tlzet oltassa ell* és azzal jO me-
leg bundamra viszont lefekiidt. — Mi pedig
Kossuthtal egy ablakot kinyitdnk, s harom
oraig, tliz multaig beszélgetve szivarozank.

Més nap Szent-Marton-Katara mentiink,
a hol magunkat annak daczara, hogy a szo-



7

bakban ugy valank, mint a goérogok a trojai
faloban, jol kinyugodtuk, s nagy-péntekre,
az 1saszegi csatanak napjara = szerencsésen
felviradank.

Kossuth délelotti 10 orakor egy par ko-
csin Rokara hajtatott, ottan a dombon 1évd
kapolndhoz felérvén, flre heveredtink, s szi,
varozas kozben a tavol halado magyar ser-
get szemleltiik. Gorgei nem sokdra hozzank
ér, s hasonldlag flire dol. — Egy 1dd var-
tatva  Kossuth red  fliggesztett  szemekkel
tole azt kérdi: ,Hat a koronaval mit csina-
lunk, ha a németet az orszagbol kikerget-
juk?“ Gorgei redam néz, s szokott hidegvéri-
ségével az mondja: ,,Adjuk SzO6llosy bara-
tunknak.“ En erre: ,KOszondom szepen,
engemet a dicskorsdg nem ostromol, tudok
¢én annak egy jo helyet — kiildjiik Kubinyi
Gusztinak (a nemzeti mulzeum igazgatoja-
nak).“ — Keveés 1d6 mulva Gorgei lora l, s
[saszegre vagtat; mi pedig Szt.-Marton-Ka-
tara  visszatériink ebédre. Mieldtt  ebédhez
ilnénk Kossuth engemet félrehi, s azt
mondja: ,,Kedves lelkem bardtom én Ont a
ndm utan kiildeném, hogy a pest-budai be-
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menetben Terézem is részesiilhessen. — Ebéd
utdn, midén a nejének, sz6l6 levelet atadja,
s megolel, igy szol: En Onre azt bizom, mi
nekem a vilagon legdragabb,“ melyre ¢én:
LSzerintem els6 a haza, s az utan jon a do-
mina.“ — ,J6l van jol, kedves lelkem bara-
tom csak menjen!* Ez volt 5% orakor délu-
tan. Estvéli 6 orakor el is indultam, s orosz
feldjagerhez 1ll6 sebességgel utazvan, mas
nap deélben Debreczenben termettem. — Hus-
vét elsd napjan estvére Egerbe jutottam, hol
Terézt sogorasszonydval Rutkainéval az ér-
seki lakba beszallitom. Vacsora utan a kaly-
hahoz tamaszkodva szivarozok, s az asszo-
nyokkal beszélgetek, ¢és nekik a jaszberényi
¢jét episodjaival egyiitt eldésorolom. A Kray
tettére Teréz azt mondja: ,Hat Kossuth
nem lOvette-e azt a hitvany Ornagyot fObe?
Lettem volna csak ott, megtanittattam volna
én Otet az elndk irdnti tiszteletre! Melyre
¢én ,a mai 1doben a derék katonara sziikseg
lévén, minden csekélységért nem igen lehet
Oket fébe lovetni.“ — S kevés variatio utdn
igy szol: ,Hat a korondval, ha a németet
kitzik, mit mivelnek — mert elébb-hatrabb
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'66

ugy is a Kossuth fejére fog az keriilni?

Melyre én huzamos varakozas utan, attilam
szarnyat  félrevonvan négycsovli  két  pisz-
tolyomat, s tOromet mutatom s igy szolok:
,Honomat s a elnok wurat sokkal inkabb sze-
retem ¢és becsiilom, hogy sem azt tlirjem, mi-
szerint az elndk j6 hirét €s nevét a korona
utani  kapkodassal befertdztesse. Készebb vol-
nék, ezen torrel, melyet oltalmara hordozok,
¢letének véget vetni.“ A Teréz szemei hoszl-
kassagukat elvesztvén, mint a fokae, kere-
kekké s kidomborultakka 16nek. — A két
asszony asitozni kezde s én nekik jo ¢jét ki-
vantam.

Mas nap délben a Godollobdl visszatérd
elnokot Hatvanban taldltuk, s minthogy az
linnepélyes pesti diszmenetb6l ez uttal semmi
sem leve, demisimus auriculas, s a papri-
kas szalonna hazajaba visszatértiink.

Késobb az 4aprilis tizennegyedikét meg-
el6z0 nyugtalan gytlilések beallottak, Kos-
suth a képviselokkel minden aron el akarta
hitetni, hogy a seregek, kiilonosen a felsé fo-
sereg a filiggetlenség kihirdetését silirgeti. —
Ez a Kossuth ¢és Gorgey kozti egyetértést
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Ordkre Osszeztizta s a beéllott hidegséget és
bizalmatlansagot a Kossuth csalddjahoz tar-
tozd6 asszonyok gondolatlan pletykasdga ¢s
sértd dolyfe naprol napra Oregbitette.

A talbizottsdg 1détlen sziilottje a flgget-
lenségi okirat, melyen Kossuth 24 O6rat sza-
kadatlanul dolgozott, végre meglett; s ¢én,
— megeshetd, az egri parbeszéd kovetkezte-

ben, — mint tanacsos a kiiliigyministerium-
ba mentem. Nem sokara madasodizben Olah-
orszagba kildottek, de Verestoronynal

tovabb nem mehetvén, n.-szebenbeni hu-
zamos mulatas utan, az orosz Brassonal
s Beszterczénél belitvén, visszasiettem ——
Pestet, Szegedet, Aradot, s Lugost rovid
mulatds utdn, tudvan hogy szamomra nem
sirdszi rozsa-agy van vetve, odahagytam s
Orsovara vonultam. Az oldah hatarszélen,
Ocserovanal egy torok tabor Ilétezett, s mi,
kik catabazisainkat szerencsésen végrehajtot-
tuk, a torok tabor szomszédjaban Iévo fiizes-
ben, még Magyarhon hataran tanyaztunk.
[ttmulatasunk harmadik estéjén meghal-
lom hogy Kossuth alattomban O-Orsovan
tartozkodik — kétcsovli puskamat s vadasz-
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tarisznyamat a  valtamra vetem, Orsovara
beballagok, s ¢jeli 11 o6rakor Kossuthhoz
¢rek. — Latasan szivem csaknem megrepedt
— se pardka, se szakal se bajusz; a keétségbe
esetre alig tudék rea ismerni. — Egekre kér,
menteném meg! Madasnap szemszirasbol Me-
hadidra kiildom, s én Uj-Orsovan — de csak
a var elétt a Duna bal partjan, mert a var-
ban, a jobb parton 1évé szerb oOrok miatt
senki be nem mehetett, a kozlekedés fennakad-
van csak nagy bajjal tudtam a varparancs-
nok titkarat atédesgetni. Mindent elkovetek.
A varparancsnoknak szaz, titkaranak szaz, s
minket a Vaskapun ladikon levivé hdrom to-
roknek két szaz aranyot ajanlok, — s esteli
10 o6rdig megfontolasi id6t engedek — de si-
kerteleniil, mert a Duna bal partjan torok,
jobb partjan pedig szerb oOrok lévén, kutatat-
lanul senkit le nem bocsatottak, s torok
atyankfiai auri sacra fames-Ok daczara ringy-
rongy ¢letoket koczkaztatni nem merék.

S mas nap nem volt egyebet mit ten-
niink, mint a torok sereg parancsnokavali
tobbszori  parlamentirozas utdn, kedves ho-
nunknak  szivszakadva  istenhozzadot mon-
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dani, s az oldh f6ldon 1évd vesztegetlo-inte-
zetbe Turnu Szeverinbe szamos torok lovas-
katona kiséretében bevonulni.

Kossuth, ¢én, és segédtisztije benn az épii-
letben valank, a tobbek pedig a szabadban
satrak alatt vesztegeltek.

Minden szaladé kozott legels6 volt a ket
Perczel, azutan jott Dembinszkivel Mészaros
— Szemere ¢s Kossuth, sat. A Magyaror-
szagbol menekiiltek kozott  volt az  utolso
Batthyany Kazimér — végre Erdélybdl az
oreg Bem 25 sebével — ennek az embernek
teste olyan volt mint a foldoz6d czigany ke-
z€re jutott, igen-igen elavult rosta.

De térjink csak a vesztegld-intézetre visz-
sza. Héarmunkat anyasziilt meztelenre levet-
keztettek. — Kossuthnak s nekem az orvos,
ki oldh szolgalatban 4ll6 n.-szebeni szdsz volt,
valtozot  adott, ruhadinkat  chlor-mészfiistbe
zartdk s pénziinket sos vizzel j6l megmostak.
Kossuthnak volt ezer darab aranya, harom-
ezerotszaz p. frtja eziist hazasokban, s ket
szaz nyolczvan frt eziistben ¢€s osztrak bank-
jegyekben. Az érczpénzt Kossuthtal — mosas
utdn — megszaritottuk, szadmlaltuk, s mind
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az ¢én ¢jjeli-zsdkomba zartuk. A kiadéasokat
én vittem.

A torokok ugy rank estek mint hollok a
dogre, de az oldh sem maradt &am hatra.
Szokésaikat, nyelveiket jol ismervén, nekik
fligét mutattam, mindazonaltal szép fegyve-
reinkbol, s mint egy kilenczven aranybol
Viddinig joforméan kivetkeztettek.

A veszteglé-intézetbol kiszabadulvéan,
otven ozman zsidds fedezete alatt kervanunk
megindult. — Az elsé olah allomason, hol

az egeész nagy helységben fedeles avagy a
nélkilli haz csak egy volt, a miénk, vandor-
tarsaink, az erdélyr atobbrendii hegyi pin-
czékhez hasonld, lak nevet csak bitorld, sarba
asott, sarral boritott egészségtelen lyukak
koriil tanyaztak.

Magunkat j6 moddal ki se pihendk, midén
Kossuth segédtisztje, Asboth egy régi isme-
rOsét, egy temesvari szatdcsnak egykori ha-

jadonat,  jelenleg pedig mérnokszazados
Dembinszkihez férjhez ment Dulcineajat Kos-
suthnak bemutatja. — Asboth azel6tt a Béga

kanalissanak mérnoke 1évén, az utolsdé 1do-
ben Kossuth mell¢ jutott. Egykor mint ka-
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maralis mérnok Hogl Emiliara vetette volt
a szemét, de kosarat kapott, s most se érte
el czéljat, mert Kossuthunk kiemelte a nye-
regb6l. A derék nd, fekvO beteg ferjerdl
megfeledkezve, a napot nalunk tolte.

Az allomasra érve, szekeriinkrol alig
szallottunk le, s ime Eva anyank sarjadéka
elvalhatatlan tarsunkka 16n. — Egész Vid-
dinig igy utaztunk.

Kalafatra érvén, midon ladikra ilnénk,
hogy Viddinre atmenjiink, t6liink jobbra,
mintegy 150 Iépésre egy osztrdk gb6zos hor-
gonyozott, a g0zoson egy vidékorségi tiszt
fenszoval ezt kiadltja németiil: ,,Adjatok egy
puskat, hogy azt a kutyat, ki a hazat ily
nyomorba  dontdtte,  megléjem™! Szeren-
csénkre egy tOlink balra horgonyt vetett
torok dunai 6rhajé6 Aegise alatt a kész ve-
sz¢lytél nagy bajjal menekvénk — Kossuth
olyan leve mint a fal, segédje lovait s szeke-
rét kovetelte. A kalafati torok er6d parancs-
noka pedig engemet kért, hogy minden ve-
szedelmet  kikeriilendok, sietnénk; a  hat-
ramaradottakat 6 atkiilldendi, tehat Kossuth-
tal s ¢jjeli-zsakommal ladikra szalltunk, s
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midon az istenverte segéd belépne, a ladik
egyik vége felbillen s ¢jjeli-zsakom a Du-
naba esik, — de szerecsénkre mély nem
lévén, egy révész kiragadta s minden kitel-
hetd sebességgel a torok t(rhajéhoz értiink,
hol az iiteg 4rny¢kdban tarsaimnak szinok
s szavok visszatért.

Viddinben a pasdhoz vezettek, ki is miu-
tan benniinket pipaval — serbettel jol tar-
tott, mint féltd6 portékat a renddrség igazga-
tojdhoz  (zaptilariin - agaszihoz) beszallittatott.
Kossuth megkért, miszerint szazados Dem-
binszkinek — a kit Jdrnagynak s segédjének
nevezett ki — szomszédunkba rendeltessek
szallast; ki 1s egy becsiiletes zsido Hipocra-
tesnél egész Hiedelemmel lerakodtatott. —

Mastél ¢év lefolyta alatt katonatiszti ki
nevezeésekhez szokott Ivossuthunk (Mészaros-
nak csak neve volt hadiigyminister) nem-
csak Viddinben, hol Steint tabornoknak, Koff-
lert s masokat ezredeseknek, s alezredeseknek,
nevezte ki, de még Rutajaban is katonatisz-
teket nevezett ki. De miért is ne? Hat XII.
Kéroly — kihez wuntalan hasonlitgatta ma-
gat, szadmlzetése ideje alatt, (elobb I. Napo-
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leonhoz; — kiilonos: a legfélénkebb egyén
két ismeretes hOshoz — itt igazan el le-
hetne mondani ,,omnis similitudo claudicat®)
Benderben szakacsat nem nevezte-e ki kapi-
tanynak?

Hazigazdank  torok  étkekkel  benniinket
felesen ellatott, s az 1Ujolag kinevezett segéd-
tiszt nejével egyiitt vacsoran mindig ndlunk
volt. — Ebédet nekiek Don Quichott f6zott,
de latvan azt, hogy a Hipocratesné minden
edényt, melyet hasznaltak, mint a jarganati
dalai-lamanal  szokas, mint  befertOztetettet
foldhez dobalt, Kossuthot megkéri, hogy sze-
gény segeédnéjét, a bajbdl kiemelendd, latna
el  konyhaedénynyel.  Felsobb  meghagyas
kovetkeztében a szikolkodot négy aranybol
mind réz bogracsokkal, mind pedig -czinzett
réz tallal és tanyérral ill6leg ellattam.

Kossuthnak nem férvén a torok koszt
fogara, megkért, miszerint Gyurmannénal, az
egykori hiv. ,Kozlony“ boldog emlekezeti
szerkesztojének nejénél, — az O ¢és az ¢n
szamomra két személyre 40 pengd kron le-
vesbol, sobaféttbol, és zoldségbdl allo ebédet
rendelnénk.
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Szliken szabott ebédiinkben a tobozoi
szép e mathematicai paradoxont: ubi duo,
ibi  trés — megfejtendd, nemsokara részt
vett, termeészetesen férje nelkiil, s a d¢lutant
a hon sorsan keétseégbe esett Kossuthtal enye-
legte el. A pasa és mdasok télem a botranyos
viszonyt tudakolanddk, kiilonbféle kérdések-
kel ostromoltak. — Kossuth eleinte az asz-
szonyt atyafidnak wvallotta, de ezen allitas
hitelt bajosan nyert, annyival is inkabb
nem, mivel a hazigazda naponkint veliink
vacsoralvan, pirulva volt tangja, miként csi-
pegettek ketten, mint két nyogdécseld ger-
licze, a Kossuth kezében 1évé szollégerezd

szemjeit.
En Kossuthot, kivel 1836 O&ta baratsagos
viszonyban allottam — figyelmeztettem, ko-

zolvén vele, hogy a torokok azt mondjak:
,Hogy’ képes egy oly ember ki egy nemzet-
nek feje volt, s ki hazajat vérbe boritotta —
mindenekrol megfeledkezni!* S kértem misze-
rint hagyna fel vele, mert kiilonben kényte-
lenittetném, a kontyosok csipds megjegyzé-
seit kikeriilendd, téle megvalni. —

Ebet kotott kardhoz, konybe borult sze-
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mekkel felkialtva: ,Kedves lelkem baratom!
Hat 6n 1s el akar hagyni?!*

S én maradtam.

A kiadastol tartvan, egy torok hajotu-
lajdonossal, kivel zimonyi lakasom ideje alatt
jot tenni tobbszor szerencsés valék, s ki ne-
kem koszonet fejében mindenben készségét
ajanlotta, megegyezek, hogy engemet Kos-
suthtal Ruscsukig vagy Szilisztridig harom
emberével egy csolnakon elvitessen. Kossu-
thot torok asszonyruhdba beburkolvan, —
Varnabol Stambulba, onnan Londonba
akartunk menni, hol 1d6nket a konyvta-
rakba dolgozassal toltvén, élelmiinket iro-
manyink altal akartuk megszerezni. A bel-
sejében  megrazkodott, cz¢élt hibdzott Kos
suthnak  dicskorsdga  akkoron  szunnyadozni
latszott.

Azonban ki nem adatasunk fel6l hivata-
losan értesitettiink, Canning pedig Kossuth-
nak azt irja, hogy maganak kitiintetést s
kormanyz6i nevet, melyrél ugy is le mon-
dott, ne igényeljen, mert az afféle altal az
emigransok sorsat csak terhesebbitendi, ha-
nem privatizdljon, s magat csendesen visel-
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vén, allasan  kétségen kivil konnyebbiteni
fog.

A j6 tandcs s okos szavak a léget egy
kevéss¢é megrazkodtattdk — s a pusztaban
elhangzottak. — A torok mindny4junknak
katonai rangot s ahoz mért ratidt adott. —
Kossuthnak  osztilyos-tabornoki  rangot s
napjara 60 kozlegényi portiot, €s ez altal a
dicskérsag  lelanczolt  6rdogét  bilincseibdl
feloldozta, — s isten hozzad szerénység! mely
ugy is Kossuthunk hibai koz¢é soha sem tar-
tozott.

Gondjaink megmentésem oromiinknek
tanusitasara egész delutanokon at keésO est-
veéig kartydzgattunk. — S azalatt, mig Ve-
restoronynal kimenekiilt honvédjeink a Duna
partjdn szabadég alatt tdborozvan — sator
nem mindeniknek jutott, — meztelenségek
miatt az ¢jeket marhagané; héi rakott domb-
ban kénytelenittetének  atdideregni, — mi
egynéhanyan  meleg  szobakban  bdvséges
¢lelemmel ellatva, aranyainkat ferblin, fa-
raon, makaon ¢és halberzwelvén pazaroltuk.
En ki soha kartyds nem valék, Kossuth altal
felszolittatva,  kénytelenittettem  jatszani. A
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szerencse avagy tudatlansigom annyira ked-
veztek, hogy Viddint 170 darab arany nye-
reséggel hagytam el. Szabd ezredes vesztett
60 drb. aranyot — (lovai s szekere 4arat)
Dembinszky 60 drbot. Wagner Ornagy 100-
nal tobbet. G. Batthydny Istvdan 80 at. As-
both 30 drbot. Kossuth, kivévén hogy a
Dembinszky veszteségét a mellette 1l6 asz-
szonynak visszapotolta: mindig nyereségben
volt s mintegy 120 drbot nyerhetett.

Azutan tobbé, az egy whistet-kivéve,
még kartyat se vettem kezembe. Kartya-
zas alkalmaval a Hogel kisasszony (igy
hivtdk a temesvari szatdcsot) mindig Kos-
suth mellett iilt, Kossuth vele folytonoson
moitie volt.

Gyakran megtortént, hogy ¢épen akkor
mikor Kossuth gustirozasdban meélyen elme-
rilt, ez vagy amaz menekiilt tablabiro insé-
gét rajzoldo kebelrazé6 panaszaval, a hiper-

boldogot, — tObbszori felszolitasom — sikerte-
len maradvan — figyelemre kényszeritette,
s tole e feleletet: ,,Szollésy baratunk majd el-
igazitja a pasdnal — azaz mas szoval: Szol-

16sy Ondknek majd ratiot adat“ (minthogy



21

eleintén csak a katondk s elOkeldbbek kap-
tak ratiot — némelyek 4lszemérembdl nem
akarvan a  tor0knek lekotelezettjer  lenni,
az ajanlott segédet el nem fogadtak) pre-
selte ki.

A félelem fonnyaszt6 aggodalmait j6 Kos-
suthunk nyakarol lerdzvan, amugy dereka-
san nekiviralt, a délelétti idonek is nagy
részet szomszédasszonyanal toltotte. —
Avval hogy torok menyecskévé légyen, egy-
szerre felhagyott, s a londoni konyvtarbani
irdogalds eszméje is, elrendezett utunkkal
egyiitt dugaba esett...........

Azalatt mig engemet a boszusag majd
megemésztd,  megeérkezik  Londonbol  egy
Thomson (vald neve Stenningsen) nevii ka-
landor, (ki mint késObb tudam meg, mar
tobb helyen tetemes csalasokat vitt véghez)
a Pulszky ajanldlevele ti-csizmajanak ma-
gas sarkdban volt beszegelve, melyet miu-
tan nagy bajjal kivettink s elolvastunk,
Kossuth  egyszerre Iégvarakat kezdett ¢épi-
teni, s tenyérnyi papirosra Thomsont, (mint
Magyarorszdg  torvényes  korményzdja) a
koméaromi var fOparancsnokanak kinevezi, s
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neki mindenekben teljhatalmat ad, — fel-
kottetni, Iovetni tetszése szerint!

Alapos ellenvetésim, s jelesen az, hogy
Klapka Thomsont azonnal felmagasztaltatja,
vagy mig elébe keriilne, e faradsagtol az
osztrakok  megmentik, sikertelenek  voltak,
8 a varparancsnok utnak indult, — de Bel-
graddon a Komdarom feladasait meghallvan,
ottan Kossuth szamara egy néhany font
szalonnat (ez neki legkedvesebb eledele) s a
damanak egy nehany keztylit vasarol, Vid-
dinbe visszatér, s onnan nem sokara Kon-
stantinapolyba utazik.

Azonban az aradi kivégeztetéseket a la-
pokban olvassuk — szivem csaknem meg-
reped — s konylim 0zO6nnel omlik. Kossuth
¢rzeketlen mint a sirdsé altal kidobott ko-
ponya, ismétleni borzadok: —,Igen jol esett*
igy sz6l s oOrvend. Rettenetes valami az oly
teremtés, ki minden nemes érzelmet, — még
a legszentebbet is, — dicskorsdga mirigyének
s balvanyozott 6nzeésének képes felaldozni.

Késd kiocsudasom haj be fat! — Ez
idoben Kossuth a hazaba sokat irt; én kér-
tem, ne tenné, ugy is elég aldozat hullott;
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de 6 nekem azt mondta: ,mentdl tobb hul-
land, annal wutalatosabb leend az osztrak.*
Az ily Dbusenbaumi szavak, egy olyannak
szajdban, ki a veszélynek még darnyékatol is
ment, keblemben undorodast sziiltek, — s
gondolkodni  kezdettem, miként hagyhatndm
oda. Az alkalomra nemsoka kelletett wvarni,
mert segédje fondorkodasai Kossuthot Bem-
mel, Perczellel, szoval mindenkivel 0sz-
szevesztettek, s midon egy ily 4armanynak
végére jarandd a magyar tdborba mennék,
borzalommal latom, mint szedik fel honvéd-
jeink a torok katondk — s masok altal pipa-
jukbol kidobott sanczou dohanyt, mert még
csak egy fillérok sem 1évén, dohdnyt nem
vasarolhattak;

Szallasomra érvén Kossuthot raveszem,
hogy ha egyebet tenni csakugyan nem akar,
legaldbb a kozvitézek szdmara harom mazsa
dohanyt vagasson — a legolcsobbol;, — a
dohanyt hevenyében megrendeltem, — s
foglalot egy aranyot adtam.

Miésod napon a dohany készen volt, de
Kossuth mar ekkor tettét megbanvan, a do-
hanyt kivaltani nem akarta. Szobdl szd ke-
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rekedett, s én minden pénzét egy fillérig at-
advan, oda hagytam. Ha séta koOzben vagy
egy koldusnak egy par parat adni akartam,
ellenzett¢, mondvan: ,még mi is az O sorsara
juthatunk!“ S az, ki a hazdban kiirtolgette
Lucanus caesarja szerint: Civili toga modi-
cum me compone civem, itt elvét igy telje-
sitette. ~ Elvalasunkkor neki ezt mondtam:
LAz ittlétel nekem nem kegyelem, én Onok-
nek ugy 1is utjokban allok, az isten Ont
¢rdeme szerint aldja meg!* Mintegy 400
aranynyal ¢€s ezredesi relutummal birvan,
az ismert tajokon fiiggetlen voltam.

Maésnap a dohadnyarusnak azt mondtam,
hogy dohanyat zsakba rakvan, vinné Kossuth-
hoz s hagynd ott, mert a megvagaskor meg-
nedvesitett  dohanyt kar nélkiil maganak
meg nem tarthatta. Végre csakugyan a hon-
védek kezére kertilt a panaszos dohany.

A hazigazda rimankodott, a pasa kért,
hogy mennék vissza, de én azt nem tehettem,
s nekik feleletiil ezt adtam: ,,Semmi hatalom
nem képes engemet arra kényszeriteni, hogy
tovabb 1s azzal lakjam, kit tobbé becsiilni
képes nem vagyok.“ — Szép a délibab, szép,
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de csak tavolrdl. Egy kis lakba bevonultam,
s keservesen folyt konyllm megcsalddéaso-
mon, késé felébredésemen, s blsan zokogtam
azon elpazarlott 1d6t, melyet az Autosepha
hitvallasaval toltottem. — ime e foldoni
utols6  egyiittlétiink  idejének  szigori  igaz-
saggal eldadott végso szaka!

Ezutdn még masfél ¢évig egy helyt I¢é-
teztink ugyan, de ¢én tobbé vele soha sem
beszéltem s neki még nem is kdszontem! O
ugyan mindent elkovetett, hogy viszont ha-
l6jaba kerithessen, de sipja el6ttem ismeretes
1évén, czélt tobbé nem éré.

Hogy a coulissak akadémiajabol extem-
porizalt arva emlékezeti egykori ephemér
szegedi kormanybiztos Egressi a  Kossuth
¢s koztem 1évo viszonyt nem tudhatvan, azt,
hogy neki Viddinben Ornagyi ratiot adattam,
avval koszOnte meg, miszerint redm kigyot
békat kialtson, azon ¢épen nem csodalkozom,
mert kiki fazakahoz szit.

Onnek édes batyam igaza volt, a naploird
meg volt a felol gy6zddve, hogy én honom szent
foldjét tobbé nem tapodandom. Egyébirant
mit irt, mit nem irt, azt csak fiilhegygyel hal-
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lottam, s ime szavamat adom, miszerint a
szinpadhds elmefuttatasival 1dom soha veszte-
getni nem fogom. Most is borsddzik a hatam,
ha hatfelvonasos levelei a szegedi kormany-
biztosnak eszembe jutnak, s mindinkabb-in-
kabb meggy6z0dom Chateaubriandnak ezen
szavai fel6l: ,Ha a kormanyok megrazkod-
nak, a szajhdsok kezdenek szerepelni, s a
népek f0 hibdja nem az, hogy a nap hdséhez
ragaszkodnak, hanem az, hogy elegendd cri-
teriummal nem birvan, jurant in verba ma-
gistri, nem lévén képesek a csabitd6 mezes
szavaknak, o0Onzés undok mirigyével saturalt
pokoli indokait atlatni vagy felfogni.*

Elvalasom wutani nap Kossuthnak mint
Magyarorszdg  kormanyzojanak  sallangosnal
sallangosabb  proclamatioja  volt a  viddini
kapufalakra  ragasztva, melyben még az
otahiti kiralynénak Pomarénak 1s had {izen-
ietett.

A vilagbéke azonban fel nem bomlott, s
minket szépen felraktak ¢és Sumlara hajtot-
tak. Mar Viddinben beteges Iévén, Sumlara
érve, agyba estem, melyet ottlétliink ideje
alatt ritka nap hagytam oda.
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A torok hatésdg a Bem (Murdd pasa)
unszolasaboél az emigratiora valdo  szinleges
feliigyeletet =~ Kossuthtol mint  érdemetlentdl
elvette, s Perczelnek adta — ebbdol ugyan
leve korteskedés, levelezés, szonoklas, mig
az utobbi gy6zott. A  Sumlan 1évé magyar
emigrati6 szamara rendelt pénz a Kossuth
kezébe keriilt, ki magit a tomeggel megked-
veltetendd, a jobban fizetettek havipénzébol
levont, s a né¢lkiill hogy a magaébol bar egy
fillért aldozott volna, a gyongeébben fizetet-
tek havipénzét potolta.

A sumlai Utnak két episodjara vissza
kell térmem. Viddint elhagyvan, els6 megal-
lapodasunk Av’sar nevii faluban volt. Estve
Kossuth  nehany  veletartoval (kik  kozott
Visocky lengyel dandarnok, kinek ill6 tem-
pore ndil Kossuth Zsuzsi, Meszlényine volt
szanva, fOhelyen szerepelt), — conferalt, s
brevi manu elhataroztdk, hogy a torok iranti
koszonetiiket  tanusitandok, a keresztyéneket
a porta ellen fellazitsdk. A haladas terv
azonban nem sikeriilt. A Kossuth és Bem
szamara a Porta két hintot kiildott volt,
Bem segédjével utazott, — Kossuth pedig
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Dulcinedjaval tanu nélkil, — s olykor-oly-
kor lovagolt.

Lovcsa nevli varoskaba érvén, pihenés
ideje alatt Kossuth kedvesével egy ottani
meglehetés  siremlék  meglatogatasara  ment;
a mauzoleum egy egykori vezérnek s nejé-
nek hamvait fedezte. A vezér hajdan Temes-
varon kormdanyzott, s neje magyar grofi
csalad tagja volt, kit a torokok magyar
herczegnonek  neveztek. Latogatiskor  Kos-
suth a sirdrnek Otven piasztert = 4 irt
30 kr. pp. ajandé€kozott mondvan: hogy az
ott nyugvd herczegnd, a mellette levonek
eldodje wvolt. Mi, kik Kossuthot jol ismer-
tik, mindamellett, hogy a szigora igazsag-
szeretetet sarkalatos hibai k6z¢é soha sem
szamitottuk, genealogico-heraldikai képes-
ségét 1is hallvan, kénytelenek valank egyet
jot nevetni.

Voltak neki a jambornak eleitdl fogva
oly gyengéi 1is, melyek nem nevetséget, ha-
nem szanakoddst arattak; p. o. a kdapolnai
csata estvéjén, midén tiszafiiredi szallasunk
kertjében  ketten  szivarozva  beszélgetnénk,
eléttem egyszerre csak megdll s igy szol:
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,A holnapi csatdt (a csata kimenetelérdl ak-
kor még nem tudtunk semmit, s hetven
ezerbOl allo  seregiinktdl sokat reméllettiink)
¢n fogom commandirozni.* En erre: ,,Hat
ugyan azt gondolja On, hogy a corpusjuris-
sal csatdkat lehet rendezni? Hiszen még azt
se tudnd On, hol kellene allast vennie, hogy
az 4gyugolyd el ne érje!? O: ,Hat Napo-
leon?*“ ,Napdleon egészen mas volt, mert 0
a tojasbol kikelvén mar katona, s késébb
der¢k tiizértiszt 1évén, midon az agyufiist
feheér karik4jat latta, mar a golyd jartat
tudta. Az istenért ne beszéljen a félét, mert
féelek hogy wvalaki meghallja, s nevetség tar-
gya lesz!“

Az 1s kiilonds gyengéje volt, hogy ma-
gat minden alkalommal Napodleonhoz sze-
rette hasonlitgatni, soha se tudtam rd birni,
miszerint Washingtont venné mintaul; e nagy
ember nevét, szereplése ideje alatt, ajkan
egyszer se ejtette ki.

Egy lutherdnus pap a Sz.-Janos mennyei
jelenései VIII. 18-k versét (a LUDWIG szo6-
bol 666. hozvan ki) Kossuthra alkalmazvan,
ez nem atallotta a tdborbani poharazis ko-
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zOtt — s egyebiitt — magat a megirott ba-
ranynak, mely a f0ldi zsarnokok hatalmat
egybezuzza — kirtolgetni. Az efféle alkal-

mazasok meég a napolyi halasz Massaniellora
1s megtorténtek.  Anaxandre, egykor Nagy
Sandor kozelében lévén s nagy dorgeést hall-
van, kéri Sandort — wvallana meg igazan,
nem O volt-e mint Jupiter fia, ki az egeket
igy megdordité? Az ifjabb Plinius a Trajan
panegyrisében azt kivdnja Romanak, hogy
az 1steneck bar kovetnék Caesart, s valasz-
tandk mintaul.

Eusebius szerint egy keresztyén pap elég
szemtelen volt Constantinnak azt mondani,
hogy 6 megérdemli, miszerint a népeknek ne
csak ezen ¢letben, de a jovOben is parancsol-
jon, a Jézussal egyetemben.

A hires torvény tudos Tribonius, Justi-
nianusnak gyakran mondogatta, hogy o attol
tart, miszerint az angyalok a csaszart akkor
mikor az ember nem 1is gondolna, az égbe
emelik. S helyesen mondja Juvenalis IV. Sat:
Nihil est quod credere de se — non possit,
cumlaudatur diis aequa potestas. A Solonok,
s Calistenesek ritkak.--------------
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Kitérésemért bocsanat, s  engedelmébdl
Sumlan maradunk!

Mindnyajukat  isten  Oltalmaba  ajanlva
maradok

onnek kedves batyam

tiszteld atyafi 6cscse.

Kozelebbi levelemben jollehet Sumlan al-
lapodtunk meg, mindazaltal egy két targyat
¢rintendd, visszatérek Viddinbe.

Viszonyaink rendezésére Omer pasa Bu-
karestb6l egy Izmail nevii ezredest kiildott
Viddinbe, evvel csaknem wugyanazon egy
idoben érkezett az osméan szeékvarosbol egy
Sziileiman nevl ezredes 1s, szeraszkér Meh-
med Ali pasatol, de valosaggal a nagy-ur
meghagyasabol. Ezen testérségi ezredes azon
idében, midon ¢én tabornagy Févzi Ahmed
pasanak, Mahmud csaszar teljes hatalmi se-
gédjének s kegyenczének, segédje s kedveltje
valék, koriinkben mint hadnagy gyakori szol-
galatot tett, s csekélységem irdnt némi ko-
szOnettel tartozott. Most ream ismert, s ba-
ratsagat, minthogy kiszabaduldsunkig a 0
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felligyel6 reank mindeniitt 6 volt, tdélem
nemcsak el nem vonta, de még Parisba
1Is 1rt nekem; ezredesi relatumot rendelt
szamomra, minden kitelhetd megkiilon-
boztetéssel.

De én mindebbdl, az Ezop sajtos hollo-
jara igen jol emlékezvén, s kiilonben is mi-
kodésiink terét igen jol ismervén, — termé-
szetes hogy larmat nem iitdttem. S ennek
tulajdonithatd, miszerint Sziileiman béj ben-

nliinket Viddinben hagyvan, — mindaddig
mig Sumlara vitettink, — s oda érvén, toO-
link Kutdjdba indittatasunk idejéig viszont
megvalvan — a magyar emigransok havi

pénzének egyetemeét Kossuth kezére kerit-
vén, méltatlankodasat velem éreztetendd, ez-
redesi relatum helyett Ornagyit adott, s ezt
annal 1inkabb is tehette, minthogy halélos
betegséggel kiizd vén, s relatumomra red
szorulva nem Ilévén, nem sokat gondoltam,
ugyannyira  miszerint  Sumldn  havi  pén-
zemet tobbnyire Cseh Imre vette ki, s sze-
rencsésen el is koltotte. A karpodtlas  felol
azonban, mely az Ahmed Effendi ¢és Sziil¢j-
man b¢j megérkeztével meg is tortént, bizo-
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nyos voltam. A pénzkezelés pedig a Kos-
suth kezébdl elvétetett, s a mas erszényé-
veli korteskedhetés temetd talpidban megrin-
gattatott.

Kossuthtol Viddinben megvalvan, elébb
ugyan egy hanban szobat vettem, s két nap
mulva magamnak szallast rendeltettem. Az
elindulds elétt pedig Batthyany  megkért,
miszerint Sumldig egy tarsasdgban ataznank.
Két kocsija 1évén, s neje a lovaglast kedvel-
vén, a szekerek egyikét sem hasznalta, s en-
nélfogva a kényelmesebb utazhatas kedvéeért
ajanlatat el 1s fogadtam. Az utban szalla-
saink a hol csak lehetett egymas mellett
valanak. Utunkban, Tirnovat kivéve, neveze-
test mitsem lattunk, Tirnovanak fekvése a
maga nemében egy hegyteto.

A Tirnova kOszirtjei alkata részeit teszik,
az atmenet korszakbeli (ez alatt, a chaos ¢és
foldiink lakhatosaga kozotti i1ddszak  értetik,
geognostice) sziirke mészkovek, melyek
képesek nagy magassagokat képzeni. Még a
Pyrineusok hat, hét, nyolcz ¢€s kilencz ezer
labnyi magassaga, vizzel bdven ellatott, sma-
ragd szinti bajdas kaszallokkal gazdag he-

3
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gyeit 1S nagyobbara Os és  atmenetkori
mészko szirtek alkotjak.

De err6l maskor, jelenleg maradjunk
csak Tirnovan. Az emigratio tejfelét — itt
a Viddinbél mend magyarokat értem —
Kossuthot, Batthydnyi ¢és Perczeléket a pasa
vacsorara hivta. Midén nagyban pipaldo-
galnank, correcte dohanyozndnk (kordntsem
mint az amerikai vad, foldbe asott két egy-
mas melletti nyomoru lyukbdl, hason fekiive,
hanem sz¢ken iilve, hat vagy hét araszos pi-
paszarakbol  egész  kényelemmel)  ezredes
Sziileiman be az oldalszobaba szolit, az
itt ram var6 pasa mintegy 15 félig europai-
son Oltozott gorogtdl koriilvéve, a fal mel-
letti asztalkdk tomérdek {ivegtanyér ¢&s tal

halmazati  kozepette  rimankodik, = monda-
nam meg mikint kellene egy asztalt a la
francais — vulgo europaiason — 0Osszealkatni.

Ambar se Archimed, se Vauban nem vagyok,
de azért a Heurékdra nem sokaig varattam.
Tervem alig érhete nyilvanossagot, s imé a
sok kéz a kész anyagbol valdban csirloson kial-
litott asztalt varazsolt el6. — A hossz(l asztal
kozepén jobbfeldl iilt Kossuth, Batthyany ¢és
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Perczel Mor kozott — a bal oldalon Kos-
suthtal szemben a pasa, kozottem ¢&s Sziilei-
man kozott.

Foldi létink zsarnokanak, a kis pokolnak
illoleg tomjénezveén, Kossuth egy sallangos,
hosszi beszédet kezdett, s oh jémine! meg-
magyardzasara, recte torokositésére, szeren-
csétlen fejemet felszolit: s fijdalom! Plato-
nak a Synposionban (ha elmém nem csal)
mondott szavai: ,,A megterhelt gyomor oly
felhd, melybdl csak zivatart ¢és kart okozo
rosz gondolatok esdje hull; holott a nem
terhes gyomorbdl, okos, szelid, ¢és hasznot
okoz6 jo6 gondolatok eséje hull® — szordl
szora Dbeteljesedtek. — Kossuth beszédében
az orosz ¢s osztrdk ellen minden kigondol-
hato gyalulatlan invectivat felhasznalvan, s
a két birodalmat, kontyos barataink segédé-
vel, mint a sors hajdan az avarokat, még az
¢lék sorabol i1s kitorolven, nem a legnagyobb
higgadtsaggal, csaknem egy oOraig szono-
kolt. Biblisnek nem gordiiltek nagyobb ve-
rejtékcseppek  bas arczar6i, mint mellettem
ild, pipa utdn sovargo, telehold képli szom-
szédomnak — a tirnovai pasdnak — kétség-
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beeséssel kiizd0 homlokardl. Ki 1s lelki ¢és
testt szorongattatisain segéllendd, mas ex-
pedienst nem ismert, mint azt, hogy a tanyé¢-
ran  1év0  szologerezd gyonyoOrlien  rozsdas
szemeit lefejtegetvén, egy négyagu ezist
villaval ~ egyenkint felszirogatta s szijaba
vitte.

S ha torténetesen Hobbes-nek ezen alli-
tasa: ,nevetésiink indoka, tobbnyire masok
gyongesége eszembe nem jut, a szoldevés
ezen 1) modoran nagyot kellen¢k nevetnem.

A sok beszéd rovid értelmét egy par
szoban eloadtam; Kossuth unszolt, hogy min-
dent megmondjak, de ¢én arra azt feleltem
hogy azt épen nem teszem, mert ennyi gorog
elétt azt tenni badarsdgnak tartandm; s
miért igyekeznénk hazi gazdanknak fejére
szivességéért parazsat Onteni?! Az asztalnak
végre vége 10n, kaveé, pipa rendre jart — s
azzal szallasunkra ballagtunk.

Az egész 1d6 alatt Batthyanyné a pasa
haremében mulatott és dohanyzott, ez utdb-
bit most is izi, de nem pipabdl, hanem csak
.amugy spanyoloson papirbdl, cigaretteket.

Tirnovat 3 napi ott mulatds utin elhagy-
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tik, ¢és sumlai utunkat minden nevezetei
¢pisoda nélkiil folytattuk.

Midén épen e sorokat Irnam, akada
Egressi Torokorszagi Naploja kezembe, s el-
lenzésem  daezara, felszolittatva  kénytelen
valék elolvasni. Csak ugy van az, mikor va-
laki nyelv- és szokasismeret nélkil — 1degen
orszag tolink mindenben kiilonb6z6 népei
felett elbizottan palczat tor. A felilleges tar-
gyalas alapnélkiili badar handabandénal
egyéb nem lehet. Cicero a Tuséul, quest. ezt
mondja: ,,Dicendum est ita, ut nihil affirmem,
querens omnia dubitans, plerumque et mihi
diffidens. — Ut potero, explicabo, nec tamen,
ut Pythius Apollo, certa ut sint et fixa quae
dixero; séd ut homunculus etc. etc. etc.

De nem igy am Egressi. Egyébirant:
Ambubajarum gens pasta chimaeris. S jol-
lehet Megvaltonknak Péterhez intézett ezen
szavaira: ,Ellenednek nemcsak hétszer, ha-
nem hetvenhétszer 1is bocsdss meg“ ¢€lén-
ken emlékszem, mindamellett nem tehettem
hogy a sivar ragalmazot, ki vakmerden me-
részkedett, jellemem szogletkovét, becsiilete-
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met megringatni, az ide mellékelt, sz6rol
szora lemasolt eredeti levéllel rendre ne
utasitanam.

S tettem azt magan levélben, mert non
ego ventosae plebis suffragia venor. De
hagyjuk el a neve fanyarsagaval dosztig ella-
tott egyént, s nézziik koriil magunkat Sumlan.

Sumla, a ,Napkeleti képekben* *) tett
leirdsom Ota, egy par katonalakot, s a védo
bastyaknak  faragott koboli  felépitését  ki-
véve, keveset valtozott, — ha csakugyan né-
mely tehetds bolgar avagy Ormény rajanak
haza emeletess¢ 1étét valtozasnak nem ne-
vezziik.

Batthyanynak neje iranti gyongédsegbol
a sumlai leggazdagabb bolgar héazaban ada-
tott becsiiletes j6 szallds. Kossuth abbeli
félelmében, hogy a keresztyén lakban orosz
béfolyas altal megmérgeztetik, elég nevetsé-
ges volt torok hazba szallasoltatasat kérni.
Egy nemzetOrségi tiizér Ornagy hazaba el is
helyeztetett. A mellette 1évok novemberben,,
mint majus elején, a szélrozsa 64 vonalainak

* Szollosynek 1839-ben megjelent 1ti jegyzetei.
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merdben kitett magas szallasokat koveteltek,
mely talcsigdzott igénylésért, a faépiletek-
beni  didergésiikkel csakugyan  meglakoltak.
Nekem a zajtol tavol, kényelmes jO meleg szal-
last rendeltek; hazgazddimnal jobbakat al-
momban sem kivanhattam. S azon A4llitas
,milyen a vendég, olyan a gazda“ taldn nem
egészen  paradoxon.  Menekiilteink, = mintha
egyik labbal kengyelben voltak volna, hét
mérfoldes, azaz czombkozépig érd zsiros csiz-
majoktol nem tudvan megvalni, a hazgazda
agynemijét, pamlagjat  szonyegeit, szoval
minden butorat az undorodasig bépiszkoltak,
s pipajukat mindenhova kivervén s azzal a kel-
méket kiégetvén, tivornyazas kozben a haztu-
lajdonost nem egyszer fenyegették tlizveszély-
lyel. Ordkds piszkolodassal, szidalommal és
meg nem szlind larmaval, vagy csekély vagy
semmi fizetésért tOlik mindent zsarolvan,
magukat hogy nem igen kedveltethettek
meg, az igen 1s természetes. Az ¢én hazgaz-
daim  készségiikon mindeniitt bamultak. E
talany megfejtése nem egyéb, mint az, hogy
cseléedemnek sem szabadott egy vas-szegnyi
kart 1s tenni gazdamnak, s a rendet a hoz-
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zam jovokkel is megtartattam. Si  fueris
Romae etc. etc. Lakom pokdladakkal, s pipa-
koromfelfogokkal el  lévén  erszényembdl
mindeniitt latva, ott, hol huzamosbban mu-
lattam, a rendes tisztasagot fenntartani keé-
pes valék. Ez Batthydnyndl is igy volt, de
bezzeg nem gy am masoknal.

Sumlan 1étliink heted napjan d4gyba es-
tem, melyet bar kevés idére csak hét hét
mulva hagyhattam oda. Betegségemben
egy két j6 emberem s Batthyany latogattak
meg. A szathmari zdszloaljban altisztséget
viselt derék Jozsim, hazi asszonyaim segé-
dével a mar mar kimulot, isten kegyelme-
bol labra allitottak. Igen, labra, de azért, hogy
tizennégy honapig szakadatlanul sinlédjon.

A sumlai tarsalgdsokban részt felette
ritkdn vettem. De azért a torténetek folya-
mat ¢éber figyelemmel kisérvén, a Kossuth
altali mystification gyakran kellett boszan-
kodnom. Magyar emigransaink nagy része
Kossuthot kozelr6l nem ismervén, a luthe-
ranus  Busenbaum  altal 4lnokul kiugratott
alaptalan  hireknek  bargytlag hitelt adott.
Most a porosz, majd az angol ¢és amerikai
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minisztertdl, vagy pedig elnok Tyler-tél jott
ilyen vagy olyan tartalmi levél. — Szegény
honfitarsink légvarakat kezdettek épiteni, s
a mi kevesek volt, azt i1s elpazaroltdk. Azon-
ban a koholt levelek tartalma hazugsagga
16n, a koOzbizodalom esiiggedni kezdett, s
eddig kivivott tekintélylink dugdba, hogy ne
ess€k, egy nem ¢épen kozonséges expediens-
hez folyamodtunk.

Spatzeknek a Kossuth orvosanak Dem-
binszkinét mesmeri 4lomba kellete meriteni.
Spatzek, mint késobb nekem  Rutdjaban
megvallani  kénytelen vala — a magnetis-
musnak sem nem hitt, sem nem gyako-
rolta, de azért Dembinszkinét, ki mar az-
elétt bétanittatott, szinlegesen elaltatja, s a
pseudo Pythia, vagy cumai Sybilla szakado-
zott hangon igy szol: , Aprilis 17-két a bu-
dai varkastélyban fogjatok innepelni.”“ Bezzeg
volt am dinom danom, voltak kinevezések,
ez kamara-elnoknek, a masik hadcsapatve-
zérnek, a harmadik féiligyvédnek, ki az or-
szagminden aruldjat a bakd kezébe juttatja;
majd lesznek am nagyszeri nyakaztatasok!
A Robespierrek ¢és Dantonok nagy hazafiak-
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nak magasztaltattak. A  nyomorult bosszu-
vagy csaknem 4ltaldnossa 16n. A higgadtab-
bak szavai fol se vétettek, s fajdalom itt is
bételjesedett ,,ridet ac despicit plebs facilli-
mum intellectu; opus ver0d ei narratione fa-
bulosa.*

A készakarva lenditett dinom danom e
mamoros korszakdban vészterhelt felhd ko-
zelget. Kossuthné megérkezik, az  Augias
istalojava  valt férfi-lakot mint egy nyOstén
Hercules nem wugyan vizzel, hanem menny-
dorgd szavakkal kitakaritja, a reggelig tivor-
nyazok csapatjat nyelve-csorbat nem ismerd
durindangjaval szétveri, Kossuth jol leolva-
dott cassgjat syloki kormei kozé kaparitja, s
a szegény Phrynét, mintegy megkérlelhetet-
len Orozmdn, télviz idején Stambolig ker-
geti. Mi tobb, utikoltség nélkill; s a sze-
gény Kossuth csupan  konyoriiletes  szive
sugallatabol  kénytelen uti  kiaddsa fedeze-
sére Vagnertdl 80 darab magyar aranyat
kolcsonozni, melyeket nem elébb mint Ru-
tajjaban vala képes neje hire nélkil a 14-ik
hénapban visszafizetni, miutan Vagner, va-
gyonabol  tokéletesen  kipusztulvan,  tobb-
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szOr  kénytelenittetett ~ Kossuth  kotelezve-
nyére pénzt kolcsondzni, s a titkot ela-
rulni.

Teréz magat kipithenvén, Batthyanynét
meglatogatta, s azzal kérkedett, hogy fejére
az orszdgban huszezer arany volt téve, s re-
gényesen eléadta szenvedéseit, s utjat. Mikor
én meghallottam, hogy Pétervaradon ¢&s Zi-
monyon ment keresztiill, az ottani helyeket
jol  ismervén, mondottam: ,Teréz asszony
bizonyoson az osztrak kormany tudtaval
suhant ki, mely nem tudvan a kézbe Kkeriilt-
tel mit tegyen, szemet hunyt; szavaimat 13
honappal  késobbre Rutajaban a  haldoklo
Vagnern¢ a lengyel papnak a kaszarnyaban
tobbek  hallatara  szor6él szora  meggyonta.
Teréz a gyondt Oriiltnek nyilatkoztatta, de
a szegény német asszony gyonds utan meg
harom napot ¢lt, s elméje ¢ép 1évén, tobb
mas furcsa dolgot 1s felfedezett.

Kossuthné megtisztelésére szines papir-
lampa-menet  tartatott; az atlatszo  papir-al-
kotvany négy oldala egyikén oroszlan volt
lathatd e koriilirdssal. ,,A hon nagy lednya-
nak.“ A  papir-alkotvanyt készitette Cseh
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Imre szalldsan  Veigel, Kossuth parazitaéi-
nak egyike.

Az ,istenhozottat® s a VoOrOosmarty ver-
seit masok mar eleggé érintették. Egy Prick
nevii egyénke, ki a forradalom 1dejében
Torontalmegyében falujegyz6jébol eskiidt-
ségig vala csupan képes folemelkedni, nagy
larmaval szonokolt; hitvany beszédének,
sokkal elaszottabb tartalma alacsony hizel-
gésnél egyebet magaban nem foglalt.

Mig a sumlaiak magukat az aprilis 17-
dikével  kecsegtetn€k,  Stainbulban  bdriink-
r0l végeznek, s nehanyunkat Kutajaba be-
kebeleznek. A porta egyik wudvari tolmacsa
Ahmed Effendi, ezredes Sziileiman béjjel
megerkezik.  Kossuth  pattog, fenyegetdzik,
a torokok mosolyganak mondvan: ,,Majd
meglagyal.“ A  korteskedés gépeinek min-
den rugdéi mozgasba hozatnak. De sikertele-
nil. Végre asszony! nyogések, soéhajok s
konyhullatasok 1s megkiséreltetnek, de azok
is hijaban. Azon nem 1is csodalkozom; mert
a férfi nyogése s konyhullatdsa tomeg 14t-
tara, vajmi utdlatos, vagy is komédiasos,
kivalt oly férfinal kir6l majd mindenki tudja,
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hogy konyhullatdsi oly konnyen allanak, mint
rosz papnal a kohécselés.

Minden protestationk daczara felrakénak
bizony minket szekerekre, s Varna feleé ut-
nak inditottak. A hova 06tdd napon elérvén,
a pasa lakaba beszallasoltattunk, nehanyan
kiilon szobdkat kaptunk, masok pedig ka-
szarnyailag voltak ellatva.

A nagyuri hadigézos megérkezvén, ra-
szallittattunk azon a helyen, hol ¢én 21 ¢év
elétt, ifjasagom teljes erejében, Stambulra
4000 tyukot vivé hajora szallottam; s a ka-
pitanyi lakot, mely négy lab széles, és hat
lab hosszii kis lyuknal egyéb nem vala, el-
foglaltam. Mostani hajonk 10 kiilon szobat
s két teremet foglalt magdban csak az elso
helyen. Kossuth két szobat elfoglalt, de neje
azonfelil még a kisebb teremet is elkob-
zottd, s Batthyanyné, Gyurmannéval a hajo
orman maradtak. Batthyanyn¢ nekem pa-
naszol, s ¢én kozlom Szileiman bejjel. Ez a
két asszonyt a kis terembe leviszi, melyben
8-an Dbatran megférhettek volna. Ezt Kos-
suthné meglatvan, mindenét Osszeszedi, s a
haj6 orman 1évé kocsijaba vonul, s felség-
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sértésem  boszujdban az  ¢jeket  Gemlekig
Kossuthjaval egyiitt, a kocsiban szigorgatta
el. — Szép 1dOnk egyszerre megvaltozott, hi-
deg sz€él s hozivatar lepe meg, és surll hopil-
Ik 6zonében hagyok el a Bosporust és Stam-
bolt; Gemlekre érvén, mig a lovak ¢és kocsik
megrendeltettek, par napot mulattunk. Onnan
Brusszaig, az olvadas miatt csaknem jarat-
lanna lett uton, csupan nagy {igy gyei bajjal,
a kocsiknak tokéletes elakadasaval, masod
nap juthattunk el. A hajdani Bythinia fOva-
rosdban az 4zsiai Olympos tovében, az 1d6
mostohasaga miatt kénytelenek valank tobb
hétig mulatni.

Megvaltonknak  sirontali  életiinket  biz-
tositd szent innepét, a feltamadas nagy nap-
jat eltoltvén, podgyaszaink tevékre rakattak,
melyek, minthogy a moddosabbak magukat a
sziikségesebbekkel egész ¢évre ellattdk, nem
kevesek voltak, — s utnak indittattunk. En-
gemet, betegségem miatt, mint egy keletindiai
nabobot, palanquinban vittek. Két erds o0Oszvér
a két rod kozott a kalitkat erds szijjlekotok
segedelmével a légben tartja, az ember kénye
szerint iilhet, vagy hosszan nyulva fekhetik.
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Az utazds csendes ringds, s minthogy
mindakét Oszver mellett hajtok  gyalogol-
nak, biztos 1s. Felvaltds okaért hatul mas
két Oszver 1s hajtatik. Kutdja Brusszahoz a
jarhatobb Uton 36 oOra, melyet mi hét vagy
nyblcz nap alatt szerencsésen at is vanszor-
gank, egy egész szdzadbdol allo lovascsapat
Orizete alatt, kikre feliigyeld egy Ahmed be;j
nevil lovasezredes volt, de ki mindenekben
a fofeligyelonek Szuleiman bejnek vala ala
rendelve.

Az uton a két ezredes minden estve na-
lam szokott theazni, s az utols6 allomason
kieszk6zoltem, hogy Batthydny és én a va-
rosban szallasoltassunk, akkor, midon a tob-
bick mindnydjan a  katonaiakba  vitettek.
Kutajatol mintegy két oOranyira, a  varat
megpillantvan, Sziilleiman hozzam j6 s azt
mondja: ,a viz szélen megallandunk, reg-
geliziink, s ha a tobbi elinduland, Batthya-
nye€kkal maradjatok kevéss¢ hatra, s ha
amazok jol elhaladnak, jojetek Orzditekkel
utanunk.*

Maradjunk ezuttal a reggelinél.
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Oravicza, augustus 19. 1858.

Egressi ur!

Felséges urunknak hatartalan kegyelme
kovetkeztében  szeretett honomba  visszatér-
hetvén, — mit 6n soha sem reménylett —
nem csekeély megilletddéssel olvastam oOnnek
torokorszagi naploja 69-ik lapjan az olvaso-
kozonség elébe bocsatott, személyemet meg-
tamadé alaptalan szavait. Mivel pedig On-
nek allitasai felvilagositast igényelnek, tehat
a targyra:

1.,,Kossuth Szo6110syt eltavolitotta
korébol, miutin ez  kartyan téle  mint-
egy 300 drb. aranyat elnyert.*

Kossuthtoli elvalasom el6tt harom izben
figyelmeztettem O6t, hogy mind a Dembinsz-
kinéveli illetlen viszonynyal, mind pedig
Canning tanacsa elleni torekvéseivel hagyna
fol, mert kiilonben odahagyandom. Dem-
binszkyné miatti  Osszekocczanasunk estvéjén
(s tobb mas alapos okaim 1s lévén) Kossuth
hoz intézett szavaim ezek valanak: ,Mint
latom, én Onoknek utjokban allok, itt létem
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nekem ¢épen nem kegyelem, reggel meg fo-
gunk valni*“ s azzal a szobabdl kimentem s
lefekiidtem.

Maésnap reggel adott szavamat teljesi-
tendo, meg is valtam, de koradnt sem eltavo-
littatva, hanem joszantombol.

A Kossuth  kartyaasztalandl nem 300
hanem 150 aranyat nyertem, épen nem
tole (s ezt becsiiletemre allithatom, mivel
Kossuth minden pénze az ¢én ¢€jjeli-zsadkom-
ban volt, s a kiadasokat vele ¢értekeldleg
¢én vittem) hanem = Vagnertdl, = Asbothtol,
Batthyany Istvantdl, Dembinszkytdl ¢&s Sza-
botol; — e két utolsd, szekerét lovait el
advan, mintegy 60—70 aranyat vett b¢.

A Dembinszky vesztéseit Kossuth ugyan
az asszonynak, kivel kartyakozben 1is moitie
volt, gyakran visszafizetgette.

2. ,,Batthyany vette ot magahoz
tolmécsul s torok nyelvmestertiil.*

Kossuthtoli megvaldsom utdn egy csi-
nos magan szalldson laktam, eldbb ugyan
egy hanba mentem volt, de csakhamar szal-
last kaptam. Kosztra Gyurinannéhoz jartam,
kinek  kosztpénzen felil mintegy  6todfel



50

aranynyi ajandékot is adtam. Viddinbdli el-
indulasunk el6tt Batthyany megkért, hogy
Sumlaig utaznank egy tarsasagban. Szives
ajanlatat  egeszségem  gyongelkedése  miatt
annyival Oromestebb elfogadtam, mennyivel
inkabb meg voltam az irant gy6zddve, hogy
terhokre nem leendek, mivel Batthyany ne-
jével nyeregben utazott, s két kocsijan sza-
momra elegendd hely volt.

De azért se tolmacsa, se pedig nyelv-
mestere nem voltam. Mert betegeskedésemet
elhallgatvan, fliggetlen Ilétemre, senki ke-
gyére szorulva nem voltam. Kossuth ¢s
Batthydnyiék Sumldan egy magat nyelvmes-
ternek  feltolott  menekiilt, Kalozdi nevli
zsidotol  tanultak, az érintett héber pedig
torokiill mennyire  tudott  kitetszik  abbol,
hogy ¢én egyszer M¢észarossal Batthyanynal
whistezvén, a Batthyany gazddja a torok
nyelvvel hetvenkedd zsidotol ezt kerdi: , Hat
on micsoda nyelven beszel?“ E naiv  kér-
désre a héber irult-pirult, mi pedig mind-
nyajan egyet jot nevettiink.

3. ,,Midon Kossuth Adakaléba (to-
rokiil, Szigetvar vagy ) Orsova) volt
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4. atmenendd, Szollésy  toltott  puskaval
lesett r4 a Duna partjdn, hogy Ot —
mint maga mondd, — osztozasra kény-
szeritse. — La bourse etc et.*

Perczelékkel s masokkal midon az ocse-
rovai hidnal tanydznank, ottlétiink harmad
napjan estve meghallom, hogy Kossuth nagy
titokban  O-Orsovara érkezett. Vadasztarisz-
nyamat, kétcsovi puskdmmal vallamra
vetem, s Y oOra alatt sotétben O-Orsovara
béballagok.  Ottani  térparancsnok  Fokner,
Kossuthnak a Duna partjdn levd szallasara
vezetett, kihez mintegy 11 orakor ¢jfél eldtt,
épen midén théaznék, bemegyek, s a tobbek
kozt értésére adom, hogy hallomas szerint
Bollidk e tdjon koborol, melyre nekem Kos-
suth az Omer pasanak szant hét gyémant-
gomb s aranynak képzelt sarkantyu atvéte-
lére felhatalmazast ad irasban, s menekiilé-
siinket illetdleg megegyeziink, hogy mas nap
reggel Kossuth Asbothtal egyiitt térne visz-
sza Mehadiara, én pedig miikodnék.

Reggel jokor Bollidkot kerestem, de meg
nem taldlvan, — d¢lutani 3 orakor Grof Za-
moiskival (ki nekem Batthyany Kazmértol
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ajanlo iratot hozott) s ezredes Kohlmannal
a Duna balpartjtsn — Uj Orsova iranyaba
kocsiztunk.

A varba bemenni senkinek szabad nem
Iévén, huzamos kiabalas utan, a varparancs-
nok titkdra ladikon nagy nehezen hozzank
jott. A titkdrnak 100, a varparancsnoknak
100, ¢és az engemet Kossuthtal a vaskapun le-
viendo harom torok hajosnak a Kossuth meg-
hagyasabol 200 darab aranyat {gértem.

[géretem a titkar fiileit csiklandoztatottar
s kért, hogy keveset varnank s azzal a varba
visszafordult, honnan kevés 1d6 mulva —
mintegy Ora alatt — ily feleletet hozott: , A
Duna mindkét partjat kemeényen Orzik; a
baloldalon torokok, a jobbon pedig mint lat-
hatjuk szerbek vagynak, kik minden lemend
hajot, avagy ladikot feltartoztatnak, s meg
nem allas esetében rd tiizelnek. Egyébarant
a jaras a vaskapun még nappal i1s bajos, ¢jjel
pedig lehetetlen, s a veszedelem bizonyos.?

Nem  boldogulhatvan, = mindharman ¢
Orsovara visszatértiink. Kossuth a nem is
remélt akadalyt télem megértvén, kért, hogy
mennék az ocserovai torok tdbor parancs-
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nokdhoz, — ha j6l emlékszem Ozman bejnek
hivtak, — 20 aranynyal. Az alezredes a
pénzt megkdszonte, s benniinket a nagyulr
oltalma feldl biztositott, s parlamentiroza-
som kovetkeztében még az nap estéjen Ocse-
rovara  mentiink.  Utleveliinkben ~ Kossuth
Bloomiild manchesteri gydmoknak, én pedig
Schuller phylolognak neveztettiink. igy te-
hat a Schuller név nem a torokoktdli szepe-
gés sziileménye volt, mint azt utébb a hiva-
talos  iratokban  eléfordult  Szolldsy  név
elégge tanusitotta.

4.,,Az  osztozdas  Viddinben  csakugyan
megtortént valamivel finomabb mo-
dorban.*

Kossuthnak, midon benniinket a turnu-
szeverini  veszteglOintézetbe  bevittek,  min-
den pénzét u. m. egy ezer darab magyar
aranyat, s hét vaszon-zacskoban 1évd, eziist
hiiszasokbol 4116 3500 (nem pedig az On
alaptalan  allitdsa  szerint  13,000) pengd
forintjat sos vizben megmostdk, mit mi a
mosas utan megtorolgettiink, s szamlaltunk.
Kossuth az egészet 280 pfrt osztrdk bankje-
gyekkel egyltt (e papir-pénzbdél  Kossuth
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Viddinben Carossininek, midon ezen Hand-
lungs-Commis-t  magyar  vitézzé  nevezte,
100 pftot ajandékozott) nekem 4tadta, oly
kéréssel miszerint a pénzt venném magam-
hoz, s a koltséget ¢s kiadast fedezném.

Viddinben elvalasunk reggelén Kossuth-
nak minden pénzét az utolsd fillérig atad-
van ekkép szolottam: ,,ime Onnek minden
pénze itt van, Isten Ont érdeme szerint
aldja meg!“

Felvilagositd szavaim, hogy szordl szora
igazak arrdl becsiiletemmel jot 4allok! Vala-
mint arrol is:

Hogy ennyi rdgalom, csupan — bel meg-
gy0zOdése ellenére — pénzért nevetni avagy
sirni  képes, tennen magat talbecsiilt konok
egyén jellemével megférheto.

On, ki oly nagyon szereti elmécskéje idét-
len sziilottjeit, szajkomodra idegen tollal fel-
cziczomazni, s Iiromanyai Zabardit az angol
nagy szivbuvar velds mondataival népesi-
teni, ugy latszik hogy Shakespeare ezen sza-
vait nem ismeri:

»Azon utonalldo ki pénzedet elrabolja,
hogy azzal a maga erszényét megtoltse, nem
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kovet el oly nagy blint, mint az, ki becsiile-
tedben gazol s téged alaptalanal ragalmaz,
mert az ily irigy pokolfaj néked ugyan Aart-
hat, de maganak hasznot semmit sem hajt.
S az 1ily nyomorult méltan megérdemlene,
hogy a pokol minden Ordégei, hatarol hasi-
tott szijakkal korbacsolndk halalra“ stb.

Nagy Szalldsi Szollpsy Ferencz.

U. 1. Ezen levélnek eredetijét tegnap, Ugymint
19. augustus 1853. estveli 6 Oorakor tettem fel a
postara.

Oravicza Aug. 30-an 1853.

A kis csermely partjan Rutajatol nem
messze tehat  megallottunk  reggelizni; a
merevélyen  fehérl6  kopar mész-szirtek, a
nagy kiterjedési s bastydkkal bdven ellatott,
nagy részint ledolt, vagy Osszeomlassal fe-
nyegetd rom var baljoéslati kiils6je, Batthyany
Kazimérre ki ¢éltének nagy részét Europa f0-
varosainak kéj dus tomkelegében toltotte, leir-
hatatlan benyomast okozott, s a kiilonben
mértékletes, a kezében 1lévé frank égettbor-
ral (cognac) teljes palaczk tartalmaval kel-
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1éténél  inkabb  megismerkedvén, derekason
meggajdult.

A tobbiek elindultak, mi még egy jo fél-
orat mulattunk, végre mi is felszedtik a
satorfat, s én leghatul maradtam.

Lassan lépdelgetve nemsokara ¢én i1s a
varosba értem, melynek rosz kovezeti, pisz-
kos ¢és szik utczdin magamat legnagyobb
ligyelettel midon vitetném, egy hozzam sietd
torok lovashadnagy altal folszolitatom,
hogy sietnék, mert Batthyany megoriilt.
Nem sokara egy dombocskan allo csinos kiil-
seji haz elott tobb szaz embert latok; a haz-
bol képtelen larma hallatszik, az ablakros-
telyok Osszetorve az utczara hanyatnak, s a
bamészkodo torokok szokott egykedviiségiik-
kel nevetnek. Palanquinombdl leszéllok, s
midén a hdz ajtéba érnck, Sziilejman ezredes
ki mar a tobbit a kaszarnydban -elhelyezte,
elér. Egyitt folmegyiink. Batthyany diihon-
gott; nejének mondom: ,csititsa!“ de a gon-
dolatlan a helyett hogy azt tenné, még olajat
ont a tlzre. Batthyany {0lszolit mint becsii-
letes magyar embert, hogy mondanam meg
Sziileimannak, miszerint ,,a Porta egy nyo-
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morult porkolab, és 6 kop a Porta — a nagy-
vezér, szoval az egész Divan szemeébe.“ Melyre
én azt feleltem: ,En magamat ugyan becsii-
letes magyar embernek tartom, de azért a
grof illetlen  kifejezéseit nem hasznalandom;
a ki oly beszédet tarthat, az nem kénytele-
nittetik Kutajaban lenni“® — s azzal ¢én is
Sziileiman is otthagyok.

Utkozben Szilleiman nékem ekkép szol:
,Hat igy koszoni meg nekem Batthyany azt
a sok szivességet melylyel irdnta viseltettem?
Neki is mint a tobbinek a kaszarnyaban kel-
lett volna lakni, s csupan baratsdgos kére-
sedért szallitottam a varosba. Ezentil nekem
senkit se ajanlj, mert ezek az emberek a jo-
tényre  érdemetlenek, s épen  Batthyanytol
illy bénast legkevésbbé sem reménylettem.*
A bekétlenkedd ezredes szavainak alapossa-
gat meg nem czafolhatvan, hallgattam. Szii-
leiméan elObeszéli hogy Batthyany a reg-
gelizés  utan, az  Gton  zsebébdl  egy
forgd (revolver) hat csovli pisztolyt kive-
vén magat fobe akarta 10ni stb ............

A Batthyany magaviselet¢ eddigi farado-
zasimat egyszerre dugédba dontdtte. Sumla-
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tol fogva mindent elkovettem, hogy a Kos-
suth befolyasa fattyG sarjadékait, Batthya-
ny¢k altal egy enstlyoztassam; torekvésemet
nem magan érdek (mert ¢én altalanos vissza-
vonultsdgban  ¢ltem) hanem  honfitarsimnak
sorsa  konnyebbiilése indokolta, elére atlat-
van, hogy a Kossuth talz6 kovetelései, s va-
l6di  rakonczatlansagai a mellette levOknek
eldbb-hatrabb  nyomasztd  szigort  vonanda-
nak maguk utdn. Mit6l féltem: megtortent.
A kaszarnyabol senki katonakiséret nélkiil
ki nem mehetett. A  kilovaglokat Ot-hat
legény kiserte. Nekem egyediil, se szallaso-
mon se kiséretemben katona nem volt. S
ezen csekélység annyira szemet szurt, hogy
kitiintetésemért ~ Sziileiménnal  Kossuth  pa-
naszt tett. Melyre Szileimdn diplomatice
azt felelte: ,Latjatok, 6 a nyelvet ¢&s szoka-
sainkat jol tudja, ¢s igy megsertéseknek ki-
téve soha sem lesz; — de a tobbit jaratlan-
sdga m 1att kiséret ne€lkiil konnyen kellemet-
lenség érhetné.* ------------———---

E parbeszédet kozolvén velem az ezre-
des, kértem, hogy kiilonben elég tdgos (négy
szobabdl  allott)  szallasomra  szemszarasbol
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kiildene egy katonat, ki ugyan nalam lakott,
de kijardsaimban nem kisért.

A katonalak egy hosszik6 nagy négy-
sz0g — melynek vastag kofalai az agyugo-
lyoknak 1s daczolhatnanak, a belseje, mint a
torok ¢épiiletek nagyobb része — fabol van.
Cseréppel fedett emeletes, melyben 1 gyalog
ezred, ¢€s két escadron lovassag konnyen meg-
féer. Az ¢épiilet belsej¢ben az also és felsd
folyos6 nagy iivegablakokkal van ellatva.
A négy szogletben négy tdbornok, a homlok
kozepében pedig Kossuth szallasoltatok be.

A termek deszkafalak segédével tobb
szobara osztattak, ¢és Smyrnabol hozott On-
tott-vaskemenczeékkel ellattattak. Agy ¢s
agynémii mindenkinek adatott. Faval, szén-
nel, szolgaval kiki bovolkodott. Egy korcsma
¢s két laczikonyha (vulgo vendégld) iitte-
tett fel. A csapszéket egy Bruszan lako,
svajczi eredetli borkereskedd jo borral ¢és
serrel bdven ellatta. A bekeblezettek nagyo-
kat iddogaltak, kartyaztak, s czivakodtak.

En a kaszarnyatdl mintegy ezer épés-
nyire egy kis dombocskan laktam. Koztem s
a katonaiak kozott egy 16porostorony 1éte-
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zett, melynek Os lakoja a Pallas fiilles madara
andalgd huhogasaival ¢jjeleim siri csendjeit
olykor-olykor  félbeszakasztotta. @~ A  kaszar-
nya lakoi ellenben az ¢€ji csend ellen semmi
kifogast nem tehettek, mert a lak koril el-
szaporodott szazat meghaladd ebek ¢&jjeli or-
ditasai, s folytonos harczai azt tenni ellen-
zettek; s a fiillel folfoghato argumentumok
a tablabir61 megrogzott hajlamot, a protes-
tatiot hattérbe szoritottdk. Kiilonben is az
ember végre meég a csalogany kellemteljes
hangjahoz is hozzaszokik.

Szallasom tehat egy dombocskan Iétezett
az alatta elnyuld masfel ora széles, négy oOra
hosszti,  keletr6l nyugotnak tart6  Borzuk
nevii folyo-hasitotta tért, északrol Persidig
nyuld magas szirtes hegyek, délrdl pedig a
kozelben réndk, a tavolban erdds, magasabb
bérezek kornyezték.

Délre nyilé ablakaimtél mintegy 300
Iépésnyire Os cserfainkkal versenyezhetd fa-
gyongy zoldelld bokraival megrakott, ker-
tész-keést avagy flirészt nem ismert gyliimolcs-
fak  mutatkoztak, melyeknek stiri lombjai
kozott az ég tollas lakdinak szézai tartozkod-
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tak, az athathatatlan csalibban pedig csa-
loganyok hallattdk magukat; a fak kozott
itt-amott  veteményt, s bujdn novo lohe-
rét lehete latni, melynek smaragd zo6ldje a
szemnek annyival kedvesebb volt, a meny-
nyivel kellemtelenebb hatdst gyakorolt arra
a korilvevd mészhegyeknek kopasz fehér-
sége.

A kertek kofallal voltak korilvéve, az
azok és a lakom kozti tért pedig harom csi-
nos koé-csurgd diszesitette.

Magany-lakomnak némileg ¢letet adando
s konyhamat is ellaitandd, a hazam elott va-
sarra sietd falusiaktol jo elére 150 tyukot,
15 kakast, ¢és 50 pulykat j6 olcsén megvasa-
roltam; a naponkénti szdz—szadzhlsz tojas
a tapnak, az Aarpdnak 4arat fedezte, s a
majorsag a felhasznalt tojdssal haszonnak
maradott.

Betegségem miatt sehovd se mehetvén,
idomet olvasassal, s bamulasig megszelidtilt
s hizott tollas vagyonom tarsasagaban tol-
tottem, melynek azonban garddicsom ajtajan
felmenni nem volt szabad.

Sumla 6ta  ételemben-italomban  szoros
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diétat tartottam, se kavét se Dbort, szdval
viznél egyebet nem ittam, ételem pedig 14
honapig egy tanyér kozpontositott levesbdl
allott, melyben vagy tészta, vagy rizs, vagy
pedig gyongykasa volt befézve.

Levesemet még Cambaceéres is megehette
volna, s minthogy irigy nem vagyok, reci-
péjét kozzé teszem: 2 font marhahus egy
kovér tytuk vagy egy negyed pulyka, elegendd
vizzel, lassu tliznél, foltoltés nélkiil, petrezse-
lyemgyokérrel ¢€s murokkal illéleg ellatva
s megfozve, adtak napontai tapomat. A hust
majd nem 1is ¢érintettem; JOozsim jO ropogos
tésztat gyurt csupan tojassargaval. Leve-
semnek oly hire volt mint a tatarjarasnak.
Lehetett is, mert Rutdja oOta oly tapdas le-
vest nem ettem.

Bruszdban vettem volt négy egymasba
jaro réz-kasztrolt, melyet minden 15-ik nap
kiviil-bel6l ~ megczineztettem; s minthogy
szénén fOzettem, edényem olyan volt mindig
mint az eziist. Ez okbdl, s még azért, hogy
csupan fris vajat hasznadltam a két ezredes
gyakran vala vendégem. S ily alkalommal
Jozsi gy kiteve magadért, hogy a finnyas
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Sziileiman bej, ki mdasnal soha sem evett,
¢tkeimbdl meég nejének is kiildott.

Még vettem volt Bruszaban 15 font mok-
kakavet és 7 font jO thedt, melyet én még
megsem kostoltam, de azért Rutdjaban egy
szalig elfogyott. A bruszai bevasarlaskor, az
igaz, 60 magyar aranyat adtam ki, de tette-
met meg nem bantam, mert vdasarlasim jok
lévén, elmenetemkor mindent csaknem ha-
szonnal adtam el. S e mellett a nélkiilozés
kellemetlensége sem nyugtalanitott.

Rutija a tenger szinén felil ot ezer lab-
nyli magassagon fekszik, Bruszatol addig a
fold minduntalan emelkedik. Légje tiszta,
¢s mérsékelt, tele zordon. SzO6l0, baraczk nem
terem. Gylmolcsei kozott a cseresnye meg-
emlitést ¢érdemel. Rornyéke 6szi  gabnat jot
terem. Makonyi termesztenek bdven. Torok
szépirdi  hiresek. Irott koranjaikat —tiz—tizenot
ezer piaszteren 1s eladjak Persiaban, (1000—
1500 pfrt.) Foldedényt szépet készitenek, de
nagy kar hogy a meleget ki nem allja. A
szép mazos edény, mihelyest forrd vizet tol-
tiink bele, széjjel omlik.

Népessége 35—40 ezerre felmegy. La-
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kott torokok ¢és Ormények teszik. Mindket-
tejét a pénz Orokos szomja epeszti. A varos
kiterjedése nagy, mindeniitt tele romokkal;
egykori jelentOségének csak nyomai latsza-
nak. Utols6 fejedelme Jakub Csel ebi volt,
kit az ozmanok gyOztek le. Nagy vagyon-
nal birvan, fényt 0zO6tt; az eldontd csata nap-
jan, reggeli elindulaskor konyha szereit 300
teve alig birta el. A csata estvéjén pedig
minden konyha edényit elbirta egy kutya.
Herbelot a dolgot igy adja eld: Jakub Cse-
lebi megveretése estvéjen hizamos bujdosas
utan, nehany hiv emberével magat biztos
helyen meghtzza, s az ¢ji csendet nagy ne-
vetéssel egyszerre félbeszakasztja; mely
megfoghatatlan viddmsagnak okat hivei mi-
dén kérdenék, igy szdél: ,,A sors valtozan-
dosagan nevetek; — ma reggel 300 teve alig
birta el konyhamat, s ime most egyetlen
kutya, fejet a szilk bogrébe dugvan, konyha-
mat s vacsoramat magaval viszi.“ Derék
kovetdje az indiai stoica  philosophidnak,
melynek a gorogok is csupan utanzoi valanak.

A metempsychos, és a trias athozoi Pytha-
goras ¢s Plato, Egyptomban magukat kor-
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nylilmetéltetvén, onnan csekély  valtozassal
csak 1s indiai boOlcsészetet, és istentant hoz-
tak hozzank.

De hagyjuk a hierophantokat. A szu-
nyogbol 1s hgjat les6 kutdjabeliek jellemzé-
sére legyen elég megemliteni hogy a nagy
helységben az Abraham ivadékainak még
csak egy porczikdja sem lakik. A Kutajaba
jott s ott megtelepedni akard két elsé zsido-
rol maguk a kutajaiak azt beszelik: hogy a
két zsido6 egymassal az irant tanakodvan,
mivel lenne a kereskedés legjovedelmezobb?
egy mellettik 1évé 10 éves torok gyermek-
tol ily feleletet kaptak: ,Vegyétek meg a
Jjuhbonddt; tartalmat egyétek meg, s a gyom-
rot vett 4ardn viszont adjatok el, s bizo-
nyara meggazdagodtok.“ A két héber a
gyerkOcze tandcsabol a nép speculativ szel-
leme feldl meggydzddvén, boldogulasat ma-
sutt kereste. S azdta Kutajara tobb zsido
nem ment.

Rutaja a szadmiizotteknek s  4lladalmi
foglyoknak mar nagy 1d6k oOta raktara. A
szamos ozman fonokoket elhallgatom, s csak
¢rintem, miként a szép Frankhonnak 1is ha-
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romszaz hd véri fia hazamos ideig kényte-
lenittetett a romok tollas lakoit nappali sies-
tajokbol a marseilli dal hangjaival felriasz-
tani. A Napoleon egyptomi expeditiojaban
vesztett franczia foglyok egy része hlzamos
ideig mulatott Rutajaban, s ottlétének em-
Iekétl a var kopar déli részét mandolafakkal
iltette be. Mely iiltetvényt a torok még most
1s a tiszteletnek bizonyos nemével mutogat.

Vajha magyarjaink 1is, czivakodas s 0Oro-
kos viszaly helyett, ilyes valamit hagytak
volna emlékiil! -------------

Kossuth mint mondam, kaszarnyaban
lakott, de az ot jobbrol-balrol kornyezd ka-
tonai Orizettel meg nem elégedvén, az Ot
kovetd  magyaroktél ordondnczi  szolgalatot
kovetelt s egy hatalmas napiparanesban,
melyet segédéhez Asbothhoz intézett — ren-
deli, miszerint a szemeélye koriili szolgalatban
¢pen oly pontossagot kivan, mintha benn az
orszagban, a kormanyz6i lakban lenne. S a
szolgalatot tevd tiszt wurakrai szoros feliigye-
lettel, s az 1ll6 rend szigord: megtartasaval
vezérkari segédjét — Asboth Sandor alez-
redes urat bizza meg. Asbdth a rendeletet
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koroztette; egynehdnyan,  jelesen:  Koszta
Marczi, Harczi s masok azt mondottak, hogy
0k a mit eddig tettek azt csupan joszantukbol
tettek, de minthogy abbdl kotelességet akar-
nak csinalni, s 0k pedig az afféle szolgai ba-
nasmodhoz hozza szokni nem akarnak, tchat
minden ezentlli ordonanczsaggal folhagynak.

A kedélyek ily zavarodott allapotjaban
megérkezik Rutkainé, Kossuth gyermekeivel.
Ez a felizgatottsagot valamenyire lecsilapi-
totta, de el nem oltotta. Tavoztaval minden
elébbi kerekvagasaba tért vissza.

Kossuth a sziikséggel kiizd0 sumlai ma-
gyaroknak azt irja, hogy maradjanak egyiitt
s valaszszak Ot viszont elnokiiknek stb. —
Azonban megérkezik Kutajaba Tom-
son, s véle a hobortos Urquhart, és egy gaz-
dag angol gazdatiszt, Massinberd. Ezek a
magyarokat egyiitt akarvan latni: esti-lako-
mat rendelnek. A hivo iven Koszténak, Har-
czinak stb. nevei kihagyattak.

Mig mindezek torténtek én agyban fekvo
beteg valék.

A lakoma megtartatott az Asboth szal-
lasan, Batthyany, Kossuth, Mé¢észaros ¢&s Per-
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czel Mor hianyzottak. Masnap az angolok
Smyrnaba utaztak.

A Batthyany 4ltal megsértett Sziileiman
ezredes minden figyelmét Kossuthra s csa-
ladjara forditja, s azokat mindenféle ajandé-
kokkal, lovakkal, nyergekkel, széval minden-
nel bdven ellatja, melyet midon nekem
mondana az ezredes, mosolyogtam, s viszo-
noztam: ,,aratsz is am majd koszonetét.

Nem sokira Sziileimant Batthyanyékkal
kibékéltettem s Batthyany né altal levélben
felszolittatvan, szamara havonkint 500 piasz-
tert eszkozlottem ki, a mennyit Kossuthne
¢s Perczelné régodta huztak.

Kossuth tulzott igénylései, s szakadatlan
kovetelese1 az ezredest végre felbosszantot-
tak; a szamar, ostoba, gazember epitheto-
nokat, a macska szerepét jatsz6 Lorodi (alias
Eischel) 4altal, a ki hajdan a gyémantos Ma-
dardsz elvbaratja s hivatalnoka volt, meg-
tudvan, annyira  megharagudott, hogy a
kilovaglo Kossuthot tiz lovas katonaval ki-
sértette, s latogatasara tObbé nem ment.

Ezen  Kossuth  felingerlddvén,  Asboth
vezénylete alatt mintegy tizendt egyént kiild
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a Sziileiman szalldsara, a kormanyzd szemeé-
lyén  ejtett megsértésért  fenyegetdézni. A
fenyes kiildottség némely tagja a boros po-
harbol  kelleténél tobbecske batorsagot me-
ritvén, azt mondja Sziileiman jelenlévd tol-
macsanak:

,Mondja meg On az ezredesnek, veliink
ne komazzék, mert mi ha fegyverre keliink
az egész kaszarnyat kiverjiik.*

A matamor szavait a tolmdcs megmagya-
rdzza, melyre Sziileiman:

LEn  onokkel mindeddig gyongédséggel
bantam, de fajdalom, o6ndk fonokjiikkel egyiitt,
ki oOnoket hasztalan izgatja, ily bandsra ér-
demtelenek; ime ezennel kijelentem, hogy
ha o©on6k magukat illedelmesen nem vi-
selendik, ¢én  kinek-kinek szobdja  ajtajara
ort allittatok, s azt fonokjik ajtajan kezde-
tem el.*

E szavak csodalatos hatassal birtak, a
felbujtogatott hdsok egyszerre megszelidiil-
tek, s maga Kossuth is meghunyészkodott.

A kaszarnyaban egy zaszloalj gyalogsag
s egy osztdly lovassag tanyazott. A lovas
ezredes, ¢és a gyalogsag parancsnoka az Or-
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nagy benn laktak. Sziileimdnnak szallasa
kiin Iévén, csak nappal mulatott benn.

A Rutjjdban 1év6 magyarok ¢és lengye-
lek hazajukbol s ovéiktil gyakori tudosita-
sokat vettek. Csak ¢én voltam egyediil oly
szerencsétlen, — bar minden utat megkisér-
tettem, s végre még a konstanczinapolyi
osztrak foconsulhoz 1s (kivel hajdan barat-
sdgban voltam) folyamodtam, — hogy min-
den torekvésem daczara egy betlit sem kap-
tam. Kinos betegségemben minden enyhit6t s
szorakoztatot csupan az olvasds  nyujtott.
Batthyany notestvérét egy franczia ur tartja.
Ez OJket jeles angol ¢€s franczia konyvtarral
latta el. A grofné a konyvek névsorat hoz-
zam kiild vén, az altalam kijelelteket. legé-
nyei altal kezemhez szolgaltatta.

A forradalom alatti nyugtalan ¢let, an-
nak bevégeztével Osszekottetésben allé  kii-
lonféle felette ¢€rzékeny vesztéseim, testem-
nek mind anyagi, mind pedig erkolcsi erejét
csaknem O-ra depotentiroztdk. Korhadt egye¢-
nisegemnek isteni szikraja is elvesztette ru-
gékonysagat. Bollingbrooknak, Humenek,
Hobbesnak, Voltairenak, s tobb  masnak



71

ekkoron még nagyrabecsiilt elmefuttatasai,
az atheismus, materialismus széval a scep-
ticismus  Orvényében sodorvan, Ilényem a
nagy tenger hullamitdél csapkodtatott, kor-
manyat s arboczfait vesztett horgony nél-
kiili hajohoz hasonlitott: s enyészetem fe-
nyegetd végorajat az elszantsagnak valami
fattyu-k6zonbosségével vartam.

De lassuk szenvedésim diagnosisat:

Sumlara értemmel a dodecaria ¢és scro-
tum kozti hely dagadni kezdett, a daganat
notton-nott,  kinjaim  leirhatatlanok  valéanak,
mig végre a 22-ik nap fajdalmaim megsziin-
vén, s mozoghatasra készséget ¢€rezven, éEszre
veszsziik, hogy a daganat kipattant. A forra-
dalom el6tt falusi borbélysagot 1zott, je-
lenleg  pedig  tdbori-féorvossagot  bitorolt
Schneider nevlli kinzoémat hivatom, ki azt
mondja: ,semmit egyebet nem kell tenni,
mint a sebet langy vizzel kimosni. A tu-
datlan  tandcsat szerencsétlenségemre  kovet-
tem, s a seb egy par hét mulva beheggedt.
Az egész homorrhoidal affectionak tartatott.

Behegedés utan nem sokdra a seb viszont
dagadni kezdett, s mire Kutajara értem, egy
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par nap mulva nagy fajdalmak kozott ismét
¢pen az eldbbeni helyen felpattant. A torok
szolgalatban 1évé katonaorvos Baruero, ki
quondam Piemontban hasonldlag haj- vagy
szakal-mlveész lehetett, a korhazbol segédet
kiilde, ki a sebbe naponta tépést tett; a sup-
poratio 4 hétig tartott, s végre behegedt.

Ez alatt doctor Spatzekkel, Kossuth or-
vosaval megismerkedem, ez nekem carbonas
kali-t (talan borkd-sonak  hivjdk  magyarul)
ajanl, melyet magam készitettem, s huzamo-
son -€ltem 1is vele, de nem nagy sikerrel, mert
sebem megint dagadni kezdett; az érlelést
Spatzek ugyan elosegitette s kinomat a ko-
rabbi kifakadas altal némileg enyhitette, de
segitni nem tudvan, orvosimnak utat adtam.
Ivovizemet, meleg  fiirdbmet  magnetizalni
kezdettem, s ime az, kinek élete felett 14 ho-
nap alatt a palcza tobbszor eltoretett, s
kinek meg nem maradhatasa kimondatott,
s ki az egész 1d6 alatt mint egy mumia be-
burkolva, csak gorbedezve volt képes jarni,
14 napi tulajdon kezeles kovetkeztében, min-
denek bamulésara kilovagol!

Az egykori Saulust — Szt.-Palt — a damas-
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kusi ut téritette meg, s engem pedig a mag-
netismus csodalatos ereje teve hivove. S e
pillanat o6ta isten segedelmével Rutdjaban,
Mailtaban, Baregesben, Parisban, masutt, s
még jelenleg 1s lényeges ot tettem, ¢€s
teszek.

Igen, — ot tettem — s isten kegyelmé-
bol ez utan i1s teendek, de nem haszonlesés-
bol, s nem sildny magan érdekbdl, sem fitog-
tatasbol, hanem valosidgos belmeggy6zddés-
bol s rendeltetésem irdnti tiszta hddolatbol.
Az ember lelke, mely az istenségnek része,
megfoghatatlan  mélységgel bir. S nyomo-
raink csupan annak megnemfogasabol ered-
nek. Maga Kant 1s, Metaph: nem vallja-e
be hogy az emberi lélek, melybdl akaratunk
ered, oly hatalylyal bir, hogy idével a test en-
gedelmes rabba leend?! Akaratunk kifejlo-
dése eleinte ugyan nehezen megy, de huza-
mos gyakorlattal oda vihetjiik, hogy fajdal-
mink elnémuljanak. Kant e szavait mind
addig, mig kisérleteim sikere azoknak ala-
possaga felol meg nem gy0zott, abrandnak
tartottam. S pedig Kant itt semmi Ujat nem
mondott.
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Isteni megvaltonk Sz. Mark. 16. r. 17—
18. v. nem igy szblott-e: ,Es ezen jelek
fogjak a hivOket kovetni: nevemben Ordo-
goket fognak kilizni (azaz gorcsoket s nya-
valyatoréseket —meggydgyitani) s Ok  ugy
nyelvekkel  beszélendenek (mely  megtorté-
nik az objectivitasok ataldnos absorbtioja
utan, midon subjectivitasunk folébred).

Ok a kigyokat megfogjak, (én a kigyot
utjdban minden hozzdérés nélkill meglassi-
tom, fara vagy bokorra hag s elalszik)-----------
ok csak kezeiket fogjdk a betegekre tenni, s
azok meggyogyulnak.

fme édes batyam, én se boszorkanysag-
gal, sem feszitett képzelodéssel nem veszo-
dom, mégis az itt el6soroltakat képes va-
gyok megtenni.

S nincs oly ¢les fajdalom, melyet csupa
kézreatétel altal ne enyhithetnék, s ha a
baj nem az idegekben rejlik, egyszerre el is
mulasztom. A  cronicus betegségeknél az
természetesen egeészen masképen all, csak
huzamos kezelést igényelnek, s a faradozast
nem mindenkor korondzzdk sikerrel, de eny-
hét mindenesetre okoznak.
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Szavaimon ne csudéalkozzanak, mert ily
apostoli  orvosokat szamosokat tudne¢k fel-
hozni, (az apostoli orvos név alatt én a nem
pénzért hanem a felebarati szeretetbdl se-
gelloket ertem). Ilyen jelesen Th. Pyne a
surbitonhilli angol lelkész, ilyen G. Sandbv
s masok tobben, kik csupan kezeléssel bamu-
latos gydgyitasokat visznek végbe, a nélkiil,
hogy betegjeiknek mesmerizalt viznél egye-
bet adnénak.

Hatasunk nem csak az organicus testekre'
terjed, de az 4svanyok, novények orszaga,
s0t még a fejink felett ragyogod égitestek 1is
nekiink segédkezet nyujtanak.

En itt épen nem a horoscopokkal foglal-
koz6 csillagaszokat értem, kikr6l mar Taci-
tus igy szodlott: ,,Genus hominum poten-
tibus  infidum,  sperantibus  fallax, quod
in civitate nostra et vetabitur semper,
et retinebitur.“ Nem is caballaval, vagy
mas megfoghatlan  jegyekkel abrandozokrol
szolok, gyermekjatékok ezek (mint azt mai'
1606—1648. Paracelsus s Van Hellmont
megmondottdk) melyek, az akaratnak csak
kozpontositasara szolgaltak, — — — ha-



76

nem ¢értem itt a higgadt kebli emberbara-
tot, kinek minden boldogsdga a masokkali
jottételben alapszik. S ki tudja, hogy hiten
alapult  joakaratjanak s  Onzeéstelenségének
semmi elébe nem allhat, s mint a mi1 vila-
gunk rendszerének kozpontja, erds lelkének
isteni szarmazéasanal fogva, mindent a mi
hataskorébe esik  aldastokozolag  felhasznal-
hat, s keblében az isten orszagat -eldvara-
zsolhatja. E targyr6l maskor bdvebben. —
Ezattal csak annyit mondok: a magne-
tizmus altal magunk s masok fajdalmait
closzlatjuk, gyiimolcsfainkat, kerti ¢és mezei
veteményeinket, mind a kartékony férgektdl
megovjuk, mind pedig termObbekké teszsziik,
hazi- s vadallatainkat megszeliditjilk, s be-
tegségeiken csupan kezelés ¢€s mesmerizalt
viz altal, minden magukat baromorvosok-
nak kiirtold kinzé hohéroknal hamarabb s
sikeresebben elosztatjuk. Melyet minden csa-
ladatyanak ¢és anyanak tudnia keresztyéni
kotelesség. Igen, keresztyéni kotelesség, mert
a mellett, hogy azaltal csalddjuk tagjain se-
géllenek, egy joltévoé felsbb hatalom Iéte-
zése, s foldi palyankrai befolyasa feldl a ho-
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mileutikanak  kimentésinél inkdabb meggydz-
nek, s a béavatottakat a biblia kétes és meg-
foghatatlan  helyeinek = megélhetésére  alkal-
massa teszik. —

fme én, jo oraban legyen mondva, isten
segedelmével, gyogyithatatlannak tartott
kinos  nyavalyamat  eldltem,  Osszerombolt
testemet erds akaratomtdol mindenben @ fiig-
gbové tettem, s hanykodd keblemnek békés
csendet szereztem, meggy6zddven a feldl,
hogy jelen palyank egy vég nélkili joven-
doének csupan kezdete. — —

Untato  kitérésemeért  bocsanatot  kerek.
Javuldsom wutdn nem sokdra Mészarossal s
masokkal kiszabadultam, Koszta Marczi 1s a
szabadulok kozott volt. A késObbi esemé-
nyek altal érdekessé valtrol par szot: Koszta
Biharmegye fia, sziiletése helye N.-Varad
kornyéke, a belényei Kosztdk kozol, a Veres-
toronynal kimenteknél szdzados volt. Ruta-
jdban 1idejét tanulassal toltotte s a franczia-
nyelv birtokdba jutott. Mathematicai ¢és hadi
targyakkal foglalkozott. Szilard  jellemd,
becsiiletes, 25—26 éves ifju. *)

* Az ota kiilf6ldon elhunyt. K6z/4.
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Maltai elvalasunkkor magyarbundamat,
vadasztarisnyamat, theds-kanndmat, attila-
inat sat. neki ajandékoztam.

Kiszabadulasunk el6tt par nappal ket
osztrak biztos jove Kutajaba s Sziileiman
elott nomtol 3 levelet atadva, a kiilonbozo
idékben Irott, felbontott, ide s amoda utaz-
tatott levelek megértettek velem szenvedett
karaimat koriilményesen. Terhes 18 hoé mulva
ezek valanak az els6 sorok hazdmbol, s jo
Bertamtol.

Elindulasunk el6tt Kossuth hozzam ha-
rom egyeént kiuldott, kik engemet keriild
szOkkal a vele wvaldo kibékiilésre, és a tole
valo elblcsuzasra vennének. Melyre ¢én: LEn
red nem haragszom, de becsiilni tobbé nem
tudom, s minthogy se bizonyitvanydra, se
elléptetésére, se pedig segedelmére sziiksé-
gem nincsen, s € mellett konnyen allo kony-
hullatasit 1s ismerem, az elbucsuzast sziiksé-
gesnek ¢€épen nem latom.” S én Iévén csak
egyediil, ki téle el nem bucsuzott, a megsér-
tett hiusag ellenem mit forralt: lassuk azt
mas levélben. Isten 6nokkel mindnyéjokkal.



79

Oravicza Sept. 10-én 1853.

Az elmendk kozott tehat csupan én  vol-
tam egyedil azon vakmerd merész, ki Kos-
suthtol el nem bucsazott. Szilard tettein,
kivalt azok szemeében, kik a Kossuth tiiddjé-
bol kieresztett légnél tobbet vagy keveseb-
bet bészivni nem  merészlettek, hallatlan
blinnek tetszett. Kossuthot régi barati ¢és
ismerdsei mar Viddinben keriilni kezdették.
Azok pedig kik Sumldban hozzéasimultak
(az egy Hazmant kivéve;, Asboth is csak a
debreczeni  catabasis  alkalmaval  szegddott
hozzaja) lehendék nép valanak. Grehenek,
Weigel, Kapner, Kapler, Wagner, FEischel:
Kossuthot azelott nem 1s lattak. Thasz, és
Bir6 mindketten egykori osztrdk hadnagyok
valanak, ag elsé 25 évi szolgalatjat toborzas-
nal toltvén el, tudatlannak maradott; a
masodik szép ismerettel birt. Hazman ¢és e
két utébbi Kutajdban néalam gyakran ebédelt,
mindaddig mig a hozzamjovetel e szavak-
kal: ,,A ki nem tart velem, az ellenem van;
a ki pedig ellenemet meglatogatja, s nala
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még eszik is, az honarulds biinébe esik*
meg nem gatoltatott. Furcsa logica 1Ugy-e
bizony? Hja! Kossuth tennen személyével
a hazit mar régen ugyanazonositotta volt.
De miért is ne? Hat XIV-ik Lajos nem
szokta-e =~ mondogatni: ,Francziaorszag én
vagyok.*

A kibékiilés ajanlatdnak komoly vissza-
tolasa, a Kossuth ¢érzékeny hiasagan vérzo
sebet  ejtett;  fajdalmat  enyhitendd, keble
machiavellismusanak tartalékiitegét is a csa-
taba hozta, s engemet elmend parthiveinél-
honarulonak  bélyegzett. Parisba ¢s  Lon-
donba is wugyanazt irta, hozza tévén hogy
én Kutajat osztrak utilevéllel hagytam oda.

A konok, gyanusitd ragalomnak indoka
mi volt? Az, hogy eldbbeni allasomnal fogva
csupan ¢én valék képes a honszeretet palast-
jdba  burkolt szivtelen Tartuffe6t a maga
meztelenségében ismerni, s a demasquirozas-
tol remegét vak dithe annyira vitte, hogy
utitarsimat reavette (?) miszerint azok en-
gemet az utban egy vagy mas Uton végez-
nének ki. A pokoli tandcsot nem is gyanitva,
utnak  indulunk. Lovassagbo6l 4allo  kisére-
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tinknek  lovas-ezredes Ahmed bey paran-
csolt.

Rutajatol mintegy oOranyira egy major-
haznal megéllunk, Sziileimdn bey a bulcsl-
lakomardl  elére  gondoskodvan, lovainkrol
leszalltunkkor  vizben hiitétt palaczkokat s
nyarson  siitott baranyokat talaltunk. Kos-
suth ¢és emberei a kiszabadultakat eddig el.
kisérték; a tarsasag evett-ivott, ¢én pedig a
két torok ezredessel beszélgetve heverész-
tem; a trombita harsogott, s mi lora iilvén,
egy rész Bruszanak tartott, mas rész pedig
Sziileimannal Rutajaba visszafordult.

En Ahmed bejjel lovagoltam; az elsé
allomasra érvén, Koszta Marczi hozzam jon
s kérdi, nem monda-e J6zsi nekem valamit?
Nemmel feleltem. Mire Marczi: , Az alatt
mig On az ezredessel eldl lovagolt, Timari,
Jozsthoz ment s neki igy szolott: ,,Mondd
honarul6  gazdadnak, hogy kiadunk rajta,
ha mas nem 1is, de ¢én tulajdon kezemmel
0lom meg a gazembert! Jozsit szolitom,
s kérdem tdle, a dolgot velem miért nem
kozolte? Melyre O: ,nem akartam az urat
folboszantani; Timari badar hetvenkedésére,
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ime Koszta kapitany Ur hallotta, azt felel-
tem: ,Ha Timari urndk valami igazitni va-
loja van gazddmmal, azt vele és ne velem
kozolje, gazddm nem fog Timari Urnak ados
maradni.”“‘ Erre ¢én egyet nevettem, késObb
Ahmed bey hozzam jott thedzni, de a tor-
téntekrél emlitést sem tettem. Lassuk ki az
a Timari?

Timari neveletlen Versetz  kornyékebeli
racz, ki 48 wvégén Jankovics neveét Timarira
valtoztatvan, alszolgabird leve; — Harczival,
Eischellel  Kossuthoz  simult.  Kiszabadula-
sunkkor ez Ot szdazadosnak nevezte ki, s sze-
mélye iranti rendiiletlen hiiségérdl sallangos
bizonyitvanyt adott.

Madésnap az Uton latvdn hogy Timari ko-
tofékkel igazgatott hitvany kabolajan, fél-
kengyelét elvesztve, i1gen megfontolva halad
magara, jO kis iramlé lovamat megsarkan-
tyuzom s mellé lovaglok, mondvan: , Timari
ur! En ha j6l emlékszem oOnnel életemben
kétszer beszélettem, s tudtomra meg nem
sértettem soha; mi adott okot Onnek arra,
hogy engemet legényem el6tt masok halla-
tara lepiszkoljon s még <¢letemet is fenye-
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gesse?“ Melyre 6: ,Nekem ugyan On nem
vétett, de a kormanyzo Urnak ellensége, s
enn¢lfogva a hazanak 1s. En: ,Hat a kor-
méanyz6 urat midta ismeri On, s midta lettek
a raczok oly hoOkebli honfiakka? Tudja meg
On, hogy én mar akkor midén On még ma-
gyarul sem tudott, honomnak szolgaltam, s
még lehet szolgalandok, ha Onnek ezentil
valami baja van velem, j6jj6n hozzam, €s ne
cseledemnek hetvenkedjek, s 1ime ezennel
megtiltom Onnek rélam roszat vagy jot
mondani, mindaddig, mig szabad helyre jut-
van, Ont vagy kardlappal, vagy pedig meg-
vetd oldalbaragassal rendrettasithatom®.

Szeme, szaja elallott, s a szerencséjere
hallgatot odahagytam. .Masfél ¢évig tartd
betegségem, s bepolaltan gorbedezd jarasom
minden piszkot rdm  batoritott, gondolvan,
hogy az  kegy-uroknak o6romet okozand.
Egészségem s erOm visszatértével minden
megvaltozott am. Nem oda Buda! Hol a
német nyelv a térr6l ki volt szoritva, vajh,
be tehetetlenek valanak szegény magyar-
jaink. Mihelyt tor6k avagy angol hajora
jutottunk, kénytelenek valdnak culpa mea
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jok megvallasa mellett hozzam folyamodni.
Koztiink, rajtam s M¢észaroson kiviil senki
mas — angol sz6t nem is ismert.

Bruszat kikeriilve, megérkeztiink szeren-
csésen Gemlekre. A torok hadig6zos, mely
benniinket a Dardanelldkig viend, még meg
nem ¢érkezett volt. Id6toltésbdl magyarjaink
a veldk jott lengyelekkel még egy utolso
demonstratiot kisértettek meg. A gb6z0s mas-
nap megérkezett. En, Koszta, s egy néha-
nyan elsok szallottunk ra.

Magyarjaink a Portatol utikoltséget ko-
veteltek, a lengyelek utileveleket s jovendo-
jik biztositdsat 1is; a magyarok nemsokara
¢szretértek, s hajora mentek, a lengyelek
szerencsénkre  Gemleken maradtak.  Azalatt
mig gb6zosiink a Stambulban eldre felrakott,
szazat meghaladdo honvédekkel a Marmora-
tenger hulldmait hasitana, s a tisztség ¢és
legénység kozott a viszontlatds Oromei nyil-
vanulnanak, a Porta altal kildott utikoltsé-
giil szolgalanddé pénziink kiosztasarol  volt
a szo.

Honvédtisztjeink, jelesen pedig a dézsi
eseményekért kozkarhoztatdst érdemlett Ka-
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tona Miklos, ki mint parasit-novény Mésza-
ros nedvébdl ¢€ldegélt, a mennyiség ellen
kikelt, mondvan: ,hogy a Porta nyomorult
adomanyat a tengerbe dobandja“. Kiosztas-
kor azonban O volt az els0, ki a husz pengot
zsebébe dugta. En pedig, ki azt mondtam,
hogy a Portanak barmily csekély adoma-
nyat is koszonettel veendem, a pénzt Ormes-
teren kezdve a legénység kozott osztottam
ki, egy fél akod jo brusszai borral, melyet
Ahmed bey szdmomra kiildott volt a hajora.

Hasonld koriilmények kozott a legcseké-
lyebb adomény 1is hatdst gyakorol; szegény
adomanyom concurrentia nélkiilli  1évén, a
hajon lévé hontalanokat irantam 6l dispo-
nalta, s a személyem ellen szbétt 4armanyt
nemcsak megtudtam, de meg is hiusitottam.

[ly korilmények kozott a Dardanellakhoz
értink. Hajonk megallvan, nemsokara az an-
gol és franczia consul az oromra jottek, én az
elobbivel értekezvén, kértem, hogy adna ne-
kem egy Frankhonba sz6l6 Ttilevelet. De 06
azt tilalom miatt nem tehet vén, egy maltai elo-
keld hivatalnoknak, ki neki aposa vala, ér-
dekemben levelet irt, azt nekem at is adta.
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A sauthamptoni tarsasag 500 loerejli
g6zose minket Anglidba viendd, négyszere-
zett dobogéssal habot kelepelve kopogtat,
megérkezik s mi atkoltoziink.

Mindnyajunknak a masodik ¢€s harmadik
hely jeleltetett ki. Induldsunk utdn nem-
sokdra a kapitanyhoz mentem, vele az elsd
hely irant értekezendd, ki a hajé szamadogjat
eloszolitvan, iligyemet atadta; ettdl  értém,
hogy a szultan az elobbkelok szdmdara Sau-
thamptonig 10 cabint (kis szobat) bérlett
per 200 pengd forint, a tobbiért pedig fize-
tett fejenkint 100 pfrtot. Cabinem arat bele
tudvan, az els6 hely dijat mely 400 pftrt
tett, — lefizettem s azzal az elsO helyre
mentem.

Sz&p tagas szobdcskamat alig foglaltam
el, s ime a kapitany hozzdm jon e szavakkal:
okérem oOnt mondand meg generdlis Mésza-
rosnak, hogy ¢én neki adok az els6 helyen
egy szobacskat Maltaig fizetés nclkiil; ottan
pedig minthogy India-fahrereinket (Indidbol
jovoket) folveendem, megint a masodik helyre
fog menni. Az angol hajén nem is remény-
lett szivesség kovetkeztében Mészdros a gép
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kozelében mutatott szobajat elfoglalja. Az
angol kereskeddhajok kapitanyai, jo fizeté-
siken kivil, a jovedelembdl procentumot
kapnak, s enn¢l fogva a nagyon szamito
britt keétlakiakat a generositas blnével ter-
helni nem lehet.

A masodik ¢és harmadik hely lakéi na-
gyon tomoétten 1évén, estve bedlltdval meg-
kértek, hogy a kapitanytdl nyern¢k enge-
delmet arra, miszerint egynéhany ezredes-
¢s Ornagynak engedtetnék meg az elsé hely
ormani eltdltése az ¢émnek. Mit a kapitany
azon hozzatétellel, hogy reggel jokor miel6tt
a haj6t megmosnak, satorfajukat felszedvén,
visszatakarodjanak, meg is engedett.

Maésnap délutdn a Smyrnai 0bdlbe érvén
hajonk készénnel ¢és ¢élelmi-szerekkel latta-
tott el.

Négy orai ittmulatasunk ideje alatt a
Bonifacio-kdvéhaz elott tobben partra szal-
lottunk, ki egyet, ki mast vasarlandok. Egy
lada szivarral egy par konyvet vettem, s azzal
a hajora siettem. Tarsaink egy része rummal
s borral magat ellatvan s hasonlag visszatér-
vén, horgonyt emeltiink s tovabb allottunk.
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Estve a joniai partok magyar dalainkat
hangoztattdk vissza, s minden rendén ment,
mig egynéhany gardzda veszekedni kezdett,
tettlegességre azonban a dolog nem keriilt.

Masnap reggel a kapitany felszol it, ad-
nam a menekiilteknek tudtokra, miszerint a
nagyban 1ivast ¢s rakonczatlansagot a hajon
¢pen nem tlrendi, a rendbontot elcsukatja,
s viz ¢és kenyér mellett viendi Angliaba. Az
egész utra neézve az italnak a hajobani be-
hozatalat eltiltja. A szigori figyelmeztetés
haszndlt s minden rendetlenségnek eleje
vétetett.

Az angol hajokon az ember a vitelbért,
melybe a koszt ara mindig bele szokott ér-
tetni, leteszi s egyéb gondja nincs.

A frank hajokon pedig a vitelbér olcsobb,
de a koszt sokba kertil.

Az angol hajok els6 helyén az ¢élelem-
rend ez: reggel ha felkél az ember megbo-
rotvalkozik, s megmosdik, kavé vagy thea
tejesen, (a hajon tehén 1évén, tej és fris irds-
vaj — minthogy a tehén napjdban 24—30
itcze tejet 1s ad — nem hidnyzik), fél tizre
folosleges villasreggeli borral, 12 ¢és 1 ora
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kozott egy kevés halikra, vagy egyéb, egy
két pohar madeiraval. Neégy, o0t Oora kozott
az ebéd, porter-sorrel és opportéi borral, he-
tenkint haromszor pezsgbvel vegyitve. Az
ebédhez kiki Ujonan mosdik ¢€s Oltozkodik,
estvéli 7 orakor thedzas, vajjal, sonkaval stb.
Kilencz orakor nyugalom kedvéért egy par
pohar bor ¢és sajt. Ezenkivil az ebédld te-
rem egyik asztalan a nap lefolyta alatt scher-
rivel (opportoival) toltott palaczkok s vizes
karafok allanak, melyekbdl kiki tetszése sze-
rint ihatik. Egy velink asztalnal 116 Smyr-
nabol jovoé gazdag manchesteri gyamok ebeéd
felett harom palaczk diszné erds scherrit
egyedil kitiritett; némely eszik iszik négy-
ért 1s, mas pedig se ¢ételt se italt meg nem
kostol. Kinek a sosviz eleme, az othonos; a
tengerhez nem szokottnak pedig ha marcza-
fankkal kinalndk sem kellene. Ebben rejlik
a koltség egyenstlya.

En diétabol, Mészaros pedig szokatlan-
sagbol, csak csipegettink. Harmadnap dél-
tajban Malta fovénykoszirtjei kezdettek  fe-
hérleni. A szdmad6 megtudvan hogy Malta-
ban leszallok, sauthamptoni utamat, a Mal-
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taig elsd helyen tett utamban betudvan,
pénzemet  visszaadta;  becsliletességét  egy
sz€ép tajték-pipaval jutalmaztam meg. Boros-
tyankoves torOkpipamat pedig emlekil Me-
szarosnak  ajandékoztam.  Szeretett 6  Jo-
zsimnak fejérnémiimet, ruhdim egy részét s
két orosz imperialt adtam. Mindossze 54 kor-
moOczi aranynyal bocsatottam el magamtol.
Szegénytdl, mint késdébb Mészarostdl Paris-
ban hallottam — honvédeink valamelyike a
pénzt a hajon Sauthamptonig ellopta; pedig
biztossag okaért még tiszOvel 1is ellattam
volt. Délutan 4 ¢és 5 ora kozott a Malta ke-
leti oldalan 1évé 0©bolben a veszteglo-intézet-
tel szemben horgonyt vetettiink. Egy vesz-
teglo-intézeti egyén hajonkra jovén, elkiilon-
zOtt allapotban tartott 24 o6raig. Melyeknek
elteltével a hajon 1évé joembereimtdl elbu-
csuztam s a Dunsford’s hotelbe bekoltoztem.

A 80 angol mértfold hosszi és 18 széles
szigetet minden felol tengerbe nyald szirtek
kornyezik, melyek a kiszallast lehetlenné
teszik. Lavaletta feldl pedig ellenségnek ko-
zeledni a nagy tregi harmas agyutelepek
miatt épen lehetetlen. Az angolok is csupan
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ki¢heztetéssel vették be a francziaktol. A
maltai, vagy Szt.-Janos rend utols6 nagy-
mestere grof Hompesch osztrak sziiletés 1é-
vén, a campo formidi beke titkos clausula-
janak  engedelmeskedni  tartozott s  lovés
nélkiill adta fel Napoleonnak, ki az osztrak
kormanynyal elhitette volt, hogy Maltat az
orosz akarja kezére keriteni, hogy az altal
Gorogorszagnak a Foldkozi-tengeren ura le-
hessen.

Egyébirant Malta mindig az¢ leend, ki a
Foldkozi  tengeren talstlylyal birand, mert
120 ezeret meghalad6 lakossaga csupan gyii-
molcsot termO szirtjein a kiilfold gabongjat s
vagomarhdjat soka nem nélkiilozheti.

S innen van, hogy eddigelé annyi urnak
fejet hajtott. A  phoniciaiak, gorogok, r6-
maiak, arabok, olaszok, spanyolok s jelenleg
az angolok Maltat birtdk és birjak. Otddik
Kaéroly csaszar engedte volt — mint Napoly-
nak 1s ura — Maltat &t nagymester Bellé
Isi¢ Adamnak oly feltétel alatt, hogy a kon-
tyosokat ¢letre-halalra csapkodjak. Mint a
sok gazddbol hozzavetni konnyen lehet, a
maltaiak nyelve zagyvalékndl nem egyéb;
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se A-ja, se B-je; valamit minden nyelvbdl
megtartott. Az idegenekkel rendesen olaszul
beszélnek. Az egymaskozti nyelvben pedig
az arabs, spanyol szavak tulnyomosaggal
birnak.

A hires Barca-csalddnak mint idevalo-
nak sirboltjat mutatjdk, s még azt is allitjak,
hogy Hannibalt Bruszabdl ide hoztak volna.

Malta a Foldkozi tengernek csaknem ko-
zepén fekszik. Sziczilia veégpontjatél Capo pos-
sero-tol 60 ang. mértfoldre, Afrikatol pedig
180 vagy 220 mfnyire fekszik. Ege tisztasa-
gaval, a Napoly ¢t feliilmulja; hét heti ott
mulatdsom alatt masfél perczig tartott esot
¢s felleget csupan egyszer lattam. Nyarban
a tropusi hévvel hullo es6 nagy eseppjei egy-
két perczig alig tartanak. Az es6zés ideje
september ¢€és october, melyet itt fagy nél-
kiili, hideg szelei miatt télnek neveznek.
Kertjet mindamellett, hogy a foldet beléjiik
Szicziliab6l hajokon hozzdk, szamosok. Em-
berderék  vastagsdgli = narancsfainak gyl-
molcse Eurdépaban a legizletesebb. A fiigé-
nek is sok neme terem. A kertek kozott a
Szt.-Antoniai kertje a kormanyzonak, ritka
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szépséglinek mondhat6. Az 500 1épés hosz-
szu  kertnek  sétautjai  négyszog  faragott
kovekkel vannak kirakva, a kert foldjének
irrigatidjara szolgald  csatornak  hasonlolag
faragottkovek. A kert czitrom-, narancsfak-
kal rakva — s exoticus plantakkal tele. Még
palmagyiimolcs is terem.

A maltai hazak faragott kobol terassal
cllatvak, mindenik hazteto sétatér, ¢&s vira-
gos kert.

A konyvtar megtekintést érdemel, nejn-
kiilonben a fegyvertar is. Szentegyhazai ko-
zOtt a Szt.-Janosé elsdséggel bir. Az élet
altalanoson véve nem draga. Vagomarhat
Tunisbol ¢€s  Tripolisbol hoznak. Lavaletta-
ban a f0 utczdk oly tisztdk mint fris tojés-
haj. A torokorszdgi rondasadg utdn, istenem,
mily joltévoleg hatott redm az angol rend
¢s tisztasag.

A maltai tudatlansagbol tualbuzgd; pap-
jainak.s papi novendékeinek szama Otezerre
megy. Az angolt mint eretneket s mint sza-
badalmainak eltiprojat szive mélyébdl gyl-
16li. Az angol anyaorszdgdban szabad, de
azon kivil zsarnok; Onzéssel saturalt kor-
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manyatol alattvalé6i — Brittaniat €és  Scotiat
kiveve — 1szonyodnak. Az angol vele szi-
letett kevelységénél fogva az idegen nemze-
teket lenézi, s kilsé alattvaloival meg
vetoleg banik, innen van hogy 30 ¢év alatt
Maltdban angol ¢és maltai kozott csupan két
egybekelés tortént. Az angol a maltaival
nem tarsalkodik s ez is keriili amazt.

Az angol hatosdgot Tutilevél irdnt meg-
szolitvan, azt felelte: a kiszolgaltatas meg-
lévén tiltva, Londonb6l kell a feleletet be-
varni s azért folyamodtam a franczia con-
sulhoz.

A franczia consul Saint Andrée, kinek
Belgradon  consulképen  lakott  testvérével
baratsdgban ¢éltem, irdntam minden készség-
gel volt. Frankhonba mehetésem szabadal-
maért a beliigyministerhez folyamodott, s
ambar reversalist adtam az irant, hogy a
franczia kormany terhére nem leszek, a mi-
nister Leon Faucher, mégis mind ujabb-
ujabb folvilagositast kovetelt.

Hét hét multaval a sok cslrést-csavarast
megunvan, egy orvostol bizonyitvdnyt vet-
tem az irant, hogy a fiirdéket ¢éltem kocz-
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kaztatdsa nélkiil nem nélkiilozhetem. E bi-
zonyitvany nyal s Saint Andrének egy leve-
lével Marseillbe menendd, egy angol gbézdsre
szallottam. A nagy sz€lvész miatt 60 Orai utun-
kat, négy nap ¢és négy ¢jjel alig valank ké-
pesek megtenni. Marseillebe érvén a consul
levelével julius 11-ikén délutdni egy Orakor
a préfethez, fOispanhoz mentem. Ki is a
ministert telegraph Utjan értesitvén, 780 ki-
lometer (150 n. mértfold) tavolsagrél meég
azon estve a feleletet megkapta, melynek
kovetkeztében masnap jul. 12-kén 1851-ben
reggeli 8 Orakor uti levelemet a pyreneusi
fiirdébe, mint emigransnak oly megjegyzés-
sel, hogy a belminister parancsara adatott
ki, kezembe adtdk. Dolgomat nyelbe iitvén,
Marseilleben mulattam még 5 napot.

Oravicza october a-én 1853.

Kedves baratom!

Mult hé 21-én kelt becses levelét, termés
miatti aggodalminak S egészségtelenség
okozta panaszanak elmell6zésével Orommel
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vettem. Az itteni termés nem rosz, a kuko-
ricza ¢s szollo megértek. Az els0 ugyan a
nagy szarazsag miatt nem mindeniitt bdven
szemzO. Napjaink szépek, de ¢jeink hidegek.
Az epelaz itt 1s diihong, kivalt a vaspalya
munkdsai kozott.

A koronanak sem elsikkasztasi bunében,
sem pedig megtaldldsi lidvos tényében részes
nem voltam s vagyok. Viddinben midon néa-
lunk a korona miatt motoztak, Kossuth ne-
kem becsiiletszavat adta, hogy a koronat nem
latta, s azt bizonyoson Szemere hagyandotta
a  debreczen-szegedi  eatabazis  alkalmaval
az aradi varban. Némely lapban emlitett,
papirbol  csinalt, iiveg darabokkal kirakott
koronavali  gyerekeskedése Kossuthnak Vid-
dinben, 1égbdl kapott alaptalan mendemon-
danidl nem egyéb. Tagadhatatlan tény azon-
ban az, hogy a koronit Kossuth 4asta el
Asboth Sandorral, ki ez alkalommal o6rakul-
csat elvesztvén, melyet késObb cs. kir. Ornagy
Karger megtaldlt, — a turnu-szeverini vesz-
teglé-intézetben  orajat  kulcsommal — huzta
fel. Késébb Viddinben azért kelletett a Kos-
suth meghagyasab6l neki egy zacskd pénzt
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500 frt pp. atadnom. Kossuthnak akkoroni
bokezilisége  valoban  megfoghatatlan  volt
eléttem. Jelen combinatioim azonban Kos-
suth tetteit alaposan felvilagositjak, s enné¢l-
fogva er0s meggy0zOdésem, hogy a honsze-
retet szent {igyét hii terveinek elérésére
csak palastul bitorld, szivtelenil 06nzd csel-
szOvOot a  végzés feltartozhatatlan  biintetd
karja annak 1idejében Osszezizandja s azzal
telhetetlen  dicskorsdga amitd6  fondorkodasi-
nak szdnakodast ¢érdemld 4ldozatjai is meg-
sziinendenek .......... Amen!

A Torokorszagi Naplo foltozgatdja Egressi,
mint azt boritékjabol sejdithettem, egy hat
felvonasos levéllel tisztelt meg, a melyet ¢én
kovetkezetességbdl  felbontatlan  Pestre  egy
urnak felkiildottem oly kéréssel, hogy azt
rendorség Utjan adassa vissza neki oly meg-
hagyassal, miszerint engemet viszketegség-
sziilte  nyugtalanitasaival tobbé ne  habor-
gatna, kilonben kénytelen leendek a torvény
teljes szigorat igényelni vakmerd rdgalmazom
megbiintetésére. Ez tortént septemb. 2-4n s
azoOta békében vagyok.

On édes batyAm engemet a mesmeris-
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mussali megismertetésére szolit fol, am le-
gyen! Jollehet kivansaganak eleget tenni,
levélben nem a legkonnyebb feladatok egyike.
Szoritsuk tehat Marseille leirasat hattérbe,
barmint beékétlenkedjenek azok, kiket Szt.-
Agoston hominum confusio-janak nevezett.

Egy tanult angol, Bayly, azt mondja:
The truth ... sat. — — — Az igazsag az
igaznak, a tudomdny a tanultnak, soha sem
veszedelmes; de az esztelennek és csalfanak
az 1gazsag szintlgy mint a tévedés egyarant
artalmasok.

Mi a magnetismus, ¢s mi sikere van a
magnetizalasnak?

Tobb, évi angol, frank, olasz ¢és német
munkakbani  buvarkodasaim utdn, Mesmer-
nek a mult szazad vége felé¢ tett megjegyzé-
seit  legczélszerlibbeknek  tartom: ,,Valamint
lehetséges, igy szOl, azon mozgast, melyet
mi a magnesben észrevesziink, bizonyos ke-
zelés utjan a vasban 1s el6idézni, épen ugy
lehetséges az emberi testben is a legfinomabb
anyagot (a polaritas Utjan) feléleszteni s moz-
gasba hozni, melynek tiineményei a magnesé-
hez hasonlitanak. Azon alaplény, mely a test-
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ben munkalddik, lathatatlan tliz, melyet ren-
des érzékeink érezni nem képesek. Ezen tiizet
egy egyénben eld lehet 1dézni, s meg Ilehet
gyujtani, hogyha kezelésinket vagy pedig a
természeti  magnetismus  hatalydis  eszkozeit
bizonyos fokozatig Osszesitjilkk, s az altal ezen
tiizet felélesztjiik. Ezen alaplény teljességgel
nem substantia, avagy anyag, hanem moz-
gas mint a hang a légben, hasonl6 a vila-
gossaghoz, mely az aetherben modificalva
van. Mindazaltal ezen ar (Fluth fluctuatio)
nem hasonlit a kozonséges tiiz€¢hez, vagy a
vilagossagehoz, @ vagy az  electricitaséhoz,
vagy a magneséhez, hanem oly rendhez tar-
tozik, mely finomsagaval s mozgékonysaga-
val mindent felilmal, gyanithatélag, azzal
a substantiaval, mely idegeinket atfutja —
atyafias®.

Ezen magneticus tliznek, ezen mozgasi
rugénak eldidézése s 1ll6 kezelése neveztetik
magnetizmusnak. Az ember soha se kezeljen
kiserlettételbol, avagy masok  kivancsisaga-
nak kielégitéseért.

Altalanos kezelés sok tapasztalast igé-
nyel, s minthogy az erd felette nagy, a tu-



100

datlansaggal  parosult hatalom hasonl6 a
gyermek kezében levd pisztolyhoz. Helybeli
fajdalmakat, gyuladasokat, f6-, fog-, sat.
fjjdalmakat meég az uyjoncz 1s karos kovetke-
z¢s nélkiil enyhithet avagy elmulaszthat, az
egész organismust alddsd betegségek pedig
mesteri apolast igényelnek. A Hercules csiz-
mai gyermek labara nem illenek. S e mellett
minden kilon test, egy kis vilag (microcos-
mos), ¢és sajatsagos kezelést igényel a terhesb
nyavalydkban.

A fOkezelés kézzel torténik; keziink kii-
160nboz6  allasanak sajatszeri hatasai  vannak,
valamint ujjainknak befolyasi is, kivalt az ujj-
oskola szerint, kiilonb6zOk. A kéz sajatsagait
tudni fokép azért, hogy azzal korilmények sze-
rint positive avagy negative (tevoleg azaz ger-
jesztdlg avagy tagadolag, nyugtatdlag, eny-
hitoleg) hassunk: mulhatatlanul sziikséges.

Tenyeriink  belsdjét  hasznaljuk  akkor,
midOn azzal nagy vonalban, (a grand cou-
rant) hozzéérés nélkil magnetizdlunk; ez a
legszelidebb, legegyformabb neme a felélesz-
tésnek, s felfrisitésnek, mely altal a fajdal-
mat enyhithetjiik s elmulaszthatjuk.
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A kéz hataval enyhitéleg hatunk, midon
gorcsOot vagy mas fajdalmat le akarunk eldbbi
helyébdl hazni. Keziink szélei hatasa hason-
lag kiilonb6zo, a kéz belsé része positiv, iz-
gatdo, a Kkiils6 pedig negativ, enyhito vagy
eltavolitd, mint mikor azzal wvalamit le akar-
nank torilni, akkép hasznaljuk azt, ha fajdal-
mat akarunk oszlatni vagy elmulasztani,
természetesen  hozzaérés nélkil, két vagy
harom  hiivelyknyi tivolsigra a szenvedd
résztél. Gyuladdsoknal jelesen a kezelésnek
ezen nemét kell hasznalni. Az ujjak a kéznek
megosztott sugarai (radiusai); hatasuk az oly
részekre, melyek felett végig huzzuk, igen
nagy. Midon bizonyos (egyes) helyekre hatni
akarunk, azokat kell hasznalnunk. S ha azo-
kat a szenvedd részeken hozzaéréssel végig
huzzuk, azokra oly erdsen hatunk, mintha
electrizdlnok. Az 1ideg- ¢és inrendszert feliz-
gatnunk enné¢lfogva nem mindenbeteg allja
ki, csak 1s ott kell vele ¢€lni, hol az izgatd ¢s
felélesztd banasmaod igényeltetik.

Ujjainknak  kiilon-kiilon mas-més  hata-
suk van. A hiivelyk a félkéz erejével bir s
megfelel a tapintasnak. A mutatdujj,
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a latasnak. A kozépujj, a hallasnak. A
gylirlis ujj, a szaglasnak. A kis ujj, az
izlésnek.

A positiv, vagy ¢lesztd hatasok kozott
elsO helyet foglal el a szem; a merdben ra-
szegzett szem villamait huzamosan sem 4al-
lat sem ember ki nem allhatja.

A tekintet még némely allatndl 1s bi-
voloé erdvel bir, p. o. a csorgokigyd, kivalt
parosulasa idején, az aprobb allatokat és
madarakat annyira fascinalja, hogy azok a
kigyo szemeinek hatisa alatt reszketni kez-
denek s a biibajosnak egyenesen szijaba vi-
tettetnek, vonzatnak (atractio).

Az ember akarata minden er6 legfob-
bike, de hogy bizonyos hatasa legyen, extati-
cusnak, azaz képzelddésiink altal potentiro-
zottnak kell lennie (nec ducitur ad actum,
nisi exeitetur accensa 1imaginatione ferventi
desiderio). Ez egy lelki erd, melynek helye
a sensorium commune (lasd az elsO tab-
lan 1., 1.).

Az ember megmérhetlen melyseégii 1¢élek-
kel, ¢és természetfeletti akarati erdvel bir,
s nyomorult csupadn azért, mert tennen ha-
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talmat nem ismeri. Mit el6bb nem is ismer-
hetiink, hanem csak akkor, midén a magne-
tizmusnak hiten alapult magasztos stadiumi-
val megbaratkoztunk. Ezt nevezték a régiek
fejér magianak.

Az altalanos kezelés a kovetkezd stadiu-
mokat 1dézi elé:

1-6r. Az almot, mely rendesen csendes,
megfrisitd ¢és rovid szokott lenni s rendsze-
rint egy 6ranal tovabb nem szokott tartani.

2-or. Az éber almot, midon az alvonak
erzekiségei a kiils6 objectumokra nézve el-
zarkoznak, hogy tennen belsdjere, azaz sub-
jectivitasara  térjenek.  Czélszerli  kezeléssel
luciditast, belsé felvilagositast, 1déziink elé.
A beteg tulajdon testét belsdleg legkisebb
rétegeiben is  latja. Nyavalydjdnak  helyét,
alakjat megmagyarazza s gyogyszerét a ke-
zelés nemével egylitt megrendeli, gy maga-
nak mint masnak, kivel ¢érintkezésbe hozatik.
A bensOleg felélesztett Iéleknek nincs tobbé
se korlat, se tavolsag, a tobb szdz mérfoldre
tavol léve betegtol egy par sor, vagy egy
kis hajtincs elegendd, hogy azt ¢&ber-alvom-
mal érintkezésbe (rapportba) hozzam, ki azon-
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3-nal a tavol beteg testét megvizsgalja s
gyogyszerét megrendeli. Eber-alvom  mikor
vagy magatol felébred, vagy pedig altalam
felkoltetik, a torténtekrol semmit sem tud.

4-or. A tisztan latast; ezt mar nem a
kezelés, hanem a belalkotas fejti ki az éber
alombol vagy somnambulismusbdol. A  tisz-
tanlatds stddiumaban a lelkimunkéssdg in-
kabb ki van fejlddve, a betegség megismere-
sén s gyogyszerének megrendelésén  kiviil,
elrejtett  targyaknak  feltalalasaban, orzdk
feltalalasaban, sikeres  utasitasokat  adnak.
A lélek mind a multban mind a jovOben biz-
tosabban szokott latni; de csalhatatlan bi-
zonysaggal még nem bir.

5-er. Stddium az extasis vagy elra-
gadtatds ez vagy természetes azaz Onkény -
tes, vagy pedig a tisztanlatasbol fejlodik ki.
Az Onkénytessel birtak a profétdk, aposto-
lok s oly egyének, kik a Ielekvilag megfog-
hatatlan tomkelegéiben merengenek. Az
ilyenek el6tt se titok, se tavolsag, se mult,
se jovendd nem létezik. Az ilyenek a kiilsd
vildg objectivitdsara nézve csaknem elhaltak,
csupan subjectivitasaik éberségében ¢€lnek s
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6- abban mint tiikérben mindent latnak; —
Svedenburg 1is ilyen volt. Az extaticus, le-
gyen Onkénytes avagy nem, az mindegy az
olyannak ajkat hazugsag soha sem fertozteti,
keblében irigység vagy mas emberi gyarlo-
sdg nem lakhatik. A betegség utjan kifejlett
extaticus, felébredésekor a latottakrol tobbé
meg nem feledkezik. Legyen végre az elra-
gadtatott  barmely nemzetbeli s  barmily
vallasu, a kovetkezd igazsagbol egy hajszal-
nyit nem valtoztatnak:

1-or. Egy szivvel lélekkel vallomast tesz-
nek, egy oOrok teremtonek bolcsesége, min-
denhatdsaga, szeretete és igazsaga felol.

2-or. Altalanos vallomast tesznek, az em-
ber halhatatlansaga felol, egy jovendd élet-
r6l, foldi éltiinkben elkdvetett jO vagy rdsz
tetteinknek ardnylagos méltanylasarol.

3-or. Altalanoson tanusitjak, hogy van
isteni gondviselés, az emberi nem vezetésére.

4- er. Tanusitjak miszerint a szeretet ¢&s
ima mulhatatlanul sziikséges arra, hogy az
istennel egybekottetésben maradjon.

5-0r. A rokon lelkeknek egyiitt, egy tar-
sasaéban 1étét, és a viszontlatast.
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Az istenségnek ezen tiszta eszméi, me-
lyek a mysticismus, materialismus, intole-
rantia, ¢s atheismus mirigyétél egészben
mentek, nemde megnyugtatok?  Elégedjiink
meg ezzel, s az isten orszaganak birtokdba
jutottunk.

A nagy verulanumi Bacon, emlékezetem
ha nem csal,NovumOrganonjdban igy szol:
,kevés tudomany hitetlenné, sok pedig hi-
vOve tesz®.

A Pé¢ldabeszéd 9. r., 10. r. nem ¢épen azt
mondja-e ekkép: ,az istennek f€lelme, a
bolcseségnek kezdete, ¢és a szentnek megis-
merése okossag*.

Az altalanos kezelés hord erejét csak
azért ¢érintettem, hogy nehézségeit megfogha-
tobbakkd tegyem. Ha a kezel6 tudatlan, fé-
Iénk, heves, szivteleniil Ujsag utan kapkodo,
onz6, a beteg megeresztett keépzelddésének
idejében korlatot nem von, Oriiltséget, Oro-
kos bajt, s6t még halalt is okozhat. ime a
pisztoly paraboldja.

A részletes avagy kisebb kezelésnél pe-
dig veszedelem nem létez, hogy ha szandé-
koson artani nem akarunk.
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Egyébirant a siker mindketténél ezen
alapszik: ,,akarj és higyj“!

A helybeli fijdalmak eloszlatdsara az ¢én
modom ez: teremtOmben vetett tantoritha-
tatlan  hittel, segéllési szilard akaratommal
a beteghez kozel allok s midén a szenvedés
helyét bizonyosan nem tudom, ezt kipuhato-
lando, jobb kezem tenyerét gyongén behaj-
tott ujjaimmal a fajdalmas részeken feljiilrd!
lefelé, nagyon lassan, a beteg testétdl két
vagy harom hiivelyknyi tavolsagban, végig
hizom: midon hizasommal lejutottam, ke-
zem fejét jO er6sen megrazom, mintha arrol
tésztat vagy red ragadt agyagot akarnék
lerazni. Ezen lerdzas altal kétszeres czélt
érek el. EI6szor ujjaim a betegségbdl, hogy
ha valamit magukba vontak volna, azt lera-
zom. Masodszor a razds altal egy aura
vitalis vagy a fluidum magneticum
tenyerem kozepébe ¢€s koromhazaimba azaz
kormom koril és ujjaim begyebe gylil. A
rdzads utdn ujjaimat béfogvan, kezembdl oOklot
alakitok, s ugy emelem fel a fajdalmas ré-
szen joval feljiil, s ezt azért teszem, hogy ke-
zemet nyitva hagy van s azt a szokott modon
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visszavivén, a beteg részeket ujonan nemcsak
impregnalnam s azaltal a fajdalmat novesz-
teném, de még a koranyagot is konnyen
visszavihetném, s a mennyit hasznilnék épen
annyit artanék. Erre a kezeléseknél Kki-
valtképen iligyelni kell!

Tenyeremnek lassu lehuzasakor minden
figyelmem oda van kozpontositva, s csakha-
mar ¢észreveszem, hogy bizonyos helyen elébb
apro, azutan erdsebb szird {tésecskék érin-
tik ujjaim begyét vagy tenyerem kozepét, s
ime a fajdalom helyét kipuhatoltam. Ez nem
csekélység, mert a beteg sokszor fajdalma
helyét, a test részek sympathidja s polarita-
sai miatt biztosan kijelelni nem képes.

A fajdalom helyét ha mar egyszer kipu-
hatoltam, akkor a munkahoz latok, s fentebb
eléadott modon kezelek, de tgy, hogy a ke-
zelést mindenkor a fijdalom feletti elsd
idegcsomonal (Nervenknoten) kezdem, s
nemsokara ¢észreveszem, hogy a fajdalom
elobbi helyét elhagyvan a végtagok felé siet,
s onnan Okémet kikiiszobolom.

Fokép tgyelni kell arra, hogy a fajdal-
mat a nemesebb részekrél elvonjam s oly
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helyekre huzzam at, hol nem annyira ve-
szedelmes p. o. a melly- és fogorcsoket a
karba vagy labba; s kevés hetvenkedést
engedven  Okeméknek  ott, vagy egészen
megsziintetem ha frisek, vagy pedig enyhi-
tem ha Udiltek; minthogy a  gorcsoknek
ezen nemei altaldnos ¢és huzamos kezelést
1gényelnek, melyhez ujoncz nem ért.

Sziv- ¢és tiido-gorcsoket egyszerre meg-
szintetni a nélkiil, hogy magat egy kévéssé
kifjja, nem kell. A gorcsoknek enyhitésére
s megsziintetésére j6 ha a betegnek kezeibe
holt faszenet adok rongyba vagy papirba
takarva. Vagy pedig a gorcs helyét erds
meleg parammal megfivom. A meleg ¢€s hi-
deg para kozotti kiilonbségre vigyazni kell.

Az idegcsomokra  eldlegesen megjegy-
zendd: fécsomd van 9 par. 1. A két halan-
tekon. 2. A két fiil inegett. 3. Vallvillaink
felett (Schliisselbein). 4. A két himldoltasi
helyen. 5. Karjaink tregében (Achselhdhle).
6. Mellcsontunk végeben (Magengrube,
Sonnengeflecht, Herzgrube) (ezen hely az
agy utan a f0 szerepet viszi). 7. Szemérem-
testink tovében kétfel6l (Leistengegend) a
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sérvéskotok helyén. 8. térdeinken. 9. labunk
talpan. Ennyit eldlegesen, a tobbi csomdk
rajzat jJovo alkalommal.

Huzasaimat ha a fon kezdem, gyakran
megtorténik, hogy a beteg elszunnyad; ha-
borgatni nem kell, a szobanak csendesnek s
nem sok vilagossaggal birénak kell lenni.
Vonasaim szama 7, 14, 21, csendes-lassuak
legyenek. Ha pedig azt akarom, hogy a fij-
dalom egy helyre gytiljon, akkor wujjaimat
egymastol egy kissé eltdvolitva végek felé
meggorbitem  annyira, hogy begyei kozott
egy asztalrol felvett eziist huszas megférjen,
s kezemet ily allasban a fajdalmas rész felett
két ujnyr  tavolsagban  karikaba  kereken
jartatom, ujjaimat megrazom, a kezelést ily
modon folytatom, s végre a fijdalmat kezem
sz€lével  letorlom. Ezt  tehetem  mindenik
vagy pedig kilon ujjaimmal, a szenvedés
1génylése szerint.

Ha fof4jast akarok eloszlatni, (lasd a 1L
szam alatti tablat) két kezemet az egy székre
letiltetett beteg fejének elsd része folebe tar-
tom (érintés nélkil), egy vagy masfél percz
mulva kezeimet feje felett, a nagy vércsa-
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torna felett 2. 2. a nyakcsigolydig (nuclea)
hlizom, wujjaimat itten gyongén a nyakra
nyomom s kezeimet elvalasztom, azzal gyon-
gédeden a fiilek hata mogé az 5. 5. pontokra
¢rek, kezeimet a nyakon kétfelol a 6. 6. sz.
alatti ereken végig huzom s wujjaimat megra-
zom, masodszor megint az eléfon kezdem, s
kezeimet a fiilek felett viszem hatra a nyak-
csigolydba, itten a 6. 6. kéz fel¢ hozok s le-
razom; ezen kezelést 10 —15 perczig folyta-
tom, melyre a fofajdalomnak torik-szakad,
egyhllni vagy mualni kell. Itten positiv,
szemgyuladasnal pedig, szoval minden gyu-
ladasnal negativ kell hatni. Szemfijasnal elol-
r6l hatra kell hizni vagy a tenyérszélt vagy
pedig a megfeleld ujjat a mutatdot s a sze-
met meleg pardval meg kell fajni. Fiilfajda-
lommal az egyik fiilbe a hiivelyét, a masikba
pedig a kisujjat dugom, keveés id6 mulva ki-
veszem, lehizom, rdzom, ¢s segélek. Betegem
a kezelés alatt ha elalszik, nyugodni hagyom,
de ha alma nyugtalan és farasztd lenne, avagy
tobb oOraig tartana, azon esetben felébresztem
igy: két kezét megfogom, felém hizom gyon-
gén, szemeit hideg pardmmal megfivom. Az
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alvot addig, mig fol nem ¢ébred, senkinek raj-
tam kivil megérinteni nem szabad, mert a
megérintés gorcsoket s egyebet okozhat.

A kisebb Dbetegségnek meggyogyitasara
az elaltatas épen nem ,,conditio sine qua non,
az ember csupan a vis medicatrix-ot ébresz-
sze fel s a természet a magaét megteszi, az
egész mesmerismus kezelése nem egyéb, mint
a cosmos mind organicus mind pedig anor-
ganikus  testeiben lappangd aura vitdlisnak
(mert még a koének ¢és éreznek is meg van
sajatszerii  ¢lete) felélesztése s felhasznélasa;
ezen aura vitdlist bar6 Reichenbach &6d-nak
vagy odil-nak nevezte, melyek szerinte 1is
mind a Sideris mind pedig a Telluris testek
telvék, s az ember mindent elér6 s korlatozo
er6s akaratja az egészet Udvos vagy kéros
cz€lokra képes felhasznalni; p. o. a fenn-
akadt vagy megindulni nem akar6 havitisz-
tuldst semmi 4ltal oly hamar meg nem lehet
inditani, mintha a beteget a holddal hozom
rapportba, s ez utobbi befolyasaval az elsot
mesmerizalom  vagy  magnetizalom;  proba-
tum est.

A hazi éllatok kezelése mindenek felett
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konnyli. A beteg allat szeme kozé nézek egy
par perczig, azutan jobb kezemet kinyitva?
hozzaéréssel avagy anélkiil, fején kezdve, hat-
gerinczén végig, farkan lehuzom, azutdn ke-
zemet négy laban lefele végigviszem 7, 14,
21-szer s egy kevés mesmerizalt vizzel ujjhe-
gyeimmel megprecskelem, s italul ugyan-
oly vizet adok. Egyszeri-kétszeri kezelés
utdn a legszilajabb allat 1s nemcsak hogy
kezes lesz, de mar tavolrol ram nyerit s koze-
ledésemkor kezemet megnyalja. Legyen, tak-
nyot kivéve, barmi belbetegsége, ezen egy-
szeri mod biztosabban segit, mint a magu-
kat  baromorvosoknak  parodizalt  szivtelen
hohéroknak minden mesterkedése. Ha pedig
a seb kiils6, a megkelésnél oszlatdlag -elejét
veszem, a kinyilt sebet pedig ha mesmerizalt
vizzel mosom, annak minden tiizét elveszem, s
hamar meggydgyitom. Altalanosan véve min-
den 4llati vagy emberi sebre a mesmerizalt
viz Uidvos hatast gyakorol, probatum est.

Virdgokat, plantakat (novényeket), féakat
szép viragot ¢€s gylumolcsot termOkkeé tenni,
hasonldlag konnyli. A virdgok ¢és novények
tetején  kezdve  gyoOkerekig  eldregorbesztett
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ujjakkal (mint azt az ezlsthiszasnal megir-
tam) 7, 14, 21 htzast teszek, s gyokeriiknél
a foldet mesmerizalt vizzel megontom. A
faknal valamicskével tobb a dolog. Ezt eld-
szOr atkarolom, azutan egy magnetizalt vas
vesszével, vagy sétabottal az agak tetejérdl
a torzsokig egy-egy huzast teszek koros-ko-
ril, természetesen én a foldon lévén s az agak-
hoz nem kozeledvén, huzasimat csak irany-
zOm, s miutan ily modon a fat hétszer vagy
14-szer megkeriiltem, tovére mesmerizalt vi-
zet ontok. Az ily fakkal ha a beteg egy szor-
sinor altal érintkezésbe (rapport) hozatik, ki-
mondhatlan konnyebbiilést érez. S ha tudunk
hozz4, a fa a betegséget magaba szivja.

A Dbetegség atkoltoztetését az  allatokkal
igen konnyll végbevinni, p. o. a koszvényt
az eb magaba hlzza, ugyannyira, hogy el is
doglik tbéle. A koszvényeseket tet6tol talpa-
kig  atalanos  huzéasokkal  kell  kezdetben
kezelni, a fajdalmas részeken a meggorbitett
ujjakat kereken kell megjartatni, s a fajdal-
mat a testbdl kicsalni. A fijdalmas részeket
mesmerizalt  vizbe  martott  ruhadarabokkal
kell betakarni, sat. sat. Fajdalmat enyhitd
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j0 szer az aether aceticus (sivenaphtaaceti)
¢s naphta carbon depurat. mindketto-
bol egyenld mennyiséget egy ilivegben nagy
tigyelettel jol felkeli razni, s beldle a fajdal-
mas helyet tollal vagy kis festo-ecsettel be
kell kenni. Egyébarant a koszvény Solaris
betegség, mely meghonosulds elétt minden
tavaszszal a napnak a kosba Iéptével szokott
bekoszontgetni, ilyenkor rajta segéleni még
lehet, de a meghonosultat bajos am a lakbdl
kizaklatni. A homorrhois (aranyér) pd. bi-
naris betegség, s erre noknél ¢és férfiaknal
egyarant a hold phasisai birnak befolyas-
sal. A holyagbeli kavics és fovény a koszvény
nek ¢és aranyérnek testvére.

De jojjink mar valahdra a mesmeri ke-
zelésnek fOpanczéljdra a vizre, ez valoban
6 szerepet jatszik.

A viz magnetizaldsanak tobb modja van;
cz€lszerlibbnek ekképen talaltam:

A poharat vagy palaczkot vizzel tele, bal
tenyeremre  allitom, jobb tenyeremet hoz-
zaérés nélkil felibe tartom; egy-két perez
utdn ujjaimat (a jobb kezemét) az edény ol-
dalan, hozzaérés nélkiill lehtizom, wujjaimat
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befogom, s kezemet felviszem, s az elébbeni
modon hétszer lehtizom. Ekkor wujjaimat ke-
zem fejével a mar tobbszor érintett modon
a viz szinén, hozzaérés nélkiil karikdban jar-
tatom, s az ujjaim hegyébe gyillt fluidumot
a vizbe precskelem (mind hozzéérés nélkiil)
igy teszek hétszer. Végre meleg pardmmal
hétszer j6 erésen a vizre lehellek s megvan.
Az egész 1d0 alatt joakaratomat isten segé-
dével kifejtem, elmémet kozpontositom, s
szemeimet a vizre szegzem, mert ennek ma-
ganak nagy befolyasa van. Az ily viznél
az a kiilonbség van, hogy assimilatio nelkiil
a fajdalmas részre hat, megfoghatatlan se-
bességgel; az ily viz megromlas nélkil so-
kaig megtarthatd s mas izt valt, mit nem-
csak a mesmerizaltak, de masok 1s észreve-
hetnek. A kinek nincs, széket okoz, a kinek
sok van, elejét veszi. 1620-ban az ily vizet
aqua vitalis cardiaca microcosmica-
nak hivtak. Az ily viz csodalatos erejét na-
ponta bamulom; most 1is estve-reggel ezt
1szom, s hala az egek urdnak, egészségem jo.
Allatok szamara, vagy Ontdozni, magneti-
zalni igy kell: az edényben 1év0 viz szinén
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jartatom tenyeremet kevéss€é meghajtott uj-
jaimmal, a vizet egy parszor megerintem,
kezem beléiitom s kereken megkeverem s
egyné¢hanyszor raflvok. A fiirdékadban
1év0 vizet is igy kezelem.

Istenem! A targy felette bd, azt sem tu-
dom mirél Irjak? mert a legkisebb rész is
magasztossaggal bir. Ha wvalaki kérdéseket
tenne... De kérdést hogy teend az, ki a tar-
gyal 1ismeretlen?! Legyen tehat ezattal -elég.
Ha kedveleést és hitelt nyerek, melyet a ko-
zelebbi bérmentetlen levele Onnek, édes ba-
tyam értésemre adand, bovebb leendek.

Ugy bizony, majd el is feledém: Batt-
hyany Kazimér Parisban egy Mont-Thabor
nevili kis utczicskaban lakik, a negyedik eme-
leten; a ndvére egy ottani urnak neje. Pa-
risban  mulatdisom  ideje  alatt = Batthyany
hozzam eljarogatott, én is hozza; 6 ahhozke-
pest most is uriason ¢€l, legényt, szobaleanyt
¢s szakacsnOt tart. Gondolom Fiilop herczeg
is segitendi annak idejében, most ugyan a
gazdag batya haragszik az 6csuramra.

Isten oltalmaba ajanljuk.
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Levelemet befejezvén, eszembe jutott,
hogy a kenyérsiitéshez megkivantaié része-
ket, u. m. lisztet, vizet, soOt, sat. el6adtam
ugyan, de a f6 dolgot a kovaszt elfeledtem,
s hogy tehat a zsidok kovasztalan eledelénél
valamicskével  jobb  tapszerrel  szolgélhas-
sunk, mulhatatlanul  feladatunknak tartottuk
a mesmerismusnak torvényes agybol  kelt
szarmazasat tantsito kereszteld-levelének
bemutatasat i1s. A leghitelesebb  okiratok
tartalma szerint a csak névre nézve ujjal
bir6 mesmerismus vagy magnetismus ¢épen
nem tegnapi csibe. Memphisben, Buzirisban,
Canobusban, Alexandridban ¢és az aegyptomi
Thebeben Isisnek, Serapisnak gyogy- ¢és jo-
vendold templomai  valdnak. Mindenekfelett
legpompasabb volt Herodot szerint a Beluse,
Babylonban.  Ezen  templomoknal,  flirddk,
alvo-szobak sat. voltak; a titokba beavatott
papok a betegeket kezelés altal vagy hamar
vagy pedig késObbre meggyogyitottak.

A canobusi temploma Serapisnak tele
volt raggatva oly tablakkal, melyekre a be-
tegség gyogyszerei fel wvaldnak a joltevo
1stenség tiszteletére jegyezve.
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A gorogoknél az Aesculap temploma Epi-
daurusban elsdséggel birt, s Pausanias szerint
az 0-vilag nagy részére hatast gyakorolt.

Firdés, alvas, s vizital a fokellékek
kozé¢  tartozott.  Egészségeseknek az  ily
templomok  belsejébe semmi  {iriigy  alatt
bemenni nem szabadott. A templom eloter-
mében wujjat szdjara tevl0 kép mar eldre a
hallgatast ajanlotta.

Hogy a papok kezelése a mostanihoz
hasonlitott, arrol némely megtaladlt mysti-
cus képek ¢és szobrok kezeskednek; sot meég
a tulajdon kézzeli tennen kezelésnek 1s sza-
mos nyomai latszanak. A braméanok, a Py-
thidk, ¢és Sibyllak vagy italt, vagy pedig
gbzoket hasznaltak érzékeik potentirozésara.
,, Lerrae vis Pythiam Delphis incita-
ba t Siby llam*“ — Cicero igy szol. A tropho-
niust barlang még a keérdezOkre 1s oly ha-
tassal volt, hogy azok midon a barlangbol
kijottek, szineveszett-, elaléltakka 16nek. In-
nen mondottak a levert kinézésuekrol: ,,In
antro Trophonii vaticinatus est*.

A Sibylldk hasonloképen barlanggdz- ¢és
hystericus gorcsoknek valdnak alavetve
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Ezért mondja  Virgilius:  ,,Bacchatur  va-
tes, magnum si  pectore  possit  excus-
sisse Deum®.

A romaiaknidl meég a nép kozol is szamo-
san ismerték a magnetizadlast, mint a Martiak
III. epigr. 82-dik wversébdl kitetszik: ,,Per-
currit agili corpus arte tractatrix,
manumque doetam spargit omnibus
membris.  Plautus pedig (in  Amphitruo)
igy szol: ,Quid si ego illam tractim
tangam  ut  dormiat.“  Solon  fragment.
59—62 verseiben igy szol: Polldki etc.
etc. ,Kis fajdalmak gyakran nagy szenvedé-
seket sziltek, s barmily enyhitd szerek hia-
ban szolgaltattak, mindazonaltal a kit a ter-
hes nyavalya keservesen kinzott, kézzel meg
¢rintetvén egyszerre frisen kél fel®.

Az emberi nemzet legidosb okiratai a
Yédak a léleknek magnetismusban tanusi-
tott jeleneteivel telvék, s az egész megfog-
hatatlan ~ mysticisinusnak  tartatott =~ mindad-
dig, mig az 1jabb 1d6 tapasztalasai azokra
az igazsag bélyegét ranyomtak.

Ezen elszort, részint nem ismert, legalabb
nem rendszeresitett kezelési modokat, az
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ujabb 1dOkkel a szerencsés non putareinek,
az enyészettol vagy a leleplezhetetlen Sais
fliggonyétdl megmentettek.

Mesmer Antal, orvostudor Bécsben, a
mult szazadban egy beteg karjani érvagas-
kor latta, hogy a vér a szerint erdsebben
vagy lassabban foly, a mi szerint 0 tavolabb
vagy kozelebb all a beteghez, s innen arra a
gondolatra jott, hogy az ember kezében egy
a magneseéhez hasonld vonzerd van, felte-
vén hogy a magnesnek bizonyos befolyasa-
nak kelletik lennie, s ehez hasonlo kifolyas-
sal minden organicus testnek birnia kell,
mely kifolyds bizonyos polaritast feltételez,
s ezt kilonbség okaért allati  magnetis-
inusnak nevezte.

A testek sajatsagos kigézolgése okozza
az anti- vagy sympathiat (rokon- ¢&s el-
lenszenvet). Ezen kigézolgések vagy olyanok
melyeket érzékeink észrevesznek, vagy pe-
dig olyanok, melyek kiilsd érzekeink elott
eltitkolvdk s  csupan  effectumainak lehe-
tiink tanui.

Maga az emberi test is két részre van
osztva, az agyvelén kezdve talpunkig ellen-
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kez0  két  hatassal  birunk;  jobboldalunk
minden tagjai inkabb negativ, azaz nyug-
tatd hatast gyakorolnak, holott bal részeink
positive, azaz ¢lesztd hatassal birnak, tehat
a bal rész a jobbnak ellenkezdje.

Innen van az, hogy megnyugtatd kezelés
alkalmaval nem bal- hanem jobbkézzel s jobb-
oldalunk kozelitésével kell enyhet nyq;jtani.

A napnak, holdnak, fixcsillagoknak ¢és
planétdknak hatdsai is, mit eddig mesé-
nek tartottak, hasonlolag kiilonbozék. A nap
¢s fixcsillagok negativ, a hold ¢és planétak
positiv hatassal birnak.

Levelemet ezattal csakugyan befejezem.
Isten Onokkel.
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I-s6 Tidbla,

1.1. A nagy- ¢s kis-agy vel6t korilvevo
apro holyagocskak sensorium commune
psyche-animus, vagyis a bels0 léleknek
kiils6 kifejlodése, vagy is a Iélek teste, vagy
testi  (allati) lélek. Ezen I¢lekkel birnak
az allatok is.

2.2. Sugar alakt, apro fehér szalacskak,
melyek a nagy-agyvel6tdl a hatgerincz ve-
16j¢ig lenytlnak, ¢s felfelé e sensoriumig
hatnak: fibrae efferentes et afferentes. Ezen
szélacskak két osztalyba sorozvak; — egyik
rész vezeti a testhez az akaratnak vagy Ié-
leknek parancsit, a masik rész pedig vezeti
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3. a test érzékeit a sensorium communehoz, az
¢rzeékiség atalanos rendszeréhez, a 1élekhez.

4. Az agy ket ganglionja.

5. A kis agyveld, mely level idomu alko-
tasaért arbor vitae, ¢letfajanak neveztetik,
ebbe a hatgerincz vel§jébdl iibrak — szélak
— jarnak.

6. Pons varolii.

7. A meghosszabbitott velo.

NB. A bensd lélek vagy az isteni rész
neve pneuma németil Se ele; ezzel csak az
ember bir. A psyche — németil Geist —
ez az allatokkal is k6z0s.

Mikor a halal a I¢lek és test kozotti Osze-
kottetést  feloldozza, akkor a  halhatatlan
embernek kiilsbje a psyche, s e veszi at
a tudva leve perceptiokat ¢és sensatiokat,
azért mivel a természetes test elvalasztasa
altal, a pysche vagy is a kilsé Ilelek lett a
belsonek (a pneumanak) testévé. Ez a mit
Szt.-Pal 1. Korinth 15.44. v. lelki testnek
nevez 46. v. A lelki test nem az els6, hanem
a természeti test, s azutdn jon a lelki test.
Szt.-Pal ezen allitdsaval, a legmélyebb phi-
losophiara nyomta apostoli pecsétjét. —
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II-ik T4bla.

1. 1. 1. Az agy hartya lefiiggd rétege,
mely a nagy agyat két hemisphaerara osztja.

2.2. A fels6 hosszabb vér csatornaja ke-
mény agybornek.

3. 3. Az als6 vércsatorna.

4. A negyedik vagy egyenes vércsatorna,
mely a halanték alatti csonton agazik el.

5. 5. A két oldalon 1 vér csatorna.

6. 6. A bels0 nyak- mell- erek (Dros-
seladern).
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Még a hajon értesittetvén az irant, hogy
a marseillei vendéglok, sokat igérd kiilsejiik
ellenére, kitlind tisztasaggal nem birnak, az
egyptomi csapasokat kikeriilendo, s ennen
egyenisegemnek, az iires mérlegben magat
billegetd poczegérkint, bizonyos sulyt
adando, az elsO0 szallodaba, a Hotel de
I’Orient-be  szallottam. A  vendégld udvara
szemétdomb  helyett  virdgos kertet képe-
zett. Ablakaimbdl jobbra a praefecti (fOis-
pani) lakot, balra pedig egy sétatér lombos
fait, szokokutjait, s egy Orhdzat szemlélhet-
tem. Tagas szobamat szOnyeg  boritotta.
Karpitos, masfél metre (egy meétre 3 1ab)
sz¢élességli  4gyamba  rugonyos  szalmazsaki
helyettesen két nagy matracz teriilt el; a
fels6 egymas mellé¢ tett parnak alatt pedig
labnyi altalmérdjli hosszi henger nyult el,
agyam egyik oldalatol a masikig. A matra-
czok, s az alsO vankos helyettese a henger,
juh-gyapjuval  telvék, mint Torokorszagban.
A piquet-, vagy finom flanel-takarénak végei
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¢s szélei, labnal kezdve testkozépig a mat-
raczok  mellett gyongeédeden leszoritvak,
mely czélszerliség altal mind az ¢jenkinti
kitakarozasnak s meghililésnek eleje vetetik,
mind az alvd 1de alnodai hengergdzeései s
fordulatai  legkevésbbé sem  korlatoztatnak;
végre pedig az agyban [évé nem kénytelen
mint katona az Orhaz pritcsén, csupan ki-
nyujtozva fekiidni. Egy sz6 mint szdz, a mi
keskeny dagyunk gy hasonlit a franczidéhoz
mint a Meszestetd a Davalaghirithoz, ez is
hegy, az is hegy.

Bagyadtsaigomat az  apologizalt  agyon
egy par oOrai pihenés altal ellizvén, arczom
erdejének levagasa, mosdas, 0ltozkodés utan,
hallottam vigan kongni alulr6l egy haran-
got, a flirge pinczér nemsokira meg is fejté
a hangot.

Még a prikolicsnak 1is (szakallas farkas)
becsiiletére valo étvagygyal, a baj dus kiil-
sejii  vendég-asztalhoz {iltem. Fellazadt ¢h-
gyomraink rakonczatlansaganak megzabla-
sara  fozokanal wuram konyhatelepének tar-
talék-litegét is a csatdba rendelte, s a kis
pokol iiregeit 4 la  mayonnaissel, fri-
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candeau-val, sol a la normandais-sal,
sat. sat. Ugy eltoltdtte, hogy a viszonti fel-
kelésre, legaldbb huzamos 1ddre, még a leg-
kisebb jel 1is eltiportatott. Az apiciusi ebéd
egy itczés palaczk veres borral, nem tobbre
hanem csupan harom frankra szémittatott.
(1 fr. 12 kr. pp.)

A Dunsfords hotelben Maltdban bezzeg
mas birdjardsa volt. Hét hét alatt, vendég-
asztal nem 1évén, szobamban kénytelenittet-
vén enni, elore kialkudott ebédem .allott
egy nap beefsteakbol, masnap rost-
be ef boi. Az elsd oly nagy volt, mint egy
naperny0, a masodik pedig hat egerbegyi ka-
szas  ¢hgyomranak 1s  daczolhatott volna.
Ezen hustomeghez egy nap zoldfuszujkat,
masnap borsot adtak; a munduros burgo-
nya pedig egyszer sem maradott el. A zold
paszuly ¢és borsd csupan sOs vizben voltak
megfézve, s 1¢ nélkill szarazon tétettek az
asztalra. Ezért fizettem kenyér ¢€s ital nél-
kil  naponkint hiarom  schillinget (1 fr.
30 kr. p. p.)

Az eredeti angol konyha valosidggal ka-
nasznak vagy juhasznak vald; frank étkek
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csupan nagy asztalok alkalmaval jonnek
napfényre,  kiilonben  eldl-hatul  rostboeuf
s beefstack, jobbrol-balrél (patatocs) bur-
gonya s olykor-olykor egy-egy szilvaizzel tol-
tott  hitvany plumpuding. Az isten adta
angolja, a jo kerti veteményt ¢&s zoldséget
csupa vizben f6zi meg s levét leszlirve ugy
teszi elonkbe. Csak gy van az, ¢és ha neki
van puffadt erszénye, nekiink is van am jo
toltottkaposztank.

Ebéd alatt meghallvin hogy az tgyne-
vezett Viragkastélyban, (egy mulatokért
neve) tlizijatek ¢s tanczvigalom leend, nem-
sokara kikocsiztam, s midon a kertben ide-
amoda ballagnek, s egyediiliségemben a sok
nép kozott merengenék, a Maltabol engemet
ide hozott hajéskapitanyra  bokkenek. Ta-
lalkozasunknak kolcsondsen  Orvendettiink, a
viragkastélybani  mutatdsunk  idejére  egy-
masnak Piladesei lettink. Az angol posta-
g0zosek itteni iligynoke nemsokara hozzank
csatlakozott, s mint régi lakdja Marseillenek,
leve mindkettonk Palinurusa. A  kert kéj-
holgyektél hemzsegett, ezen bemeszelt sir-
boltok, halojaikat ez vagy amaz idegennek
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megfogasara  erOltetett Hiedelemmel  bebur-
kolvan, karhozatos terveik elérésére mindent
elkovettek. = Nemsokara  bealkonyodvan, a
tiziyjatek elkezdddott, ennek végével a tancz-
vigalom beallott. Ily valamit soha sem
lattam.

December mdésodika a frank konnyelmi-
ségnek orrdra némileg pipat még nem vetvén,
a quadrillban a tanczos laba minden pillanat-
ban holgye orra koril hadaraszott. A loret-
tek (igy nevezik a kéjholgyeket) szoknyaja
hol a pava kiterjesztett farkahoz, hol az
Osszeeresztett  legyezOhez  hasonlitott, vagy
pedig viselje 4ltal legyezOnek hasznalta-
tott; forduldsok alkalmaval néha-néha egy-
egy vasott a gyufiknak egész tomegét szorta
el a nyilt oldali tanczteremben, s ilyenkor
voltak  felfosztolkodasok  mint  vizdzonkor.
A Dbotranyig illetlen tancznak neve cancan.
December 2-ka Ota nyilvanos helyeken tilal-
mas. Az i1s megtortént, hogy a tanczolo
holgynek fersingje hatulsé korczai kiszaka-
doztak, de a rendetlenség akadalylya ¢&pen
nem lett, ruhija aljat félkezére gyurta s
tanczolt széltibe.
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Ejfél elotti 11 orakor a kertet a kapitany-
nyal oda hagytuk, én mentem a hotelbe, 6
pedig a Mervinre.

Masnap reggeli 9  oOrakor  Barégésbe
sz0lo utilevelem két frank fizetes mellett
kezembe adatott.

S jollehet abban a magyar menekiilt
(refugi¢  hongroise)  kitind  nagy  betiik-
kel belé wvolt irva, mindazonaltal Orvendet-
tem, mert torvényes hatosdg utilevelével
birtam. Az Tutilevélben meg volt az is je-
gyezve, hogy az a belligyminister paran-
csara szolgaltatott ki. Mint tobbé mar nem
uldozott vad, szabadabban 1élekzeltem s a
borze ¢s kikotdé megtekintésére mentem. A
biztos ¢s tagas kikotét, mely lopatkéhoz ha-
sonlit s 900 hajot is befogadhat egyszerre,
magas sziriek kornyezik, s a torkolatndl a
vizben létez0 kOszalak miatti nem veszély-
telen bejarast kétfeldk Szt.-Janos, és  Szt.-
Miklés nevii erdssegek védik. A kikotonek
legkisebb kifolydsa sem 1évén, a benne 1évo
tenger vize, a varos klodkai kifolydsa s min-
dennemi(i rondasagnak felvétele miatt, un-
dorodasig fekete, szennyes; ennélfogva me-
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leg évszakokban kigdzolgésével a kozelben
1évé hazak 1égét befertdztetvén, az ottlakast
egeszségtelenné  teszi. In  ultima  analysi,
mindezen dancssdgnak ¢€s piszoknak az oka
mi? A franczia kormanynak még undori-
tobb szennyes Onzése. Mert attél fél, hogy a
tiszta Obol vizébdl kiparolgatas 4ltal a sze-
génység sOt nyerend, s azaltal soémonopo-
liuma tetemes kart szenvedend. Hogy pedig
a képzelt kidr meg ne torténhessék, tehat
ezreknek egészsége ¢és élete konnyelmiileg
koczkaztatik. A tenger partjai oly szigorral
Oriztetnek, hogy Marseilleben ha az ember
fejére all, mégsem képes tenger vizébdl egy
meleg fiird6t kapni. De azért a r6fos betlik
sok helyen ily czimmel: ,Meleg tenger-
viz fird0k*“ nem sziinnek meg a konnyen-
hivek zsebeibdl a pénzt kicsalni. Mert a
meleg  tengerviz-firdd nem  egyéb  mint
biiszhodt  kuatviz, melyben egynéhany ma-
rék so felolvasztatott. Probatum est.

A Dborze egy nagy négyszogli ¢épiilet,
melynek kozepén ha megdllunk, az els6
emelet als6 parkdnyara szegzett hosszu fe-
kete tablakon ily felirdsokat ,spanyol, an-
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gol, holland, muszka, torok, persa, sat. sat.
pénznek bevaltdsa“ olvasunk, s ha akarjuk,
ha nem, csak be kell biz azt wvallanunk,
hogy itt nagyobb kozlekedésnek s vilagke-
reskedésnek kell lenni mint taldn magéaban
Debreczenben 1s! Ha pedig a kiilonbnél kii-
16nb6zObb  nyelvek  zsibajait  figyelemmel
kisérjiik, vilagtorténetbeni jaratlansagunk
daczara 1s a Bél (assyr vagy chald nyelven
nap) tornyanak ¢épitésére kell emlékezniink.
Ad vocem chaldaeai, rovideden megjegyzem:
chalimas tesz mérget, dato tudom, isme-
rem s ebbdl lett chaldous vagy méregis-
merd. De hagyjuk az aosh-magim vagy
tizes vizzel bajlodokat, — — — kik
adeptjeik beavatdsakor Lucius Apuleus sze-
rint igy imadkoztak:

,1e superi colunt; observant n-
feri; tu rotas orbem; regis mundum;
caleas Tartarum; tibi respondent si-
dera; gaudent lumina; redeunt tem-

pora, serviunt elementa* etc. etc. etc.

Marseille ket részre oszlik, 6 €s uj va-
rosra; az O ronda, szilk utczdkkal, az 0j szé-
les utczdkkal ¢€s szép épiiletekkel bir. Séta-
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terei, melyek hajdan erdsitési arkok- s tolté-
sekiill szolgaltak, szamosok. Piaczai (vagyis
koztérél) kozott a  Castellane, Kirdly ¢€s
St.-Ferreol szebbek.

Székesegyhaza  hajdan az  Endymion
kedvesének s az Acteon gyilkosdnak tem-
ploma volt. Szamos tudomanyos s jotékony
¢piiletei  vannak. Konyvtara tomeérdek kéz-
irattal bir. Az 1degen éghajlati  ndvények
meghonositasara szolgald novénykertje
megemlitést érdemel. A varos utczdin 1évo
szamtalan, frisitd6 itallal kindlkoz6  boltjai-
ban, a limonadé akoszamra van, a matrdz,
a teherhordd, az utczaseprd, a hazalé bedll,
s egy sou-ra (banko-garasra) nagyot iszik.
A boltbeli szolgdk ¢és szolgalok kiilsojiikre
csinosak. Egyszer ¢én is, csakugyan inkabb
kandisagbol, neki durdltam magamat s be-
allvan egy tiszta poharban csaknem egy
meszelynyi levet kaptam. Szomjas Ilévén, jot
kortyintottam, de csakhamar ezen axiom-
rol kelle elmélkednem: ,,0lcso hasnak
hig a leve* mert a rothadt, penészes czit-
rom savanyu nedve torkomat ugyancsak
giirozdolte, s alkalmasint oly képpel mint
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az eczetbe nyalintott macskdé szokott lenni,
tettem le Ot centimes pénzemet (sou-mat) a
marvany-asztalra. Mint Hordcz a foghagy-
mat, ugy én is az akoszamra készilt mar-
seillei limonadét megatkoztam, s azzal odabb-
allottam.

Ajkaim red6i azonban nemsokara  ki-
simultak, hall6 milszereimet ezer meg ezer
kiilonbféle hang ¢érintvén, nem mint Sha-
kespeare embere, szagldé miiszere utdn, hanem
fiilem utan menvén, a lég tollas lakdinak 06z0-
nére bukkantam. Audoubon ugyan nem va-
gyok, de midén a kolibritdl a kondorig, az
egeész lanczolatot, a papagajok hetvenkét ne-
mével, testt szemeimmel, egy helyiitt lat-
tam, s a vildg dragakoveit hattérbe szoritd
tollcsillamlast, s a szineknek utanozhatatlan
mesteri  Osszeillesztését s egymadsbafolyasat
bamultam, ihletéssel eltelt keblemnek fe-
sziiltségin  csupan  magasztos soOhajjal  ko-
nyebbithettem! Hat ha még bolcs Salamon
lettem volna, kir6l azt allitottak, hogy a
madarnyelvet is értette.

Bensd épiiletességre  czélzd  kitérésemért
bocsanat. Marseilleben latott tollas hugaink
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seregével a Meszes minden erdeit bdven
be lehetne colonizalni.

Az isten kegyelme maradjon mindnyéa-
jukkal.

Oravicza, novemb. 11. 1853.

(Utazas folytatasa.)

A marseillei  madarvasarrol  menjlink
kornyekére. Szamos nyari lak diszlik sz0616-
¢s olajfas kertjeiben, s a tehetdsebbek he-
tenkint egy par napot szoktak eltolteni
villjokban. A varosnak Frankhon déli ter-
mesztményeivel roppant kereskedése . van.
Odessabol, Olahorszagbol, Siciliabol, Algir-
bol a sok gabnat 1de szoktdk Francziaor-
szdg déli megyéi szamara hozni s lerakni.
Sz¢ép 1dében a raktar-bérnek  kikeriilésére
a  tengerparton nagy  halmokban  hever
az ¢€let.

A marseillei nép altalanosan véve Fran-
cziaorszagban az a mi  Magyarorszagon
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a debreczeni, azaz goromba, s paraszt gog-
gel bir.

Jalius ho 16-an 1851-ben délutani 3 oOra-
kor a Montpelliérebe mend gbzkocsik egyi-
kében helyet foglaltam. Utitarsaim egyike
egy tengeri, masika pedig egy gyalog-sergi
tiszt valanak, az els6 Déli Amerikat, a maso-
dik Algirt bekoszélta, s sebjeik miatt men-
tek a pyreneusi fiirddkbe. A kocsiban csak
harman 1évén, s egymast nem ismervén, a
dohdnyzas kedvéért egymadasra farkas szeme-
ket hanytunk. Veégre ¢én felkelek, s a fejem
feletti nyomtatott figyelmeztetést elolvasom,
s a dohanyzonak 50 frankkali megbiintetését
¢ldszoval elmondom, melyre a tengerész igy
sz0l: ,nekem nem kellene mondanom, de a
biintetésnek ¢épen azért ne higyj, mert nagy;
egyébirant  szoktal-e dohdnyozni?* s azzal
szi var tar tojaval megkinal.

Nemsokara  mindharman  hatunkat egy
egy szogletnek vetvén, (omnis enim nebulod
angulum quaerit) kényelmesen flistolgettiink.
Igen, mert e dohanyzis vala redam nézve a
bokros fiistoknek hattyudala.

Nincsen  orszdg  naprendszeriink  alatt,
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hol gyaldzatosabb dohany Iétezne mint Fran-
cziaorszagban. Méregdraga szivarai izetlen-
blizetlen megszaraztott kaposztalapuhoz
hasonlitanak, pipa-tapja pedig oly diszno
erds, hogy az ember képe egy par pipa utan
fott rdkhoz hasonlit. Csupadn egynemii va-
gott dohanyjanak neve Caporal, de nem-
hogy becsiiletes kaplarnak megjarna, hanem
még a czigany gefreiternek is igen rész.
Nyelvemnek nemcsak boérét tobb izben le-
hizta, de még husat is felette. A franczidk
egyenes nyaka pipacskdja  szabo-gylisziinél
nem nagyobb; két vagy harom ily pipa-pa-
rodiaval a franczia ember egész napon be
éri. De nem ugy am mi, kiket a néhai Szu-
hai még Mikes Benedek koraban igy énekelt:
,Jaj neked, nagy pipaji s kevés dohanyt,
¢des magyar nemzetem! —

Naponta tornyadozd keserliségeimet nya-
kamrol lerdzando, a  flistolgetéssel  oOrokre
felhagytam, s pipdimat elajandékoztam. A
boritallal 1s  hasonlolag  felhagytam. Hu-
szonnégy Oraban eszem egyszer, reggelimet
ide nem értve, gyomrom pedig oly jo, hogy
a buzoganyt is megemeésztené.
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Marseille  kertjeit6él ~ megvalvan,  utunk
kopar, koves vidéket hasitott; egy toliink
nem nagyon tavol esd tengerobdlben gyo-
nyorll  tineményt  lattunk:  0gy  tetszett
mintha a viz tetején egy rubin- ¢s smaragd-
bol alkotott varat lattunk volna libegni, a
tengerész  allitdsa szerint, e tdjon minden
idében lathatni a szép délibdbot, franczia
nyelven: ,,rnirages*.

Kopar vidékiink kedvezobb alakot val-
tott. A legelsd franczia falu figyelmemet na-
gyon 1igénybe vette. A. kis ablaku, hegyes
teteji  cseréppel fedett kohazak nincsenek
rendben mint szdsz vagy magyar falvainkban,
csakhogy kinézésok jobb, de elszortsagukra
nézve mezOségi falvainkhoz nagyon szitnak.
Két hold foldet egymas mellett ugyanazon
maggal bevetettnek latni ritkasdg, mar az
egy holdnyin kiilonbféle gabnanemek mu-
tatkoznak. Tobb holdbol allo6  ar1  birtokot
egy tagban itten hidban keresiink. Egész
déli  Francziaorszagban csupan egy helyen
lattam olyas valamit, Toulousenala marchal
Soultét, s ez 1is alig allott 25—30 holdnal
tobbol. A franczia gazdag foldbirtokosok
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Normandidban ¢s a Vendéeben vannak. — A
hires provencei faolaj hazajat Aix-et jobbra
hagyvan Arlesbe értiink. A  gdzkocsiallo-
mas  vendégldjének  asztalan  mindennemi
bornemek, sonkak s hires arlesi kolbaszok
magukat  kedveltetd tisztasaggal  valanak
rendezve. Egy ily franczia biiffét-nek lat-
vanya valosadgos gyonyor.

Arlesb6l mentliink Nismesnek; e negyven
ezer lakossal bird6 varos csaknem fele pro-
testdns, szamos gyara van, S piaczan egy
pompds szokdkut. Innen baj dus vidéken, a
franczia aszisz6l6 hazdjan Lunel- ¢és Fron-
tignan-on  keresztil Montpellierbe  jutottam.
E gyonyori vidéket szép szOlohegyek kor-
nyezik jobbfel6l, balra pedig a kies tér
olaj-, mondola- s mas gylimdlcsfakkal diszlik.
Frankhonnak ez legszebb vidéke.

Itten a Hotel Néve-be beszallottam.
Ablakaim alatt egy szép sétatér terilt el
lombos faival s szokOkutjaival (egé€sz Frank-
honban nincs oly kicsiny varosocska, mely-
nek sétaterene lenne). A nagyobb varosok
kozepében csaknem egész erdei léteznek
a szazados terepély faknak.
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A Hotel Neévét egész utamban a legtisz-
tabb- ¢s olcsobbnak talaltam, tulajdonosnéja
egy capitalis angol asszony marasztasara
itten harom napig mulattam. Az asszony
férje szobamba jon, s mondja hogy itten
egy mas magyar birtokos is van (az ¢én
utilevelemben ezen rubrica alatt: profession,
ez all: Propriétar (birtokos) s nemsokara
egy bukaresti ismer6sommel Argyropuldval
talalkozom. Az oldhorszagi s havasalfoldi
boérok  kiilfoldon  magukat = magyaroknak
nevezgetik. Parisban Bibescot a kozéprend
magyar herczegnek tartja. Az efféle lgyet-
lenségnek oka nem egyéb, mint az, hogy
a franczianal a vildgon roszabb geographus
nincsen, az oldh pedig szégyenli nemzeti-
ségét kiilfoldon bevallani. MontpellierbdlBe-
zieres-, Carcassone-on at T oulouseba jutottam.
A varos szép, egészséges, nyilt fekveésl, mely-
nek kozepében egy nagy ovalis tért hat gyo-
nyori  kinézésli vendégld kornyezett ugyan-
annyi pompdas kavéhazzal, a téren szép fak
allottak™ ezeket kopadok kornyezték, a pado-
kat pedig kereken all6 bérkocsik. Masodik
emeletben 1évé ablakomb6l nem gydztem e
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csinos ¢s nagyszeri ovalis piaczon eleget
bamulni s elhatdroztam magamban az egy
par napi itt mulatast. —

Az ur kegyelme onokkel!

Oravicza, novemb. 31-én 1853.
délutani 3 orakor.

Folyo h6é 22-kén kelt, skeptissel telt
igen becses levele, nekem nagy Oromot
okozott; mind a Barabas példajara, mind
pedig mas ellenvetéseire késziilve el
valék.

Jokedvem  bebizonyitasdra legyen  elég
annyi, hogy tegnap vett levelére ma mar
valaszolok, s csekély soraim holnap reggeli
6 orakor mar Erdély felé fognak Ttgetni.
Miel6tt a targy velejére mennénk, lassuk
csak, mit mond Szt. Pal Corinth. 1-s0 levél
1-sorész 19. és 20. verseiben? ,,A bolcsek bol-
cses€geét Osszezlzom, ¢€s megsemmisitem az
okosnak tudomanyat. Hol a bodlcs? hol az
frastudd? hol vannak a vilagi okoskodok?
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Nemde nem valtoztatta-e isten a vilagi bol-
cseséget bolondsaggd?*

Tomérdek példavali bebizonyitisa annak,
hogy az apostolnak emlitett szavai €épen nem
paradoxonok, nekem igen is konnyli lenne.
Mas egyebet elhallgatvan, csupan egy cse-
kélységet hozok eld, melynek én ¢és Tamaéasnal
1s Tamasabb Bertdm valank tanui. 1852-1k
¢v novemb.hdé 7-én estvére barégesi ismero-
som Scudamore urhoz valank meghiva, ba-
ratsagos koriinkben valanak még: herczegno
Butturlin ¢s Montbason marquisnd; mindkét
nd kitlind muveltséggel birt.

Szobol  sz6  kerekedett, s beszédkodzben
Scudamore  pyrhonismusanak még  tartalék-
litegét 1s a csatdba vitte s gyOzedelmét toke-
letesnek tartotta. Azonban ndje unszoldsara
megegyezik abban, hogy velem a delejes dlom-
bani latasair6l oly ismeretes Alexishez el-
menjen. Masnap d. e. 10 o6rakor Scudamore
¢s ladyje, Berta ¢és ¢én a Marcillet lakaba
megyiink; kevés 1d6 vartatva Alexis megér-
kezik. A velem levok Alexist soha sem lat-
tak azelott, s én sem szolottim semmit.
Marcillet, Alexis rendes elaltatoja, felszoli-
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tasomra a szobabol kimegy, ¢én jobbkeze-
met az Alexis balkarjara teszem, két percz
mulva Alexis megrazkodik, s azt mondja
nekem: elég! (assez!) kezem rdla leveszem,
s jobbjaba a Scudamore jobbjat beléteszem,—
rapportba (viszonyba) hozom dket. A még
mindig scepticus angol szanakoddé mosolylyal
Alexishez igy szol: ,akarsz-e velem utazni?“
Igen, de merre? Délfel¢! Nem banom. Scud.
Hol vagyok most? Alex. Egy varosban me-
lyen egy viz foly keresztil s egy kastélylyal
bir. Scud. Ki¢ a kastély? Alex. Kiralye.
(A Scudamore ajkair6l a gunymosoly elenyé-
szik, szemei kereckedni kezdenek, s bamulo
figyelme nottébn nd). Scud. A varoshoz ko-
zel vannak-e hegyek? Al. Nincsenek nagy
hegyek, de a tavolban latszanak a Pyréneu-
sok, s a vdarost Pau-nak hivjak. Scud. Menj
velem a nagyutezdba egy hazba. Alex.
mentem. Scud. Benn mit latsz? Alex. Keét
par embert, egy par Oreget €s egy par ifjat.
Scud. Az ifjut  ndszemély milyen? Alex.
Magas, szOke, a hasaban van valami baja —
igen, terhes. Scud. Elég, s azzal fejét cso-
valva féremegy, de megint el6j6 s azt kérdi:
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Testemnek van-e valami hib4ja? Alex. Van,
mert ez eldtt 25 ¢évvel vadaszaton egy fadg
jobb szemedbe csapott, s jollehet szemeden
kiils6leg semmit sem lehet észre venni, de
azért azon semmit sem latsz. (Az esemény-
6l Scud. megfeledkezett volt, a kovetkez-
ményt a né nem tudta e perczig.) Még mas
bajod is van, mert két év eldtt jobb labad
szara kettétorott, de szerencsésen begyogyult.
Scudamore  félrevonult, doérmogvén angolul:
ez az Ordog maga! — Az utan lady Scuda-
morral  hoztam  érintkezésbe. Lady. April
19-¢én  hol voltam? Alex. Egy tarsasaggal
az elobb emlitett varosbol egy nagy barlang
megnézésére mentetek. Lady. Utunkban mi
tortént? Alex. A lovak elkaptak, de a ve-
szedelmet egy 1ifja, ki nektek késObb nagy
but okoz, elharitotta. Lady. Hat nekem a
kedvem milyen volt? Alex. Oly szomora
voltal, mintha  valakit eltemettél  volna.
Lady. A barlangban ¢én mit csinaltam?
Alex. Mint latom kalapodat, ruhddat le kez-
ded tenni: levetkezél, mert az esé megaztatott.
Lady. A levetkezésben ki segitett? Alex.
Azon szOke személy, a kit a varosban lattunk
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volt. Ez leadnyod, s férjhez ment az emlitett
ifjihoz; de nem ugy eskették meg mint ren-
desen szokds a keresztyéneknél. Leanyotok
hibazott ellenetek. En. Hibajat sziiléi meg-
bocsatottak-¢? Alex. Az egylkk mar meg, a
masik is nem sokara meg fog bocsatni a hibas-
nak lebetegedése utan. (E szavakra a lady
sirasra fakadott, mit Bertam 1s kovetett —
Scudamore pedig az ablakhoz fordulva ko-
nyiit toriilgette.) Az alvot delejes almabol
felébresztettem. Scudamore a 10 frankot le-
tette a beszolitott Marceilletnek, s azzal el-
mentiink. Utkozben az angol par a hallotta-
kat szoriil szora igaznak vallotta, s a bamuld,
eddig kétkedd6 angol magat csatavesztettnek
nyilvanitotta, Bertammal egyiitt. A  Scuda-
more lednydnak rovid torténete ez: Atyja
nagyon gazdag 1évén, egyetlen Orokosét,
Laurat valami lordnak szanta volt, de a
leAny Pauban egy Drake nevll irlandi ifja-
val megismerkedik, ez a lednyt meg is kéri,
tagad6 valaszt nyer, s Laurdt a gazdag
orokost elszokteti s vele Bayonban az angol
consul  altal  Osszeesketteti  magat.  Parla-
mentaria acta kovetkeztében valdsagos an-
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gol consuloknak szabad a hozzijok folyamo-
dokat egybeesketni. A non putarem meg
esvén, Scudamore 0Orokos haragot eskiidott
lednyanak, az anyai szv pedig megengedett.
Foly6 év marcziusban azonban az atya is
megengedett, s unokdja  keresztelésére a
meghivast elfogadta. Az eldsoroltakat sem ¢én
sem pedig Alexis nem tudhattuk. Ez utdbbi
soha arra felé sem jart. Tehat a delejesség
némely betegség gydgyitasanal  valamicské-
vel tobbecske is, ugy-e bizony? Q. E. D. —
Az effélét Tamas uraméknak latni kell, mert
az olvasas nem elég.

Az Emma megfogasunk f6lotti  visioit,
mint oly dolgot melynek bebizonyitdsa jelen
palyankon lehetetlen, &amennek nem tartom
ugyan, de azért az alaptalansdg bélyegét
vakmerd elhittséggel redsiitni épen nem ba-
torkodom. Nem, mert a roppant egyetemben
rejld eronek azon csekély ismerete 1s, mely-
lyel birok, annyira vitt, hogy természetfelet-
tinek felette keveset, csodanak semmit, csuda-
latosnak pedig nagyon sokat kénytelenittet-
tem meég tartani, mindaddig, mig ismereteim
oregbedvén a csodalatos szama 1s leapadand.



148

Az egyiknek az imadsaggali, kézratétteli
sat. sat. gyogyitds csoda. A masik a physio-
logiai, a természeti rendes uttol eltérd jele-
netet, vagy pedig egy egyénnek kitind tu-
lajdonat, mely altal az valami rendkiviilit
besz¢él, avagy tesz, csodanak nevezi. Jelen
korunkban csoddnak tartatik az, hogy a
delejes 4lomba meriiltek behunyt (mester-
ségesen bekotott) szemmel latnak, olvasnak,
irnak, kartydznak s a mdasok kezében 1évo
kartydkat egyenként megnevezik sat. sat.
Az hogy a dél. 4dlomban lévd beszeél s alma-
ban titkokat fedez fel, egy felsObb Iény be-
folydsanak tulajdonittatik, hasonlélag az is,
hogy az ember csupa akaratja altal a tdvolba
hat, természetfelettinek tartatik vagy pedig
tagadtatik az ahoz nem értdk altal. Holott
mindezen tiinemeények, melyek a mult kor-
ban s még jelenleg is sokaknak csudaknak
tetszenek, nem egyebek mint a természeti
torvényeknek természetes kovetkezményei.

A Corinth 1-s6 levél 12. rész 4-tol 11.
verséig a nagy apostol igy szol ,Kiilonb6zo
adomanyok vannak, de a Iélek egy*“ stb.
Azért tehat az asztallali kisérletek 0Ugy An-
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glidban mint Francziaorszdgban s egyebiitt
1Is nem egészen megvetendok, s vigyaznunk
kell, hogy azon kisérleteknek se igen sokat,
se pedig 1gen keveset ne tulajdonitsunk,
itélettételeinkben  felette  Ovatosoknak  kell
lenniink mert az avatottabbak méltan ezt
mondhatjak: Procul esto profani! H¢ sok
van a természetben a minek okat nem va-
gyunk  képesek  kifiirkészni, de azért a
tényeket tagadnunk nem lehet.

Az effélérdl tobbet majd ¢€l6 szoval, az
ember Ugy is szemének tobbet hisz, mint
filének.

Huzamoson kimaradott levelemnek hala

istennek, oka semmi baj nem volt, — mert a
restséget — mikor csak olvasok, s gondolko-
dok, ¢és egy betlit sem irok — nyavalyanak
nem mondhatom, — azonban szégyenemre

meg kell vallanom hogy olykor-olykor ird-
tollam s jobbkezem harom els6 wujja kozott
huzamos 1ddre halédlos ellenszenv szokta fel-
litni atkozott fejét.

Teliink kemény, havunk elég s csak
amugy hallom csikorgani az ablakom alatt
jarok talpai alatt.
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A szeretetnek ¢és kegyelemnek istene
onokkel mindnyajokkal!

Oravicza, novemb. 2-an 1858.

Mult ho 24-én hozzam intézett felette
becses levelét legtisztabb Orommel vettem-
Igen, mert feledhetetlen soraibol mind cse-
kély személyem irdnti Oszinte vonzalmu-
kat, mind pedig igénytelen kozléseimmeli
megelégedésoket  gyOnyorrel  értettem.  Ezer
hala ¢rette az egyetem nagy urdnak hogy az
orokos  lekotelezettséggel  tartozd  tanitvany,
j0  neveldjének, batyjdnak és  baratjanak,
némileg bar, Oréomot okozhatott! s hogy is-
ten értelmem tisztasagat ez ¢élet Orvényei-
ben! elmeriiléstol kiilonds  kegyelme  4ltal
megdvan, a gyakori tlizprobat kiallott keb-
let ily hasonlithatatlan gyonyor ¢€lvezésére
képess¢ tette. Mert a tisztatalan edényben,
még az ¢ég harmatja is megblszhodik. S
ime ezennel legkisebb merészség nélkiil biz-
tosan allithatom, hogy sokat kiizdott keb-



151

lembdl az irigység, belnyugalmunknak
ezen atkozott ellensége, az Onzés, mely a
hitsagnak sziiléje, oOrokre szamlzottek. —
Megvaltonknak  Szt.-Maté  VI-ik r.  33-ik
versében mondott szavai igazsaga felol lel-
kem mélyéb6dl meg vagyok gyézédve, —
s bel megelégedéssel mondhatom: Inveni
jam  portum, spes et fortuna  valete,
nihil rmmihi  vobiscum, ludite nunc alios!
Magyarul: Barmily alakban jelentse jottét
a vandor szerencse, sem nem r0sz az sem
nem jO, mind csak hidbavalo. Az isteni
gondviselésbe vetett tantorithatatlan hit
csupan a szilard alap, melyen az isten or-
szdga nyugszik. — Hazi koromben meg
vagyok elégedve. — Karunkat a pénziigy-
minisztérium még ez Oralg sem téritette
meg. April olta kétszer siirgettem az elo-
legezést vagy az altalanos megtéritést, a fe-
leletet minden pillanatban varom, — még
ugyan varom. A kOszén még nem jovedel-
mez, mert sem a vasut nem kész, sem pedig
az 1degen tokék behozatala nem karikacsa-
pas; nem, mert kivalt az angolok betolako-
dasat bizonyos helyen nem j6 szemmel nézik.
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Sebaj, a vasit a jovO ¢évben megnyilik, s a
kormany mely a vaspalyara mar eddigeld
is tobb milliot elkoltott s jelenleg is kolt,
a palya bevégzésekor, minthogy azt (banyai
kevés szama miatt, jelesen pedig az okbol,
hogy mar is szdz — szdznegyven Olnyi mély-
ségben dolgoztat nagy koltséggel) elegendd
kdszénnel, nyolcz kimeritett banyajab6l ha
fejére alland 1is, el nem lathatja: kénytelen
leend huszonnégy banyankba ha akar, ha
nem, beléharapni.  Erczbanyaink  hasonlo-
lag pithennek — a tobbitdl az itteni banya-
kormany jO olcson megvette — de mi nem
akarvan magunkat rdszedetni, gazdag r¢é-
szeinket oda nem adtuk oly potom &ron;
nalunk nélkiil pedig sem nem arondirozhat,
sem pedig birtokbeli tulsilyunk miatt kénye
szerint nem mozoghat, ennélfogva elébb-hat-
rabb 1l16bb arral kell fellépnie.

Jelenleg koztink a legnyomasztobb pénz-
hiany uralkodik, annyira, hogy még a tobb
szdz ezerrel bird pupillans cassaban sincsen
tiz  forint  kiadnivalé.  Kiasott  kdszeniink
szdzezer mazsanal tobb hever a banyaknal,
a nagy szekérbér miatt a Dundhoz szalli-
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tani nem lehet. Minden szekeret lefoglalt a
banyakormany, minthogy a resiczai  vas-
hamorral, hol a  vaspalya-alapok  (vails)
ontetnek, ¢€s a dunai  gOzhajotarsasaggal
szigori kotlevelei vannak, melyeknek meg-
tartdsa  jelenleg roppant 4ldozatdba  keriil,
p. o. eddig a kOszénnek mézsajait a Dunaig
tiz eziist krért vitték, mostan pedig 28-an
alul senki sem motszan. Hatszazezer ma-
zsandl a kiilonbség meglehetds mennyiségre
rug, ugy-e bizony? Szerencsénkre tarsasa-
gunknak 1dejében j6 orra volt, s a safrany-
illatot ~ megérezvén,  eddigi  kotelezeseivel
felhagyott.

Nemrégiben ¢erkezett 1de egy miniszte-
rialis, Schmidt nev( titkar, kinek feladata
volt végire jarni annak, hogy mi okbdl van-
nak az idevaldé banyakormanynak oly tete-
mes hidnyai? holott ezel6tt az itteni ércz-
banyak bodven jovedelmeztek s a kdOszén-
banyak kevesebb koltseéggel miveltettek. A
vizsgalodas kovetkezésében kisiilt, hogy az
itteni kormany rancorbol, szolgalati készseg
uriigye alatt, a maganzoék érczbanyamivelése
elibe  mindennemii  akadalyokat  gorditvén,
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azt eldlte, s a megszeppent szegényebb
egyének kezébol potom dron a részeket
kicsikarta. A  kOszénbanyak draga mivelé-
sé¢t illetdleg pedig napfényre jott, hogy a
mélység — sok draga hivatalnok s tobbnemi
administrationalis  hibdk miatt, egy mazsa
készénnek napfényrejuttatisa 5, olvasd 6t
pengbé forintba keriill, melyet 6 aztdn nagy
haszonnal (mint Bertdk a csikot) e szerint
ad el: a nagynak vagy koOnek mazsajat 20,
az apronak vagy pornak mazsdjat 15 pengd
kron, szallitasi koltségen kivil. A mi ba-
nyainkban pedig a miveltetési koltség 4 ¢€s
2 krba keriil mazsankint. Az eladasi ar na-
lunk is hasonlé.

Titkar ~ Schmidt azt is  nyilvanitotta,
hogy a kamrai banydk a miénkek néelkiil
még fenn sem allhatnak, vagy is banydin-
kat nem nélkiilozhetik, s a mienkekre ok-
vetetlen szert kell tenniok. E szerint a
legkedvezobb  jovendonek  nézink  szeme
kozé, laposgutta-iitott  erszénynyel a  je-
lenben.

Isten aldasa 6nokkel mindnyéjokkal!
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Mivel télkiiszobén allunk, elmélkedjiink
egy kevéss¢ a  csuz- ¢és  nathalazrdl:
Mindakett6  ugyanazon egy nemhez tar-
tozik; kozos ok a borkigdzolgésnek fenn-
akadasa, azzal a kiilonbséggel, hogy a csuz-
nal az 1deg- ¢és inkiterjedések a nathénal
pedig a lélegzd utak nyalkahartyai szenved-
nek. — A lazsymptomaban a hideg a mele-
get valtja fel s ezen cserebere gyakran tobb
napig tart, s a nathdnak hiiséges tarsai a
takar, tilisszenés s tobbnyire a kohogeés is —
ez utobbi olykor-olykor késobb szokott be-
koszontem. A csuznal (rheuma) a tagoknak
fajdalmas  Osszehtzasai  jelentkeznek,  hely-
beli szenvedésekkel, gyakori daganattal
parulva, nem mozdithatdst s fattyunedves-
séget szilvén. A cstz gyakran a belrészekre
1s bekandikdl s okoz tiidé- és agyvelo-, bor-
gyuladast sat. sat. A fajdalom satorosczi-
ganyként satorfajat egy helyen felszedi s
masutt Uti fel. Az {tés a csizban kemény
¢s sebes, a nathanal kevésbbé; — a szomj
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nem oly epesztd mint a forrélazban, a nat-
hanal a szomj gyakran egészen hianyzik;
mindkettdt a bOr szarazsaga s ki nem go-
z0lgés jellemzi.

A gyogyitas all a kigdzolgés helyre-
allitasaban, a  takar ¢és  vizellet elOse-
geéllesében.

Meérsékleti meleg szoba, s meleg oOltozet
f6 kellék.

Nincsen talan koér (betegség) melyben a
mesmerismus oly hamar ¢és oly nyomosan
joltevoleg hasson, mint a kinos csuzban, s
mi tobb, makony, belény, salétrom ¢&s hany-
tatd bork0 nélkil, csupan tet6tdl talpigi
huzasokkal s m. vizzel. A vonasok eleinte
érintésnélkiiliek, késobb érintések. A  derék-
¢s csipO-fajdalmat (a tagokban levd kinos,
far6 ¢érzelmeket) tobbnyire mar az elsé ke-
zelésben enyhitik s6t még el 1s oszlatjak
végképen. ,

A fajdalom mentiil kinosabb, a ldz men-
til égetobb annal inkdbb kell a tavolboli
hatasra tligyelni, s ha a fajdalom localis, ke-
ziinket tobb  perczig iranydban kell tar-
tanunk s  azutdn  tenyérhattal  negative
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mintegy letorolniink s lassit vonallal érint-
kezés nélkil a fajdalmat a végtagokra uta-
sitnunk, s onnét végkép kikiiszobolniink. Az
ily kezelés kozben kezeinket m. vizzel meg
kell nedvesitnink s a betegnek Oranként
egy-egy pohar meleg vizet adnunk. — A
helybeli fajdalmat az ember meleg pardja-
val megfavja, vagy magnetizalt vizbe mar-
tott  ruhadarabokkal  béborongatja: a  ke-
zelés kozotti i1doben pedig magnetizalt gyap-
juval avagy pamukkal vagy pedig flanelda-
rabocskaval befedi.

Ha a csuz régi, egyszerre ritkan lehet ©
kémét elebrudolni. A chronisch vagy idilt
csuznal az electrika macbindvali egyszer-
kétszeri felizgatds nem 4art, s a kozvetlen
kezelés ¢és gyonge dorzsolés sziikségesek, a
dorzsoléseknél az  Osszevisszat kerilni  kell
s csak egy moddon, vagy jobbrul balra, vagy
erril amarra kell karikdba dorzsolni, vagy
pedig elobbeni levelem tartalma szerint le-
torilni, — s ezen crisist magnetismus utjan
konnyebb elérni mint barmind mas Uton,
avagy mas moddal.

Mikor a csuz a fejet vagy a mellhartyat



158

lepte meg, oly esetben a fajdalmak csaknem
kiallhatatlanok; eret vagni ¢épen nem kell,
hanem kezdetben tavolbol egy par altalanos
huzast kell tenni, azutdn tedd mindkét keze-
det a fejre, oly moddal, hogy tenyered
egylke a homlokon nyugodjék gyongédeden,
masika pedig a fej hatuljan fekidjék; ezen
allasban kell hagyni egy par perczig. Ha
pedig a fijdalom kivaltképen az elofejben
van, tedd tenyeredet a homlokra, ugy hogy
yjjaid a halantékon ¢és fiileiden pihenjenek,
vagy pedig tégy huzasokat a halantékokrul
a nyakcsigolyara; vagy pedig tedd kezei-
det gyongédeden a szemek végeire s pofa-
csontokra, ujjaiddal a fiileket beboritvan.
Kezelésid hatalyat igen noveszted, ha a hom-
lokot ¢és nyakszirtet meleg paraddal megfo-
vod, melyet mindenkor tavolbani altalanos
htzasoknak kell kovetni.

Makacs fOfajasnal magnétizalt meleg 1ab-
viz nagyon helyén van, mint szintén a chro-
nicus localis fajdalmaknal p. o. csipé- vagy
hat-bajoknal hideg m. vizzeli borongatas,
persze ruhadarabokkal.

Az igen nagy, mély fajdalmaknal, tartsd
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sugarkép  kinyitott  ujjakkal  mindkét  ke-
zedet egy par zollnyi tavolsagban két vagy
harom perczig a szenvedd mell elibe, azutan
vond kezeidet gyongédeden a vallak fel¢, azo-
kat kevés ideig a wvallakon igen-igen csinjan
megnyugtatvan, végre huzd le kezedet a szen-
vedonek karjain s ujjain végig, a fajdalmat ki-
kliszobolvén. Miutan ezt haromszor vagy Ot-
szOr megtetted, mindkét kezedet a fijdalom
tanydja felibe tartod, s azt a test két oldalan
s labakon végightizod, s a bajt elizod.

A mellre tégy egy darabocska magneti-
zalt vattat, vagy egy kevés magnetizalt
gyapjat, s ha a fijdalom mégis nyalakod-
nék, rendelj egy mosdotalban (mely O6lom
vagy réz ne legyen) m. meleg vizbol kéz-
fiirdot.

A nathat  kezeld  fejtél  talpalattigi
hosszi huzasokkal, kezeidet felvaltva a fejre
tedd, takar alkalmaval egyik kezed ujjait
tartsd az orr tovére — ez a két szemoldok ko-
zOott van — a masik kezed tenyerét fektesd
a fej hatulsd6 részire; azutan tedd mindkét
tenyeredet az orra tovére s a tobbi ujjaidat
a fill folott a fej hatulsd részire, két hiively-
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kedet hizd az orr két oldalan végig az arcz
felett a wvallakra s onnan a karok felett az
ujjak hegyeén végig.

Nyakfajdalomnal tedd az egyik tenye-
redet gyengén a nyak- a masikat pedig a
nyakszirtre (nuclea), vidd ki a fijdalmat a
karokon ¢és labakoni végightizdssal a test-
bol. A nathanal a hozzéérés inkabb feltéte-
leztetik, mint mas forr6 betegségeknél, s ha
a natha nincsen nagy lazzal parulva, az
electrizaldss a  karat tetemesen  elosegélli.
M. viz izzadast és sok vizelletet okoz. Koho-
gés alkalmaval m. gyapjat vagy pedig veé-
kony guttapercha-papirt kell a mellre tenni.

Afogfajas tobbnyire csuzzal jar, de sok-
szor complicalt romlott nedvekkel s a nyal-
kas szervek gyuladasaval, gastria, tisztata-
lansaggal, foghussorvval, fogrothadassal
(caries) ¢€s arczorbanczczal. S ez az oka an-
nak, hogy a specificumok oly ritkan segél-
nek. Egyébirdnt a m. kezelés minden mas
modot hattérbe szorit.

Ha a fogfajas csizos s meghiilésbdl ere-
dett, igen gyakran elmulik, ha wujjaimat hii-
velyknyi tévolsdgban két harom perczig a
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fajdalmas hely felébe tartom, s azutdn a
nyakon ¢és kezeken kiviszem; — ha & keme
nyakaskodik, akkor meleg tenyeremet gyon-
gén a fajdalomra teszem, s azt lefelé¢ huzom
a meleg paraval: megfavas felette hathatos
segéd. Fogd meg a szenvedonek azon kezét,
mely fajdalmas oldalan van — masik keze-
det pedig tedd gyongédeden a fejére, huzd
azt le a fajdalom hely¢ig, allapodj meg
egy kevéss¢ s hajtsd ki a bajt az wujjak
végin. Ezen kezelés ha a fijdalmat egy-
szerre el nem mulasztand 1s, azt bizonyosan
enyhitendi.

Ha catarbalis vagy gastricus nedvekkel,
vagy pedig cariessel vegyiilnek a fogfajdal-
mak, azon esetben a localis kezelést altala-
nossal kell 0Osszekotni, m. vizet kell inni ¢és
sz4djaban tartani, s az als6 részekre nyomo-
san kell hatni.

Arcz-orbancz  alkalmaval azt lehuzodlag
kell kezelni lassacskan,mintha azt tenyeriink-
kel az ¢rintésig kozel le akarnék tordlni,
(de  hozzaérmi épen nem  kell) ujjaink-
kal a helyre hatunk (mint feliil mondam).
A meleg vagy hideg megflivas a bor tiizes-
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ségit eloltjak s a forrosdg s daganat enyész-
tével a fogfajdalomnak is vége.

A fogfajasnak gydgymodjat  lattuk  —
lassuk mar azt 1s, mivel lehet ezen atkozott
kinnak elejét venni:

Mikor az ember megmosdik, meg-
torlaskor nem kell —  mint szokas,
eldszor az  arczot  megszikkasztani,  ha-
nem elobb a kezeket azutan az arczot,
ilyesmiben a hogy- s mintet? puhatolni
nem kell, tudvagyunknak a sikerrel meg
kell elégednie; — nekem keét nagyon odvas
fogam van, tisztan ¢és szag nélkiil tarthatas
kedvéért naponkint ki kell piszkalnom s ta-
karitanom; hala istennek! legkevésbbé sem
fajnak. Locke egy helyen igy szol: A
szentirdas  nem  adatott  az embereknek
azért, hogy  abbol  philosophiat  tanul-
janak®; ezen szavakat én a magnetismus
némely jelenetére is tokéletesen alkalmaz-
hatoknak tartom.

Magnetizalt aprobb segédszerek-
r0l. Ezen segédszerek koz¢é tartoznak: né-
mely gyogyfiivek ¢és virdgok, ezeket zacs-
kocskdba tevén s megmagnetizalvan, kell a
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fajdalmas részeken hordozni manu medica,
Fhoebique potentibus herbis. (Virgil.)
Ekkép hasznalhatok még a gyapju, gyapott
vaszon, — ezek altal igen sokat lehet elérni.
A magnetizalt harisnyak a semmiféle uton
meg nem melegithetd ldbakat megmelegi-
tik. Nem wugyan egyszerre, de 4—5 nap
alatt bizonyosan.

Ha pedig gyomrodon magnetizalt ken-
docskét hordozol, a magnetizalas kozti 1do6-
ben azt melegen tartja. Idegingeriiltségek-
nek s gorcsok kitoréseinek eleit veszi, a
kitorotteket pedig enyhiti.

Ha pedig ¢jszakan at fejedet egy magne-
tizalt kotelekkel bekotod (ez lehet kendd
vagy vaszon-szelet) fejed egyoldalu fajdal-
mat (migraine) sokszor elenyészted.

Felette nagy orbanczczal ¢&s tiizességgel
parult fajdalmak alkalméaval magnetizalt
tiszta vaszon-darabocskak csodalatosan
segéllenek.

Mily konnyl ily esetekben a segedelem!
Egy zsebkend6t avagy egy kelmedarabot
mindeniitt konnyt kapni (iigyelni kell, hogy
az selyem ne legyen, avagy festett, mert a
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festéknek miralis része, ha az nem volt ki-
mosva, a gyonge ideglickre kellemetlen ha-
tast gyakorol) az efféle vaszon- vagy kelme
darabocskat az ember kezeiben jOl 0Osszedor-
zsoli, s meleg pardjaval (hit és felebarato-
don! segéllés vagyaval tamogatva) jol — jol
megflivia s a betegnek hatrahagyja s egy
ily darabocska az unalmas 4alomtalan ¢&jeket
nagyon meg szokta roviditeni.

A fulfajasrol. Ez a testnek minden f4)-
dalma kozt a leg€lénkebb. A nathids gyu-
ladast konnyli elmulasztani, de a csupan
flilgyuladast (mely hala istennek  felette
ritka eset) nem oly konnyli. Mindaziltal a
magnetismus itt is a legbiztosabb segéd.
A nathds fiilgyuladasnal tartsd tenyeredet,
eleinte bizonyos tavolsagban a fiilek eleibe,
azutan ihless redjok gyongédeden s hagyd
rajtok egy par perczig: azutan tégy 7—I14
hizast a fiileken, nyakon, karokon ¢€s hatan
le, fudd meg gyongédeden meleg paraddal
a fiileket, s mi legkiilonosebb, ha a be-
teg tenyerébe fuvsz, jobban mondva lehel-
lesz, meleg paraddal, ez a fiilekre felette
nagy hatast gyakorol. Meég a siliketségben
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1s ez gyakran jobban hali, ha tenyerébe
beszelsz.

A csupa fiilgyuladaskor bizonyos tavol-
sagban a fultdl a nyakra pioczakat kell tenni,
azutan lefelé huzasokat kezelni; magneti-
zalt vizzel borongatni s magnetizalt kézflir-
doket hasznalni. De épen nem kozvetlen po-
sitiv befolyast gyakorolni.

Még egyszer megemlitem, miszerint a
m. viz, szem- ¢s fiil-fajdalmaknél csodat tesz
s a betegek tOle valami kiilonos érzékenyse-
get vesznek €szre.

A bel ¢és kil betegségekre, de kiilonoson
a kiils6kre, a m. viz csodalatos hatdst gya-
korol.

Tegnapeldtt 76 ¢€ves Oreg napam egy
indigestio  kovetkezésében  elajult;  Bertam
szobamba szalad s engemet segédiil hi; na-
pamat felucsitom, s egy pohar magnetizalt
vizet adok; két kanalnyit alig ivott, két perez
mulva apol6itdl azt kérdi: mi volt a viz-
ben? mintha legjobb tokaji aszubort
ittam volna, ugy atmelegitette hideg
gyomromat, nemsokara elaludt s madasnap
gyomra terhétél s  bajatéol megmenekiilt.;
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1829-ben kellemetlen hdzi koriilményeim
miatt Erdélytél megvalvan, s akkor még
az oroszokat nem 1Ismerven, minden
igyekezetem a volt, hogy orosz szolgalatba
Iépveén, kontyos szomszédaink ellen kiizdhes-
sek. Czélomat lenditendd6 O-Orsovara men-
tem s az ottani parancsnoktol, Ornagy baro
Jovichtol a hatarszélnek megtekintésére
szabadsagot nyervén egy  vesztegldintézeti
szolga kiséretében az Al 1on-hegyre s on-
nan a voditzi malomhoz mentiink, az
ocserovai torok tdborral szemben.

A csaszari tisztiorhelytdl balra az erdo
kozti Osvényen jol el6haladvan, kisérémtol
hallom, hogy a bokaig éré patakon tul levo
hegytetdn egy orosz tdborocska 1étezik.

Leiiltink pihenni, s falatozni. O-Orsovan
vasarolt két palaczk jO rozsolis lévén kisé-
rOm  tarisznyajaban, noOgatasomra a  sogor
mindakettot kitlritette. Az 1ital erejét a nagy
hdség  potenczirozvan, kiséroOm  nemsokara
mély 4lomba meriilt. Erre ¢én a satorfat
felszedem, a hatarsz¢élt kijelold patakocskan
atugrom s az erdobe az orosz tabor felé
tartok. De egy par puskalovésnyire alig
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haladtam, midén egynéhany torok szolga-
latban levd olah pandar koriilvett, s fejemet,
mint kémnek el akarta vagni, érette az uj-
orsovai pasatol egy par aranyat nyerendo.

Szerencsémre oldhul tudvan, zsebembdl
az udvari-kanczellar lopatké nagysagu pe-
csetjével  ellatott  utilevelemet  kiveszem, s
nekik megmutatvan parancsold hangon azt
mondom ,¢épen j6 hogy reatok akadtam, vi-
gyetek haladék né¢lkiill a pasahoz mert fon-
tos kozlenivaléim vannak.*

Mi a Duna jobb partjara atevezvén Omer
pasa elébe mentiink. Nemrég Beécsbol jovén
le, csinos fekete ruham kiilsomet megleheto-
sen emelte, s a pasara kedvez0 benyomast
okoztam.

Az  0OsszecsOdilt nép miutdan eloszlott,
egy németlil szo0ldo egyén jon hozzam. Fején
egy zsiros, szinét vesztett voOrds sapkacska,
hatan egy legdurvabb vitorlavaszonbol varrt
bé wujju ing, egy kis 0Osszeszakadozott veres
mellénynyel;  térdigér6  bugyogdja  hasonlag
durva fejér vaszon volt. Napégette mezitelen
labat egy par foltos durva papucs fedezte.
Ezen egyénnek legnagyobb szegénységet ta-
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nusitd kiilsdje engem szanakozasra gerjesz-
tett, annyival 1s inkabb, hogy tdle megtud-
tam, hogy csupan ¢lelemért egy Hiiszein
nevli renddrnél szolgal mint pipatoltd €s
kavéfozo.

Azonban latvan hogy a torokok engem
kitiintetnek, neki is hamar segélyt I[gértem.
Felszolitisomra a pasa nemsokdra harom
ujsagot ¢és egy jo Steinféle atlast rendeltete
meg. Az Ujsagokat én olahul egy Molld Ha-
lil nevli irnoknak magyarazgatvan, az a ki-
vonatot torokre forditotta s elolvasas végett
Omer pasanak adta, ki azutdn batyjanak, a
viddini harom lofarkas pasadnak Ibrahimnak
kiildotte. — Nemsokara Ibrahim Omernak
azt irja: ,,Ocsém! nagyon szeretném, ha ma-
gat az Ujsagmagyarazot kiildenéd nekem a
lapokkal, mert a torok ¢és europai (frenk)
neveit a tartomanyoknak s egyebeknek, nem
tudjuk itt megegyeztetni.*

Omer pasa batyjanak e kivansagan, —
minthogy engemet mint fidt szeretett, s to-
lem megvalni nem akart, nem kevéssé ito-
dott meg. Irantami szivességét tapasztalvan
én sem akartam joltevOomtdl egy konnyen
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megvalni, s Viddinbe kiildés végett ajanlot-
tam a németil tudd szegény kavefozot. Kit
midon a pasa elOhivatott s meglatott: maga
elél kikiildott s a batyjahozi kiildhetésre alkal-
matlannak declaralt. De én a pasa ellenveté-
seit az altal, hogy neki igy szoltam ,,Uram!
az csak tdled fiigg, hogy ezen egyént a piszok-
bol ¢€s szegénységbdl kiemeld, parancsol]
csak szamara valtozot ¢és  tisztességes ru-
hat s meg fogod latni, hogy egészen maskép
fog kinézni s a Viddinbe kiildhetésre alkal-
mas leend.” Mi megtorténvén, a mi kavéfdzo-
pipatoltonk  oromtdl  elragadtatva  hozzam
siet s josdgomat megkdszOnvén s szobamban
magat  koriiltekintvén, ily szavakra  fakad
oromittasan. ,,JJetzt sehe ich aus, wie
eine Nonne“, most ugy nézek ki, mint egy
apacza! masnap Omer (igy hivtak egyéniin-
ket), Viddinbe ment, s megérkeztével a pasa
csibukesiji (pipatolton) kozé felvétetett.

En az ujsagokat ezentil is mint azel6tt
Molla Halilnak magyarazgattam s a magya-
razattal a lapokat 1s Viddinbe kiildottem.
Ez igy folyt mintegy 6t hodnapig.

A viddini pasa Ibrahim bosniai pasanak
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neveztetett ki. Bosnia felldzadt allapotban
1évén, azt az uj pasdnak meg kellett hoditani.

Ibrahim az akkori szokas szerint serget
kezdett gylijten1 s nagy pompaval uUtnak
indult, minket is magaval vivén.

Csigamodra elvégre  Scopiaig elvergod-
tink; tobb havi itteni henyélés utan Pristi-
nébe mentiink, hol hasonldélag a legnagyobb
tétlenségben kilencz egész hodnapot  toltot-
tiink el.

Bosniai  pasanak  azonban  Ibrahimnal
¢letrevalobb  neveztetett ki, s az egykori
hatalmas Ibrahim alig tuda a szerezi hely-
tartosagot  maganak  kieszkozolni.  Pristiné-
ben az igaz hogy nem sokat tettiink, de nyu-
galmunk nem volt, mert a koriilbelil levd
arnautok az Ibrahim félénkségét és  kincs-
tarat hasznokra forditvan, minket sziintelen
aldrmiroztak, 0gy annyira, hogy lovaink ¢&;-
jel-nappal nyergeivé s magunk mindig fegy-
verben, még le sem vetkezhettiink.

En nemsokara Konstantinapolyba men-
vén, az akkori i1doben mindenhatd csaszari
kedvencznek Miissir Ahmed pasanak segéd-
tisztje s baratja levék. Ezer nyolczszaz har-
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minczkettének a vége felé Omer nékem egy
levelet ir, melyben kér, hogy eszko6zolném
ki, hogy Ot Ibrahim bocsatnd el; a pipatol-
téssel mar dosztig van, szeretne 0 is Kon-
stantinapoly ba jonni.

Az Ahmed pasa parancsara Ibrahimnak
Omert utikoltséggel el kellett latni s Utnak
inditani. Ki is a fOvarosba érvén, egyenesen
hozzam tartott, s mindaddig, mig neki he-
lyet szereztem, vendégem volt.

Az oOreg Széraszkér Hoszref pasa ké-
résemre magahoz vette, s leve nala peskird-
zsi basi arkddasi (az asztalkendokre 0
feluigyeldnek segédje).

Ezer nyolczszaz harminczharomban, mi-
don a tizendt ezer muszka Hiinkiar Iszkelé-
nél taborozott, Konstantinapolynal mint
segéd Mehmed Ali ellen, az orosz sereg
mellett egy par ezer torok katona 1is ta-
nyazott.

A torok sereg parancsnoka egy Avni bey
nevil ezredes volt, kivel igen baratsagos vi-
szonyban allottam.

Egykor,  hivatalos  latogatdsom  alkal-
maval nekem panaszold, hogy a muszkak-
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kal beszélni nem tud, melyre én azt mon-
dom ,menj Hoszref pasahoz, kérd el tole
Omer agat, ez mint horvat sziiletés, a musz-
kakkal magat konnyen megértetheti.*

Masnap Omer a tdborban egy satort
kapott  lakasul. A hiinkiar-iszkelei tracta-
tus utan az oroszok elvonultak s kérel-
memre az oOreg Hosref, Ornert faradsagaiért
megjutalmazandd, egy  gyalog  sorezredbe
Ornagynak nevezte ki.

Kineveztetése  utan  csakhamar  Omer
aga hozzam jott, baratsagomat megkdszo-
nendo.

Szt. Pétervarrél visszatérvén, Omért csu-
pan egyszer lattam, minthogy ide-amoda
kiildoztettem.

Omer aga a kurdokat, a druzokat, az
albanusokat €s bosnyakokat meghodi-
totta; Olteniczanal ¢és  Csetatyénél az oro-
szoknak jol Dbefiityolt s 16n szerdar (tel;-
hatalmu alterego in militaribus).

Az Omer atyja egy Lattds nevll cassiro-
zott Verpflegsbeamter volt a likai véglrez-
redben, 0 maga pedig épen azon ezredben
cadet-kdplar s mint ilyen, egy Knezics
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nevii  mérnokszdzados  irodajaba  rendelve.
Knezics a  Zarabol  Horvatorszagba  vivo
nevezetes  velebiti  utat  készitette;  egy
kiss¢ bov safarkodds kovetkezteben a mi
cadet-kaplarunk, = mondjuk  Ormesteriink, a
hatdiron 4tment Bosnidba s itten nehézsé-
gekrél nehézségekre bokkenvén, egy az Al-
Dunara mend hajora mint evezd szegddven,
ily terhes allasban Uj-Orsovaig vergddott,
s ottan a hajotol vegképen bucstt vett.

A Lattas-csalad eredetére nézve spanyol
s mint Omer monda, Harmadik Ferdinand
idejében jott Ausztriaba.

fme a derék Omernek a legnagyobb hii-
séggel €s 1gazsaggal parult €letirasa.

S igazan elmondhatjuk: nagy isten! mily
megféghatatlanok a te wutaid! az egykoron
fillérrel sem bironak jelenleg havi fizetése
Ot hat ezer peng0 forintot joval meghalad.

Hogy pedig azon dramanak, melynek
eljatszasara a sors Omert kijelelte, eldjatékat
vagy prologusat ¢én készitettem, nagy Oro-
momre szolgal.

Azonban azt is meg kell vallanom, hogy
minden fris §jsaglapot nem kis rebegéssel



174

veszek kezeim kozé, félvén nehogy vak is-
tenasszonyunk,  kedvenczének, kevés  idOre
bar, hatat forditson.

Meddd kozlésemeért, ha untatni fog, bo-
csanatot kérek.

A kegyelem istene Onokkel mindnya-
jokkal!

Oravicza, novemb. 16-an 1853.

Touluse fekszik a Garonne jobbpartjan,
s a kiilvarosok némelyikével egy gyonyori
hid koti Ossze; a hid az eurdpai hidak leg-
szebbjeinek egyike, — e mellett a varos
deli reészét egy joOl tartott sétahelylyel ella-
tott gyonyorlt canalis mossa, melyet kis go-
z0sOk s szdmos mas hajo borit. — A va-
roshaza ¢és szinhaz nagyon szépek. Szamos
gyarai vannak, az iparmikiallitisban ¢én is
vettem tizenhat frankon egy remek bicskot.
A lakossag szama 65 ezeret meghalad; nya-
jas, baratsagos s nem oly haszonhajhdsz6 mint
a marseillet. Marechal Soult, ki az 1814-ki
békekotés utan april hoban az egyesiilt an-
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gol-spanyol  sereggel legutols6  megvivott,
itt lakott. Kiesebb s jobb 1égii helyet bajo-
san 1s valaszthatott volna. A csatatért meg-
jartam, Soultot lattam — s satorfamat fel-
szedvén, egy nagy mennykd harom részre osz-
tott kocsin, legeldl az ugynevezett coupé-
ban két nd kozott helyet foglaltam. Sem az
anya sem pedig férjhez ment leanya nem
akartdk a jobb- vagy baloldalt altalengedni.
Mit volt tennem — a coupé szélsd helyei
mar tiz nappal el6bb le valdnak foglalva —
kénytelenittettem a ro6sz jateéknak jO képet
csinalni s utamat folytatni. Egy ily kocsin
a conducteur a coupé felett iil s ha lejtonek
megy a szekér vagy pedig a lovak kelleté-
nél sebesebben  vagtatnak, jobbfeldl egy
vasat forgat s az altal mindakét hatulso
kerék egyszerre ugy bezarodik, hogy leg-
kisebbet sem fordul — s a felborulasnak s
elragadtatasnak eleje veétetik. A 16 utast ma-
gaban zar6 s felil temérdek podgyaszszal
megrakodott  kocsi  nagysdga egy  hatldi
pinczével versenyezhet; s meégis 0t erds, tobb-
nyire sziirke 16, j6 uton villamsebességgel
szalad vele. Epen nem kényelmesen toltott
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¢jjelem utan, ¢kségem (cuneus) daczara mind-
két  szomszédndmmel  megismerkedtem, s
sorsommal kibékiiltem, s minthogy sem nem
dohanyzottam, sem pedig nem tubakoltam,
mindkét notdl  dicséretet arattam.  Téarbe-
sen keresztil Luz-ba érvén, utitarsndim a
saint-sauveuri fiirddbe menenddk, midon ki-
széllanak, irantoki  figyelmemet kézszorita-
sokkal koszonték meg. Egymasnak istenhoz-
zddot mondvéan, Luz-t6l Baréges-ig egy
egesz német mértfoldet az az 7 kilométert
felfele, nagy mogoli kényelemmel utaztam.

Ideérvén a Hotel de France-ba beszallottam;
szobat ugyan nem kaphattam, de masfél Oora
alatt a fiird0k ¢és sétatér szomszeédsagaban
120 franknyi havi fizetés mellett egy megle-
hetds csinossagu szobat kibérelvén, belékol-
toztem s magamat annak rendje ¢és modja
szerint kipithentem.

Mésnap a kormény részirdl 1de rendelt
polgari orvoshoz Pagét-hez mentem, beteg-
ségem diagnosisat vele kozolvén; — 1do-
vartatva hozzam igy szol ,kénytelen vagyok
Onnek 8szintén megmondani, miszerint az
itteni viz a pyreneusi fiirdok kozott a lege-
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résebb és legizgatobb 1évén, az On beteg-
ségével homlokegyenest all — s minthogy
onnek  veszedelmes  vértoluldsokat  (conge-
stiokat) okozhat, tehat nem ajanlhatom*.

Melyre ¢én: ,Legyen orvos Ur nyugodt e
részben: a viznek testem iranydbani hetero-
genitasan segéliink, s azt mesmerismus altal
homogénné valtoztatvan, minden kdros be-
folyasatol inegfoszszuk* O: , Abban az esetben
ellenvetésemmel felhagyok. Hat On a reg-
geli vagy délutani orakat szereti?* En: A
feljovd napon a szabadban szeretek gyonyor-
kodni!“ O: ,,A 3-ik szam alatti fiirdd reggeli
6 oratol hét oraig az Oné leend. Hat fiirddt
egymasutan fog venni. A hetedik nap szi-
net.“ S ezzel egymadstdl elvaltunk. Megérkez-
temkor a Dbarégesi fiirddben 3000 egyénnél
tobb volt, ezeknek nagyobb része algiri csa-
takban sebesilt vitézekbol allott, kik tobb-
nyire a kofallal ¢és fodéllel koriilvett pisci-
naban  flurdottek, kisebb-nagyobb  csapatok-
ban. A firdés a nagy szadm miatt ¢jjel-
nappal tartott, — s engemet a reggeli hat
oramért igen szerencsésnek tartottak.

Fiirdbm rendben 1évén, reggelim ¢&s ebé-
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demrél gondoskodtam. Reggelim, mely a
sz¢kely délebéd helyét is kipotolta, allott
két hig tojas, egy kevés friss irosvaj, egy
meszely tej, ¢€s masfel meszely thedbol. A
vajat, tejet €s tojast egy hegyi lakond hozta
naponként, a theat pedig a magaméebol vet-
tem. Ebédem a table d’hote vagy kozasz-
talnal volt 2% frank fizetés mellett, fél
palaczk veres borral. Délutan 5  o6rakori
ebeédiink jo €s elég olcso volt.

Méar az els6 ebédnél megismerkedtem
egy igen becsiiletes kinézésii egyénnel, ki
nem mas, mint a cahorsi lovas gendarmeé-
ridnak Pélago nevili ezredese volt. Harmad
nap egy angol csalad csatlakozott hozzank,
kik a fels6 végét az asztalnak e szerint fog-
laltdk el: — az asztal végét jobbrol épen
toszomszédomban miss Laura  Scudamore,
az asztalfenéken Lady Scudamore ¢&s miss
Trotter, leanyaval szemben a  baloldalon
Mr. Scudamore of Herfordshiere, mellette
pedig velem szemben Pélago. A helyeknek
ily lelkiisméretes leirdsaval csak azért un-
tatom, mivel fiirdokben, kivalt az asztali
mindennapi tarsasag Ot-hat hétig a valosa-
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gos comfortok kozé tartozik. Ebéd utan
egyltt  jartunk  sétalni, vagy  pisztolylyal
cz¢lba 16n1 s esténként egy-egy parthie whi-
stet hasonlag egyiitt jatszodtunk, egyszer
sem tovabb mint fél 10-ig, mert mind ¢én
mind  Pélago  pitymallaskor fel  szoktunk
kelni. Parthiem rendesen vagy Laura vagy
pedig a zsanddrezredes vala. s mindamel-
lett hogy alant jatszodtunk, még tobbnyire
Ot-hat franknyi nyereséggel mentem el.

Scudamore roppant gazdag, de fOosvény
volt. Tudomanya mindamellett hogy kis-
korusagaban tutora a bedfordi herczeg volt,
semmi kitlindséggel nem birt; {6 figyelme
a marhatenyésztés- ¢€s hizlalasra volt 1ra-
nyozva, de a vadaszatnak, melyben ezeldtt
tobb évvel labat eltorte — sem volt el-
lensége.

A lady ellenben, kinek atyja egy iddben
teherani kovet wvolt, kitind miveltséggel ¢s
erénynyel birt. Leanya is nemcsak szépen raj-
zolt ¢és lovagolt, de még az olasz, német, ¢&s
franczia nyelvet is jol tudta. Napolyban, Ro-
maban, Parisban, széval Eurdpa kiesb helyein
tobb ¢évig laktak. Laura egyediili lévén a szé-
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kely szo6 teljes értelmében fialany volt. —
Szallasomat, flirdési oramat, reggelimet,
ebédemet s  tarsalgasi igényeimet rendbe
hozvan, s tobbszori flirdéseim utdn meggyo-
z0dvén a feldl, hogy a viz mérges fogait is
képes vagyok kiszedni, halateljes kebellel,
belnyugalom-okozta megelégedéssel, kez-
dettem a Végetlen nagyszeri remekmiivei-
ben, a pyreneusi hegyldnczolatokban gyo-
nyorkodni. Baréges maga a tenger tiikrénél
3,000 labbal magasabban fekszik; északrol,
délrdl  keétezer Otszaz s  haromezer labbal
magasabban all6 hegyek kornyezik. A mas-
fél szaz labnyi volgyecskét a nagy kotome-
gek kozt kigy6zd, tobb cataractat képezd,
kristalyszinli  haragot jelentdé paratlan mo-
raju Bastan vize hasitja. Az Otezer labnyi
magasban  mutatkozd6  térségeken  itt-amott
egy-egy  chalet (hegyi lak) mutatkozik,
rozs-, arpafoldektdl, vagy pedig sinaragd-
szini  ¢lénk  zold  kaszaloktol  koriilvéve.
A szemet gyonyorkodtetd zoldség kozepette
itt-amott  vizesések latszanak, melyeket se-
bességdk miatt a tavolban kivenni nem
lehet, s az ember azt képzeli, hogy egy hosz-



181

szan nyulo tikort lat, melybe nézni, kivalt
ha a nap oda siit, fegyvertelen szemmel
nem is lehet.

Szallasomrol jobbra, keletnek esoleg a
6000 lab magas Pic du Midi latszott.
Nyugatra pedig a St. Sauveur feletti szaka-
dozott, s Orokos hoval fedett magas hegyek
nyultak el, melyeknek bajdus tekinteteken,
kivalt napfeljottekor, ikertdvcsovemmel nem
gyoztem eleget gyonyorkodni.

A Pyreneusok kiességei az Alpesek, s
mas hegyeket joval felilmaljak. S erre a
természettol  vannak  jogositva.  Spanyolhon
felél kopar, meredek, rombolt szirteket ké-
peznek s az egész lanczolatnak harom hit-
vany  asvanyosfiirdéjénél  tdbbje  nincsen;
rendes vize is felette szilk. Frankhon feldl
nem ugy all am a dolog, itten amphithea-
trumok emelkednek kies ronadkra, egymast
felvaltolag mindaddig, hol az 0Orokos jég-
hegyek kemeény homlokaikat julius és augusz-
tusban szégyelletok miatt a felhdk szoknyai
ald dugjak. — Az innensé oldalon véndor
hantunknak eml6i megszamithatlanok, s a
jol 1iranyzott Ontozgetések fenn, alatt €s min-
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deniitt ott, hol vegetati6 még Iétezhet, ho
hulltdig tarto folytonos zoldséget varazsol-
nak eld. Melyhez hasonld szép ¢és ¢élénk
szint soha sem lattam.

A Pyreneusoknak meglatogatast igeényld
helyei szamosak. A  kiranduldsok korongja
a Roland kapuja (Breche du Roland).
Nagyszerli  excursiokat tobbek tarsasdgaban
tenni nem szeretem. A  magasztos iranti
hodolatban s  merengéseimben masok  4l-
tal félbeszakasztatni nem  kedvellem. Az
aprobb  kiranduldsoknal a tarsasdgnak ellen-
sége ¢pen nem vagyok. Idot nyervén, napot
hataroztam s két bérbe vett loval s egy
legénynyel az 0Ot Ordnyi tadvol Gavarni-nak
indultam. Utam  magas bérezek, szdmos
vizesés  kozott  vezetett  mindaddig, mig
a Chaoshoz értem. — Rettenetes latvany!
egy kétezer labnyi magas granit-hegyoldal
Y, Ora hosszaban 0Osszezlizva, hidz meg haz
nagysagll  granit-szirteket = 0ssze-vissza  egy-
masra halmozva (mintha a Titanok csatatere
lenne), romban hever eldttiink. Tiz millio
fontot meghaladé szirtek alig-alig latszatnak
szogleteiken nyugodni; s a legbatrabb em-
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ber kénytelen a mélységbeni lezuhanast
perczenkint rettegni.

A tobbféle alakban mutatkozd haldl rém-
jeivel daczolni tudd ember, elérehaladasi
Osztonétol  sarkantylztatva, rémiilten ugyan
de mégis magasztos érzelmektdl athatottan
folytatja utjat innepelyes csenddel, mintha
attol félne, hogy hangjdnak legkisebb nesze a
léget megrazkodtatja s a romtdmeget enyé-
szet halmaiva valtoztatja. A paratlan fesziilt-
ségnek nemsokara vége lesz, s a chaosbdl
kibonyolodott ~ kutar  megall,  visszafordul,
felsohajt s eszébe jutnak Szt. David és Ju-
dith ezen szavai: ,El6tted Uram! a hegyek-
nek reszketni kell, s a k&szirtek egybeol-
vadnak, mint a viasz!“ (sz. Irasi forditasaim
ha hibasak, azért bocsanatot kérek — hi
utitarsam, szt. bibliam, angol oxfordi kiadas).

E rettenetes romokat mi okozta? Egy a
mult szazad veégén tortént foldindulas, mely
Lissabonnak egy részét elnyelte volt.

A Chaostol Gavarni csak féloranyira
esik, esti 6 oOrakor oda érvén, a helyseg
templomanak, melynek ablakdaban 6 templa-
rius koponydjat mutatjak, nézésére siettem.
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A templombdl jOvén, egy oOranyi tavolban a
Marborée jégtorlatain megtorodott le-
mend nap sugariban gyonyorkodtem.  Szal-
lasomra érvén ottan masnapi  hajnalhasad-
tara két vezetdt rendeltem. Egy metszett
irliczombot  megsiittettem, kenyeret ¢és  két
palaczk j6 bordeauxit parancsoltam, s azzal
lefekiidtem.

Szirkiiletkor lovaslegényem felkoltott,
lora iiltem, % oOrai lovaglas utan ¢ltemnek
legoériasibb nagyszerli latvanya el6tt allottam.
Egy tobb szazezreket befogadhato térségnek
kozepérol  jobbra-balra ¢€és  szemben 3000
métret meghaladd, hdval-jéggel boritott var-
idomu meredek kdszirteket szemléltem. A
magasban  1étez0  szirtdarabok, hol tollas
hadi siskdkhoz, hol pedig lelkes allatokhoz
hasonlitottak; s egyn¢hany I1épéssel eldbb,
balra, foldiink ismeretes cataractainak egyik
legmagasabbjat bamultam. 1,400 métre
magassagb6l a tourmalini  0rokoés  jég-bori-
totta tobol eredett vizesés a foldtél mintegy
hetven méternyire legfinomabb  fatyolgdzzé
valik, s csak alant valnak ismét folyd
anyagga a légi atomok.
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A vizesésen tal egy Orokos hohid 1éte-
zik, melynek belseje a fergetegekben magas-
bol lesodrott zergék s mas allatok csont-
vazaival, s jégcsapokbol alkotott ¢lofakkal
s mindennemil mas alakokkal tele.

Lovaink gondviselését egy ottani egyénre
bizvan, jobb felél a hegynek neki fogtunk.
1,500 méternyi tavolsagban nehézségre ugyan
temérdekre  talaltunk, de ¢letkoczkaztatas
még nem mutatkozott, s egyet pihentiink.

Vezetdim  talpamra  vasmacskakat, de-
rekamra  koteleket  kotottek s maszkalni
kezdettiink,  kiillonds  figyelemmel  keresett
labam alapja olykor-olykor egy-két zollnyi
kiévodott szikla-részecskébol allott, erre
elobb red kellett jol nyomni, mintegy meg-
kérdezendd, hogy vajon a nehézség alatt nem
lenne-e kedve kitérni? E  veszélyteljes ut
tartott jO Y4 Orat, az alattam tatongd melység
5—6 ezer labnal kevesebb egyszer sem volt.
S ha igaz az, mit a Nagyszebeni Kiralybird
szerz0je mond: ,,Csak az ismeri a szédiilet
hatalmat, ki  merevélyek  szélén  allott™:
valami olyast én is éreztem. Gyomrom ¢éme-
lyegni s fejem szédiilni kezdett, de szeren-
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csémre akkor, midén a mélység tatongod tor-
kabol kivergddve, szerencsésen az eldttiink
emelkedd jéghegy (Glaciers, Gletscher) to-

vébe jutottunk. — A tisztdn ragyogd nap
segédével  egynéhany  kézvonallal  miisze-
rem  egyensulyat  helyrehoztam.  Toulousi

remek bicskamat kivettem, az iriiczomb-
bol egyet jot kanyarintottam, s egész nyuga-
lommal, mint mikor a zsiboi vadaszaton a
roka rozsgjat  egyiitt néztik, eddegeéltem.
Vezetoimet sem feledéin el &am, ivoedény
borboli vadasz-poharamon kivil egyeb
semmi sem lévén tarsasagunkban, némi ag-
galyt okozott. De a spanyol csutora e ba-
jon is segitett. E bdredény olyan mint egy
kortve, nyakaban egy dugasz van, melynek
kozepén egy vastag arpaszalmanyi nyilas
létezik; a  hozzaszokott vezetd a  csuto-
rat masfél arasz tavolsagban kinyitott szaja
felibe tartja s abba beléfecskendez; — Ok
azt mondjak, hogy az italnak ezen moddja a
felheviilt tiidének soha sem szokott ar-
tani; hiszem. Boromat ¢én az olvado jég
kristadlynedvével vegyitettem s lassan-lassan
szlircsolgettem.
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izletes j0  reggelink  lankadt  tagjainkat
uj rugékonysaggal ellatvan, felfelé kezdet-
tem ballagni. Kézi Dbaltaval ellatott veze-
toim a jeéghegybe labnyomokat vagtak s ¢én
oket  kovettem még  pedig  glacimetrice
nyombol-nyomba  tévén  halad6  labaimat.
Mastélorai  fontolvahaladds utdn  végre a
9,000 labnyi Roland-nyilashoz jutottunk.

Itt mar hé nem volt. A 70métre magas-
sagl két csucsos szirt mar Spanyolorszagban
van. Egész Arragon labaim alatt teriilt el.
Vezetdimet elhagyvan egyik csucs tovében
térdre estem s az egyetem megfoghatlan
uranak halat adtam azért, hogy ¢én, ki a
mult nyaron Rutdjdban mumiaként begon-
gyolve kifaradds nélkiill egyenes helyen 100
Iépést tenni képes nem valék, jelenleg ennyi
veszélylyel parult Oridsi faradozdsnak daczol-
hattam s forr6 imamat 9000 ldbat megha-
ladd magassagrol kiildhettem kegyesen jol-
tévo teremtom szent széke elébe.

A rege azt tartja, hogy az Ariosto hdse
egy kardcsapassal okozta az emlitett nyi-
last, mely valoban egy oOridsi kapuhoz ha-
sonlit. Finom ikertaves6im rendeltetésiiknek
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miutdn derekasan megfeleltek, s mind a ta-
volban mind pedig a kozelben esé terme-
szeti  remekmiiveken  eléggé  merengettem,
téritot fuvattam s a mar emlitett hadicsellel
vissza kezdettem vonulni. A hegy aljanal
most kezdddott am a haddelhadd. — Ha
a felmészas bajos volt, bezzeg a leeresz-
kedés meég szazszorta bajosabb volt. Leér-
keztemkor kimeriiltén nyultam el a f{6ldon,
levertségembdl azonban szamos 16  dobo-
gasa nemsokara felriasztott. A  kirdndultak
tarsasaga  allhatott mintegy 20 egyénbdl,
kozottik 10—12 ndé volt. A vizesesig koze-
ledtek, azt, melyre épen most a nap siitott
s milliard rubin s smaragd szineket jatszott,
bamultak s tovabbiigettek. E vidék a pyre-
neusi fiird0k latogatoinak  valdsagos Mek-
kaja, s lord Butte, ki egykor a hegy aljaig
jovén, e szavakra fakadoit: ,,Ha jelenleg is-
mét Kelet-India mélyében volnék, s e hely
nagyszeriiségét tudnam, semmi sem lenne
képes engemet attol eltartoztatni, hogy ide
ne jojek s e paratlan vidéket ne bamuljam*:
semmi hitelfelettit nem mondott.

A Roland-kapujdhoz mendk, vagy ma-
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szoknak szama épen nem 1égid; tobben hozza
fognak, de két-harom szdz méternyi ut utan
visszakivankoznak. = Masok, mint vezetOoim
mondottak, formaliter sirdsra s rivasra fa-
kadnak.

Gavarnira ¢érvén egy jO adag theat a
magameébol megittam, 16ra iiltem s esti 10
orakor Baréges-be értem. FEjjelem a nagy
faradsdg miatt nyugtalan volt. Masnapon
vett inagnetizalt fiirdom testem bagyadtsa-
gan segitett ugyan, de még is harom-négy
napig olyan voltam, mintha egy cséplo-
gép aldl huztak volna eld. Orvosom pedig
firdés utdn s sziinetnapon tett excursio-
mat meghallvan, kezeit 6sszecsapta.

En pedig levelemet, visszaemlékezésem
altal kifarasztva, ezennel végzem.

Az Atyéanak szerelme, a Filinak kegyelme
s a Szt. léleknek mulasztja legyen 0©nokkel.
Amen!
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Oravicza, novemb. 12-6n 1853.

A Pyreneusoknak 1is megvan a maga
Ise hlje, azzal a kiilonbséggel, hogy az oda
mendk nem koronas fok, hanem a sziletési
vagy pénzes aristocratia koze tartoznak.

A mulatasi  gylilpontnak neve Bagne-
res de Bigorre a Campan kies volgyében,
Barégestol harom o6ranyira. A kis  fiird6-
hely vendégei kozt a kiilonbség felette nagy.
Baréges mankok varosdhoz hasonlit, hol a
firdés mulhatatlan  sziikségessége  kinek-ki-
nek homlokara van nyomva. Bigorban pedig
alig lehet beteges képet latni, s a nagyobb
szam  csupan  idotoltes-hajhaszasbol — valik
meg  varosa tisztatalan  1égétdl.  Baréges-
ben férfiakhoz ill6 &szinte tarsalgdsi viszony
létezik; Bigorban a felsdbb rétegek kozti hu-
nyaszkodo tettetés, a legsemmibb semminek
nagy feneket kerité ragalom ¢és szoOszatyar-
sdg emldin csiiggd jellemtelenség uralkodik.
Bigorre szoval a legkitlindbb erénynek is
sirboltja; Frank ¢és Angolhon szerencseva-
daszival csordultig tele.
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St.  Sauveure ellenben a papoknak ¢és
clienseknek fiirdéje. Az oda gylltek na-
gyobb része idejét fiirdéssel, templombaja-
rassal €és gyonassal tolti.

St.  Sauveure ¢s Baréges kozott esik
Lutz, hol az asszonyi nem el6tt annyira isme-
retes bar ¢égés kelmét gyartjdk. Ezen selyem-
mel  vegyitett  szinyoghaléonak i1s  beilld
kelmék szépek wugyan, de dragdk 1is. Lady
Scudamorral  valasztottunk  Bertdm  szamara
egyet, a legszebbet, s gyari aron 89 frankot
kellett érette fizetnem. Kirdlynék, herczeg-
asszonyok e gydrakbol lattatjdk el magukat
barégesekkel.

Nemcsak a kelmék, de még azon ok is,
hogy a gavarnii ut csupan csak Lutzon vi-
szen at, tomérdek latogatot huznak ide. A
nagy vendégloben kivalt szép napon a min-
den nemzetbdl allok szama 1€gio.

A nbénem ¢és férfiak tobbnyire 16haton
vagy Oszvéren ¢€s szamdron érnek ide. A lo-
vagldé ndk lovagldé costumejokben épen nem
szemet sértd latvanyok. — A mostani franczia
csaszarnét mint hajadont baszk  oltozetben
itt lattam eldszor; a szép Montijo kisasszony
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finom, huzott arczdval, szép szdjaval, egy
kevéss¢ 1ot hajaval s bajoldo szemeivel és a
spanyol némberrel sziiletett negedessegevel
ambar a jovenddt senki sem gyanitotta, min-
denki figyelmét igénybe vette.

Louis 0Ocsém (nalam 3 ¢évvel kisebb)
[z1ése el6tt lobogomat leeresztem.

A pyréneusi félsziget lakondji  szdmosan
szoktdk a fiirdoket meglatogatni s kitiintetd
banasmodnak 6rvendenek.

A Montperdue,  Maladetta  sat.  sat.
nevii magas szirtek nevezetes tetok ugyan,
de a Marboréval s a Rolland nyiléasa-
val se kinézésre se nagyszerliségre nem
mérkozhetnek, s ki ez utolsot latta, a tobbit
konnyen nélkiilozheti.

A Pyreneusok tovében 1évé  franczia
helységek tobbnyire a templariusoké voltak,
var- ¢és  templomromok szdmosan  vannak
most is.

Barégebeni mulataisom 1deje alatt, julius
31-én s augusztusnak is ugyanazon napjan
bov havunk wvolt a tetokon s kénytelenek
valank egy par napig fiiteni.

Egy ily fiirdében ha az ember egyszer
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a  kerékvagasba  belejon, egész  ottléte
alatt abban marad. Egy mnap olyan, mint
a masik.

Hat hét utdn a  ministernek  Ledn
Fauchernak irtam, hogy fiirddimet végez-
vén szivességibol Parisba menendek gyogyit-
tatdsomat bevégzendd, s e végre szept. 14.
utnak  indultam.  Tarbesbdl = Pauba  (olv.
Po) érkeztem. A Negyedik Henrik sziiletése-
helyét, a kastélyt meglatogattam; a romlas-
nak indultat Lajos Filep nagy koltséggel
helyreallitotta. Egy 2% 1ab széles 3% léb
hossz gyongyhaz-csigah¢jat mutogatnak,
mely a jO kirdlynak bolesdul szolgalt. Mala-
chitbol, porphyrb6él tobb nagy urnat lat-
tam; egy par gobelint, (ezen szényegek a
legszebb festéshez hasonlitnak) s 14. Lajos-
nak egy kék selyemagyat, melyet M™ Main-
tenon varratott volt ki, titokban tartott férje
szamara. A kastély egy kies dombon fekszik
s alatta egy folyohasitotta csinos  varos
tertl el.

A pyreneusi hegylanczolatok egesz
pompdjokban  latszanak: tomérdek  szdlOhe-
gyek koritik a kies tajt. A varos egy részé-
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ben a kiralynak egy érczszobra Iétezik,
melyre bearn nyelven csak ennyi van Irva:
LII  nueste Enrico“ (a mi  Henrikiink).
Egyszerli, de nagy horderejli, Oszinte kifeje-
zése egy nep szeretetének! Pau jo légli, egész-
séges, felette olcsd6 hely, tomérdek angol
lakja, — 1iskohijok, templomok van. Ez a nép
az europai kiesb ¢és ¢lhetdbb varosokat méh-
rajként ellepi s mindent megdragit; birto-
kosa gazdalkodasbol utazik, tobbnyire azért,
hogy ne kelljen honaban rangjahoz ill6 szamu
cseledet s nyitott hazat tartania. Paubdl
Orthe  St.  Severen  keresztil Mont de
Marsanon tal j6 darabig Bordeaux felé
fekete homokpusztakon hajtattunk.

A fold olyan, mint a kilugolt sd&tét-ve-
reses  hamu, itt-amott  egy-egy  hitvany
fenyoerddo van belévetve. Az egész taj ho-
mokpusztainkndl ~ sokkal = nyomasztobb  ki-
nézéssel bir. EsOs 1doben feneketlen sar-
vidékein egy széles kovezet visz, melyet a
spanyol habor alkalmaval rakatott az uj
csatazasi rendszer alakitdja. E kopar vidé-
ket, departamentumostol Landes-nek
nevezik.
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Bordeaux felé kozeledvén a kellemtelen
tajt kies valtotta fel, a gyonyorli szO6lok, ha-
zak s majorok, mindenfel6l vagyonossagot
és jo Izlést arulnak el.

A varos legjobb vendégldinek egyikébe a
Hotel de  Francéba  beszallvan, legelso
dolgom a Garonne feletti hidnak megte-
kintése vala. Ezen 1,400 métre hosszu Ilid
az europai remekmivek egyike, masfél 1ab
hosszt, egy lab széles érez kemeényseégii tégla-
ivei granit-labakon ¢és alapokon nyugszanak.
A karzat kétfelol hasonlokép faragott gra-
nit, s a kocsiut felett labnyira felemelkedett
kettds azaz bal és jobb oldaloni gyalogos-
vény asphalttal van bevonva, mint szintén
a nedvesség  atszivargasdnak  meggatlasara
az 1ivek 1s; csakhogy ez nem latszik, mint-
hogy labnyi réteg altal fedeztetik. A hid oly
tisztan tartatik, hogy az ember nem képes
rajta egy szalmaszalnyi szemetet felfedezni.

A Garonne vize az Atlanti nagy tenger
dagdlya miatt minden 24 oOraban 18 lédbat
nd; e dagaly holdtoltén legnagyobb szokott
lenni; ebbdl kivehetd, hogy egy alléhidnak
¢pitése nagy feladat vala. Napoleon 1808-ban
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a hidépitést czélul tlizvén s mérndkeivel az-
irant  tanacskozvan  mindenfeldl nem le.
het-et nyert feleletil. A nem lehet sz6t nem
ismerven végre egy (ha jol emlékszem) Gé-
rand nevid mérnokot hivat, ez kevés vara-
kozas utdn a nyugtalan csaszarnak igy va-
laszol. ,Sire! a hid ¢épitése lehetséges, csak-
hogy roppantba fog keriilni“. Sebaj! keril-
jon a mibe kertl, csak ¢épiiljon fel hamar!
volt a csaszari parancs. S lett Europaban a
legszebb hid, mely 18 milli6¢ frankba kertilt.

Ezen remek hid, mely Bordeaux-t egy
szép kiilvarossal koti egybe, Dodogni-hid-
nak neveztetik.

Maiésodik utam egy torony siri-raktara-
nak megtekintése vala. A szamos ¢év Ota
elhalt egyének elrothadva ¢épen nincsenek,
még arczvondsaik 1is kivehetok. Egy parvia-
dalban megolt generalis, kinek képén a ha-
rag ¢s dihosség lathatd s egy terechordo,
kinek er6lkodés kozben belei kiomlottak s
belsérészei az akkori allapotot hiven tanu-
sitjak, nevezetesebbek.

Onnan visszatérvén, az Ujonan ¢€pitendd
dook-nak  (hajokiiiritd  helynek)  megszem-



197

I¢lésére mentem s minthogy buvarharang-
gal dolgoztak, a mocsarléhez hasonl6 zava-
ros viz fenekén ebéd idej€ig tatongtam.

J6 ebédemmel megelégedetten, a szin-
haz felé Dballagtam. Ide ¢érvén egyszerre
tobb  racs-sikatort  vettem  észre, melyben
az emberek kettecskén mint oskolads-gyer-
mek temetés vagy mas {innepélyes alkalom-
mal, igen-igen lassan haladtak a cassak felé,
hol mindeniitt egy rendor allott, a pénz-ke-
zelésre felligyelendo.

Mindaz, ki  beléptijegyet elére nem
valt, kénytelen a réacsprobat kiallani; tehat
csekélységem 1s, oldalborddimnak legkisebb
panasza nélkiil jegyet valtottam s az Orches-
ter szomszédjaban egy kényelmes, kitoltott
karosszekre Ot frankért ol  beléilleszked-
tem. Francziaorszdgban alatt, se zartsze¢kben,
sem pedig egyebiitt, a foldszinti pdholyo-
kat kivéve, némbert latni nem lehet.

Ikertavcsoveimet  latomiszereimre  illeszt-
vén, a szinhdznak kiilonos ¢€pitési rendjén
s szépségén nem kevéss¢ bamultam. Jo
szomszédom franczidhoz 1ill6 készséggel ne-
kem megmagyardzta, hogy a nézdket tiz
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vagy mas baj alkalmaval semmi veszély
nem ¢rheti. Minden emelethez kiilon széles
garadicsok visznek, melyeken 5 percz alatt
a szinhazat tokéletesen ki lehet riteni.
Azonban a jatéktért (Bithne) minden festmé-
nyével egylitt, egyszerre viz ald lehet eresz-
teni, a nézohelytdl egészen el 1évén valva.
Mindenik paholy két oszlopon latszik nyu-
godni s erkélyhez hasonlit.

Beszélgetés kozben jel adatik, s az Or-
chester el kezdi a Préoféta ouverturjét — s
a legkisebb motszanasnak is vége 16n. A
csaklyazas, korondzas s vég-vendégség, szo-
val a diszitmények remekek valanak, s az
énekesek jobbak voltak mint a parisi nagy
operaban (minthogy Albonit meghallgatando
ugyané darabot ott is lattam, tehat [télhe-
tek). A parisi Orchester Europdban az elso,
mivel a tagok tobbnyire virtu6zok s a con-
servatorium tagjai.

A szinhaz egy nagy piacz kozepén allo
egyediili ¢épiilet, balrol a f6 vendéglok feldl
kavéhazai allnak, s ezek elott narancs-
¢s czitromerddk, virdg-guldk ¢és  vizesések
vannak; a nap hdsége elol véaszon arnyck-
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tartokkal beboritott kies kertben 1évd asz-
talkdk felett a vildg minden hirlapja kap-
hato, ittmulatdsom alatt én 1s e berekben
szoktam reggelizni.

A tenger ide hajon 6 Ora, vaspalyan pe-
dig a varosnak Cette nevii tengerparti te-
lepéig 1, 6ra. A Garonne Blaye hely-
ségnél mar tobb német mértfoldnyi széles; a
kozepében 1évé  szigeteken nagy — mérdji
agyukkal ellatott kemény erdsségek vannak,
a tengeri nagy hajok ezenfelil nem men-
nek, csupan a| kisebbek horgonyoznak Bor-
deauxnal. Blaye-n tal a torkolatig a folyo
roppant széles, bal partjan vannak a hires
bordeauxi  boroknak  termd  helyei, mint
Chateau Lafitte — St. Julienne et Cha-
teau Margau.

A Chateau  Lafitte =~ magdban  Bor-
deauxban is — értem a valdsagost, — felette
draga; egy itczés palaczkot kisérlettételbol
10 frankon fizettem, melylyel persze aParis-
ban, Bécsben s egyébiitt 3 eziist forinttal
fizetett Lafitte nevet csak bitorld6  piros
bor nem mérkdzhetik.

A jobb Bordeaux-borok termései mar
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elére eladvdk; nagy része Angliaba, hol
Clarét név alatt arultatik, vandorol, Ame-
rika ¢és  Pétersburg is joéforman  osztozik
benne. Parisban magaban ritkasag, s mint-
hogy mindenki szeretne bordeauxit inni,
tehat a franczia csinal fehér borbol pseudo-
Bordeauxot eleget.

A Bordeaux-bornak az a kiilonossége
van, hogy vértoluldst (congestiot) nem okoz;
de a mi j6 visontai, egri ¢s budai bo-
rainkkal erejére nézve nem  mérkozhetik,
azokat azonban kedves izével s magat-ita-
tasaval felilmtlja. Ha az ember egy me-
szely jo egrit vagy visontait megiszik,
arcza tdle piros lesz, mint a fOtt rak héjja.
Alsobbrendii  bordeauxt pedig egész itezés
palaczkkal még a franczia asszony is meg-
1szik minden legkisebb kovetkezés nélkiil-
Annyit egyébirant mondhatok, hogy ma-
gyar boraink jol s lelkiismeretesen kezelve,
a fold minden Dboraval versenyezhetnek,
nemcsak, hanem azokat, a Madeirat ¢és
Xerest kivéve, felil i1s mulhatjak. Az 1gaz
somlainak (de nem a meszes szilagy-som-
lyainak) a vilag fehér borai kozt parja nincs.
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Hat ha még elgondoljuk, hogy a kiilfold bor-
szeszszel  kénytelen  szdlolevét  potentirozni
s nalunk erre nemhogy sziikség nincs, de
azt még szeliditni kénytelenittetink — igy
méltan  reményit hetiink jobban kezelt bo-
rainknak vilagpiaczot.

Bordeaux jollehet kereskeddé véros, de
azért szelleme ¢&s jelleme aristocraticus; szé-
les utczai sz€ép equipage-okkal tele; hazai, vil-
lai felette csinosak, s a nép udvariassagaval
a marseillieket tobb  percenttel feliilmulja.
Bordeaux minden forradalomnak ellensége,
Marseille pedig hii felkaroloja. Az els6 hely
legitimista, a masik pedig maga sem tudja
mi, minthogy a soc. democratia agyrémnél
nem egyé¢b.

A szép Bordeauxbdl go6zhajon egy new-
yorki Torosend nevili, igen miveit polgarnak
tarsasagaban, ki minden masod ¢vben tobb
havat szokott az europai jelesb varosok-
ban tolteni, Nantesnek mentiink. GOzOsiink
a Loire-ba bekelepelvén podgyaszunkat
Torosenddel egy ott 4llo, 16 nélkiilli 0gy ne-
vezett gyalog-kocsira adtuk, s midén a sze-
kér-tulajdonost arra  kérndk, hogy podgya-
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szunkat a tOliink nem messze 1évé vendég-
I6be vitetné, goromba hangon azt felelte,
hogy ,varnank mindaddig, mig minden utas-
nak podgyaszat felrakodja.“ Erre mi pod-
gyaszunkat  visszakertiik, de sikertelen, s
kénytelenek valank egy oOranal tovabb va-
rakozni, mig a tiz terehhordd altal tolatott
szekér megindult. Ezzel azonban az erdszak-
nak vége nem szakadt s gyotrelmiink még
most kezd0dott: az utazok nagyobb része
szegényebb sorsuak kozé tartozvan s a kiil-
varosok olcsobb csapszékeibe szallvan, egyik
kiilvarosbol a  masikba  kénytelenittettiink
bucsut jarni mindaddig, mig a sok holmi,
mely a szekér fenekén levd podgyaszunk
folibe volt rakva, lassankint leapadott, s
végre  harmadfél oOrai  kinos  hurczoltatas
utdn a kikotd szomszédjaban levé vendég-
16be értiink. A vitelbért midon o6t frankkal
ki akarok elégiteni, a terehhordok (faqui-
nok) egész serege reank tamadott, benniin-
ket aristocrataknak nevezgetvén, 0Ossze-vissza
gazolt s rajtunk egyenkint 15 frankot zsa-
rolt. A nép szemtelenségén elbamulvan s
mindketten el leven a nagy meleg miatt



203

alélva, minden tovabbi hurczoltatast s kel-
lemetlenséget ki akarvan kerlilni, a kovetelt
mennyiséget Osszesen harmincz frankot le-
tettilk s szobainkba vonultunk.

Az ily er0szakoskodds Nantesben, mint
azt a parisi lapokban késobben olvastuk,
hol egy angollal hasonldlag bantak s ki az
egész bandsmddot az olvasd kozonség elébe
bocsatotta — nagyon 1is otthonias volt. Be
jol esett, hogy az ily féketlen csiirhének ka-
poczant vetettek az orrara! Eletemben soha
sem  boszankodtam annyira, mint akkor
arra a nehany zsebvagora.

A franczia pornak  kihivo,  sértegeto,
arrogans  banasmodjarol még fogalma sem
lehet becsiiletes magyar embernek. A de-
cember 2-ka el6tt tortént események a déh
részekben, a raczok és moczok kegyetlensé-
geinek 1gen keveset engednek. Por a por,
mindeniitt! Az infima plebs Romaban is
Athenaeben is csak plebsnek maradott. A
magyar pornép, ezekhez hasonlitva, az utobbi
1dok thzprobajat meég a legvérmesebb Ohaj-
tast is joval talhaladolag kidllvdan s rend-
szeretetét meglepdleg tanusitvan, a  histo-
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ridban  tiineménykép fog  bamultatni. —
Oly roppant =zavarban mdas nemzetek por-
népe mily undoritd kihagasokkal fertoztette
volna be tennen faja jellemét!

Utitarsammal a  gyonyori  székesegy-
hazat meglatogattuk s masnap a tisztatalan
vendéglokkel bird, Debreczen civiséhez ha-
sonl6 goromba jellemli varostdl megvaltunk.
Augers-en, Tours-on, Blois-on, Orleans-
on Penthiviers-en ¢és Etampes-on a4t Pa-
risba értlink, hol mindketten a Richelieu
utczaban a  Hoétel des  Princes-be  szal-
lottunk.

Szobam birasaig vergddhetvén, minthogy
a vendégek szama 300-t meghaladott, egy
kis kentefitélés utdn a Palais Royal megpil-
lantdsara siettem. E  kunyhocska, melyben
ns. D** vérosanak népesége meg se koty-
tyanna a legélénkebb képzeletet 1is feliil-
mulja. Az als6 ivezetek alatt kordskoril
boltok vannak. A mig ezeket nézegettem,
szépen beesteledett. Egy ablakban dionyi
epreket, hiivelyk  atmér6jii  spargat  latvan
— felil olvasom: Véri. Ezen gastronomok
altal imadott név engem is bevonza. Etla-
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pot (ez itt konyv) kérek, s szemem kapra-
zani kezd, olvasvan: egy kappan 12 frank
sat. sat. Kérek egy meszely piros bort, egy
adag barna muroklevest (potage a4 la St
Julienne), egy bifteket ¢és egy adag borju-
fejet csiperkegombaval (tét¢ de veau, a4 la
tortue), melyen még rdk is volt — s egy
zsemlét. A szerény ebédecske az igaz jo volt;
gyiimolcsnek, désertnek vagy kavénak hire
sem lévén fizettem 8 frankot s a pinczérnek
4 soust.

Isten Onokkel!

Tobb ¢évi haszontalan faradozas utan,
végre Pdarisban a csaszari nagy konyvtarban
Bohm  Jakabnak ,,De  signatura  rerum‘‘
nevii munkajat nagy nehezen megtaldlvan,
a mély elméji philosophnak ¢és theosophnak
1627-ben  kijott remek miive keblemnek
nagy ¢ldeletet nyujtott. A felette ritka mi
ezen  megczafolhatatlanul  i1gaz  szavakkal
veégzdodik:
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,lehat oh emberi értsd meg azt, a mi
kotelességed, tekints tennen belsOdbe, és jarg
annak végire, hogy vajon anyadnak (mely-
boél kezdetben kiemeltettél, vagy teremtet-
tel) nyugodtsagaval birsz-e vagy nem? ha
nem, ugy tudd meg, hogy te egy -elpartolt
¢s engedetlen gyermek vagy, s tennen ma-
gadat tetted ellenségévé magadnak, mint-
hogy tennen vagyaidnak ¢és  akaratodnak
hodolvan, tennen magadat tulajdonna tetted
s enn¢lfogva els6 anyadban nem lakhatvan,
tennen magadban lakozol.

Tennen akaratod egész tulajdonodat el-
nyelte, s mindaz a mi tégedet szomorit,
boszant ¢€s ijeszt az tennen tulajdonod
vagy egyeéniséged; magad lettél magadnak
ellenségévé s tennen romldsodra sietsz.

Ha halalodbol ¢életre akarsz felderiilni,
akkor sziikséges, hogy tennen vagyaidat, me-
lyek az idegen targyak kivanasaban alapsza-
nak, egeészen elfojtod. Egyéniséged s tennen-
vagyad legyen egy semmi, azaz, hogy ma-
gadnak semmit se ne akarj, se ne kivanj, ha-
nem vagyaidismétaz Orok nyugodtsagba vagy
isteni akaratba olvadjanak fel, hogy az &6 ki-
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vansaga ¢s akaratja legyen egyszersmind a
te akaratod ¢és kivansdgod 1s. Ezenkivil
minden egyéb igyekezet, hin nyomor és
halal!!!

A ki pedig vagyait az elsd anya akarat-
javal azonositja, az olyat az els6 anya viszont
gyermekének valasztja, s azt a oOrokkévalo-
sag egyediili akaratjaval egy gye teszi. A ki
pedig tulajdonsagédban  (Selbstheit) megma-
rad, az, az Orok haldlban marad, mint valami
orokos  tennen-ellenségeskedésben.Ime  egye-
dil ez neveztetik blinnek, mert az isten
elleni ellenségeskedés, midon a teremtmény
tennenmaga akarja magat kormanyozni!

Az elementisch ¢és sideriseh, elemi ¢és
magnesi ember csak eszkdoz legyen, hogy a
lelki ember nyugodt akarattal miikédhessék,
mert isten Ot csupan e végre teremtette!!!*

Egy bostoni igen okos ¢s felette becsiile-
tes Hadd vek nevli angol orvos Somno-
lism and Psycheism nevli munkajaban a
tobbek kozott egy Emma nevii 23 éves fe-
hércselédjerdl  tesz  emlitést. A betegség
miatt  mesinerizalt holgy nemcsak  hogy
ritka luciditast fejtett ki, de késdbb minden
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kezelés nélkiil, tobb hoénappal eldre figyel-
meztetett extasisokba (elragadtatas) me-
rilvén, bamulast gerjesztd leirdsokat tesz.
A nevezett személynek miiveltsége semmi,
meég olvasni is most tanul. A kozlés hosz-
szacska, mindazonaltal gondolom az olvasast,
kivalt zordon téli iddben, a kalyha mellett,
megérdemli.

Ezer nyolczszdz negyvennyolczban  ju-
lius ho egyik szombat-estvéjén  mesmeri-
zaltatvan Emma, nékem igy szolt: hogy
hétfére virradéra hozza egy asszonysdg jO-
vend (ezen elhalt asszony Emmanak gyer-
mekkori joltevondje vala) és neki egy kony-
vet mutatand, melyet ¢én Onnek fogok at-
adni olvasds végett, tovdbba igy szolott: az
asszonysdg  holnaputdn, egy fertaly tizre
dél el6tt, viszont hozzam jovend, s akkor
tole tobbet fogok megtudni. Felébredtekor
mint rendesen, a torténtekr6l mitsem tu-
dott, s én sem mondottam semmit. Egy-keét
baratomat azonban megkértem, hogy szives-
kednének hétfon reggeli kilencz oOrara hozzam
jonni. Az Emma szavaibol azon kovetkezést
hiztam, hogy ha a mondottakbol valami
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leend, a konyvek alatt bizonyosan valldsos
konyvek értetddnek. Ezek ketteje a haznal
volt, harmadika pedig egy kis zsebbiblia,
nem volt itthonn s azt Emma tudta neélkiil
titokban haza hozvan, a regalon 1év0 sok
konyv kozé tettem. Ejjel Emma felkelt s alva-
jaroi  éllapotban a soOtétben  konyvtaromhoz
ment; onnan a kis bibliat kikeresvén hozzam
jott. Az ajtdé megnyildsakor felébredvén, tet-
teit szemmel kisértem, 6 pedig el6ttem meg-
allvan, igy szolott: elhoztam Onnek a kony-
vet, hogy on nekem abbdl az asszonysag ki-
vansaga szerint valamit olvasson. A konyvet
kinyitva, irdssal lefel¢ a fejére tette, ennyit
a soOtétben is lathattam, minthogy azonban a
sOtétben nem  olvashattam, tehat gyertyat
gygjtando  felkeltem, mely alkalommal a
konyvet vigyazatlansdgbol keze kozil kita-
szitottam, 0 azt felemelte s fejére tevén le-
veleit addig forgatta, mig ugyanazon helyet
megtalalta, s olvasas veégett nekem atadta. A
valasztott szavak valanak Josua 1-s6 konyv
8. és 9. versei, melyek ekként végzddnek: ,N e
szomorkod] €s  semmitdl se félj; mert
az Ur a te istened, mindenekben a mi-
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két teendesz, véled vagyon, midén ezt
fennszoval elolvastam, Emma igy szolott:
,lasd az asszonysag is ezt olvasta fel el6ttem®,
s midon a 10-dik verset olvasnam, félbe-
szakasztott, mondvan: ,a dama azt nem ol-
vasta nekem®. Az elolvasott sorok halldsa-
nal nagy OrOmot tanusitott, s nemsokara fel-
¢bredt. Masnap reggel emlékezett arra, hogy
agyabol felkelt, s hogy én a garddicson szo-
bajaba vezettem, de hogy miért kelt fel, azt
nem tudta. Hétfon reggel bardtom fél ki-
lenczre hozzam jOvén, Emma a megnevezett
idoben elragadtatasba esett, s a torténteket
elobeszélte;  elragadtatidsaban  olykor  enni
latszott.

Julius 14-én, pénteknap, 1848-ban mesme-
rizalt 4llapotban lévén azt mondja: hogy a
dadma azt kivanja, miszerint 6 nekem még
egy mas fejezetet is mutatna meg, €s e végre
az asszonysiag maga eljovend. O pedig (Emma)
a JovO szombaton esteli 10 orakor el fog-
menni: az az, extaticava lesz. Szombaton
reggeli 4 oOrakor a zsebbibliat félig elra-
gadtatott  allapotban  hozzdm  hoza, egy
helyet nekem kijelelt s én az Apodst. Cseleke-
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detek 10-ik részében elbadott latdsat Péter-
nek elolvasam. Melyre 06 igy szolt: ,helye-
sen, a dama is ezt mutatta® s ezutdn meég
tobbet fog neki mondani. Felébredésekor a
torténtekrél csak  homalyosan  tudott vala-
snit. Estvéli tiz o6ra bealltaval elragadtatasba
esett. Nemsokdra egy nagy valamit latott
az ¢égbol leereszkedni, mely mindenféle alla-
tokkal meg wvala rakva, még kigyok ¢&s orosz-
lanok is voltak rajta. Az 4llatoktol eleinte
Emma félt ugyan, de a dama biztatasara
nekibatorodott; egy  koriildllo egy  mada-
rat nyyujtott neki megevés végett, mit O
meg is tett, s ugy latszott, hogy a madar a
megeveés altal semmit sem szenvedett. Mi-
don tdéle kérdeném, mint jutott ezen visiod-
hoz? e felette kiilonos feleletet adta: Ezen
latvanyt azota hogy az az ember latta (a
Péter nevét nem tudta megnevezni), senki
mas nem latta rajta kivil, s minthogy az
emberek hitetlenek, s a régi latvanynak meg-
torténtét  kétségbevonjak, tehat 6  most
ugyanazon  latvanyt  csupan  azért  latta,
hogy annak igazsaga felol az emberek meg-
gy6zédjenek. E latvany eldtt 6 a dama kezét
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meg nem foghatta, de a latvany utan megr
s neki a dama egy fehér kontost (ruhézatot)
adott, de ez nem oly szép, mint a dama kon-
tose. Szeptember 28-an 1848-ban egy csiitor-
toki nap Emma viszont extasisba esett, mint
azt két honappal eldbb megmondotta volt.
Ez mindeniknél kitindbb volt s tartott 4
egeész oOraig, holott az eldbbiek % O6ranal to-
vabb egyszer sem tartottak.

Az extasis 1ideje alatt szamos egyén
vala jelen. A  jelenlévok  kivansagara a
tapasztaltakat s mondottakat minden  val-
tozds nélkil leirtam. Délutani 1 ora volt az
Emma altal megnevezett 1d6. Egy negyed-
oraval elobb, nagy belrendetlenség miatt
panaszkodott, s tekintete egyszerre kiilonossé
lett. Pontban egy Orakor, egy kevés eltavo-
zas utan visszatérvén, Emmat egy sz¢ken
tilve  talaltam,  merevedten  (kataleptisch);
szemei egy helyre valanak szegezve s nagyon
kinyitva. Hozzd szdlottdm, de eleinte nem
hallott. Lattam hogy szemei fel s befelé for-
dultak (mint mesmerizalt allapotban szokas)
s szempilldi  bezarodtak. —  Kért hogy
Ot mostan ne vegyem el, az az -elragad-
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tatasdban ne haborgatndm, mit ¢én meg is
igértem s Emmat egy kényelmesebb helyre
vittem, hol a hatat megvethette. Nemsokara
tokeletes  lethargiaba  esett,  olykor-olykor
az allat mozgatta, mintha valamit enne, mas-
kor mintha lathatatlan személyekkel beszé-
lene, mintha kérdez6skodnék, ismét mintha
a nyert feleletet fontolgatva ismétlené. Ezen
foglalatossagat végezvén, ugy tetszett, mintha
jelenlétinkrél  tudomast venne, s  nekiink
leirta azt, a miket latott ¢és hallott. Midon
tole kérdendk, miként latsz minket? 1gy-e
mint mikor mesmerizalt vagy? azt felelte:
hogy nem, mert ti most ugy néztek ki, mint
az arny¢kok vagy felhdk, azonban ¢én tudom
hogy ti vagytok. Hat miért nem lathatsz
minket mint ezel6tt? Mivel ti természetes
allapotban  vagytok, ¢és én  magassagban.
Lathatod-e most az ¢n tiidomet, vagy vala-
melyik hazi butort? Nem. Hat a téged ko-
rulvévoket lelked tisztan latja-e? Igen, —
annyira mennyire ember embert lathat, s
latok mindent, a mi valosdggal itt van ¢&s
mindenhez hozzanyalhatok (s holmit mint
ti testileg i1s érezhetek) de csak azota, hogy
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az allatokkal leereszkedett abroszt lattam,
jutottam ennyire, azelott a targyakat csak
lathattam, de nem érezhettem vagy tapogat-
hattam.

Azt mondta tovdbba: ,hogy  magat
annyira jol é€rzi, hogy mnem is vagyik
tobbé  visszatérni“,  jollehet  tudja, hogy
vissza kell jonnie s ez Ot nagyon szomo-
ritja.

A kovetkez6k  tulajdon  szavai  Em-
manak. ,,A mint a széken iiln¢k, Ugy tet-
szett nekem, mintha valami felém szaladna,
¢s ¢én egy tomkelegbe jutottam, azonban az
ajto megnyilott és én magamat egy mas he-
lyen talaltam, holott ;61 tudtam, hogy a
szobaban vagyok, szemeim ki valanak nyitva
s nem birtam Oket befogni, azutdn bezardd-
tak, de ¢én velek Ugy lattam mintha nyitva
lennének. Tobb  lény  kozelitett  hozzam,
s nekem ugy tetszett, mintha hozzajok tar-
toznam ¢én 1s; ez akkor tortént, mikor a ma-
stk székre vitettem, egy nagy garadicson
felvezettek, s Ugy tetszett, mintha a Iények-
tol elhtztak volna. A l1ények kozott én ma-
gamat nagyon otthoniasnak éreztem; oly vi-
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szonyban ¢éreztem magamat hozzajok, mint
most ti hozzatok. A lények sokan wvaldnak,
egy részét nem ismertem, mas részét igen,
egynehanyan gyerekkoromban Jatszotar-
sim valanak, s tobb ¢év o6ta halvak, de ream-
ismertek, s latdsomon Orvendettek; engem
egy kies kertbe vezettek, mely paradi-
csomhoz hasonlitott. Az asszonysag legelsd
jott felém, s vele tobben; a dama egész 1d6
alatt kozelemben volt, midén kezét megfog-
tam, megnézett, mosolygott ¢és  oOrvendeni
latszott. Nekem ugy tetszett, mintha az 1dd
mindig ugyanaz maradna ezen a helyen.

Midon ezen Iélekvilagba jutottam, mind-
jart lattam, hogy jobbra felfele egy ut vezet
a jok kozéplakaba, egy mas ut pedig
balra lefelé a roszak kozeéplakaba;
még egy melyebbre vivd mas ut is Iétezett,
de ezt nem lathattam.

A jok kozéplakaba vive uton kétfeldl
fak valanak s mindenféle gyonyori vira-
gok, sok helyen felirdsok Iléteztek kiilonbozo
szini ¢s alakt betlikkel, a mit én fajdal-
mamra el nem olvashattam, azt mondottak,
nekem, hogy azok tanitasok ¢és szabalyok
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lennének, s nekem olvasni kell megtanulnom,
hogy azok értelmét megtudhassam.

A jok  kozéptere  nagyon  nagynak
latszott lenni, ¢és felette sok Ilény Iétezett
benne. Azok, kik itt tartozkodtak, nagyob-
bara mind egyszeri fehér ruhat viseltek,
melyek bovek voltak, és testiket egészen
elfedezték.

Egy dombtet6 fel¢ néztem, melyre ne-
kem azt mondottak, hogy ott az angyalok
laknak. Azon hely felé nem egyenes uton
mentem, hanem egy mas uton, mely valami
keveset fe€lreesapott; a velem szembe jOovO
angyalok egy kozelebb s egyenesebb uton
jartak mint az, melyen én mentem.

Miutan jobbra s felfelé egy darabot men-
tem volna, egy csodalatraméltdo felette gyo-
nyorlt forrdshoz vagy tohoz jutottam, mely-
nek vize a tiszta eziisthoz hasonlitott. A
hegytetérél egy szép patak csergedezett le
ezen toba. En még soha sem lattam és sehol
oly szép kristaly-tisztasagu fényld . vizet. A
forras-t6 koril, valamint a folyonak mindket
partjdn a legszebb fik ¢és viragok néttek,
melyekhez hasonlot soha sem lattam. Azok
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a levelek, melyek azon fakrol Iehullottak,
arany ¢€s eziistként csillamlottak, mikor a
foldon hevertek. Ha egy farol egy levél le-
hullott, azonnal egy Uj levél nétt helyébe, s
a fak soha lombatlanokka nem lettek, mint
nalunk. Ha pedig az ember egy viragot le-
szakasztott, helyébe épen Ugy mas virdg nott
azonnal.

A hegyre (dombocskara) senki sem me-
het, mig ezen toban meg nem filirdik (fel-
menetel el6tt nekem 1s meg kellett fiirdeni
¢s vizet inni), azutdn fel lehet menni a folyo-
nak jobb vagy bal partjdn. Ezen toban vala
azon szép hal is, a melybdl ennem kellett.
A gyumolesfak pedig, melyek gyliimolesé-
b6l ettem, a folyd6 két partjan I1éteztek. E
gyiimolcsot itt kenyérként eszik, de az nem
kenyér, hanem a legbecsesebb gyiimélcs, a
narancshoz hasonlit, s magva sok (talan fii-
gét vagy granatalmat értett). Miutdn meg-
furdottem, a hegyecskére mentiink, s onnan
visszatérve, a forrdas melle leiiltiink, gyii-
molcsot ettiink, és sokfélét hallottam.

Ugylatszik, hogy az angyalok azt, a mit
tolok kérdezni akarunk, mar elére tudjak, s
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mindent szivesen eldadnak, a mit szeretnénk
megtudni. Amint az angyalokkal jarkaltam,
olyannak  tartottam  magamat, mint azon
utas, a ki utjat befejezvén haza ért; de nem
tudtam megmondani, mikép utaztam; bara-
tim kozott taldltam magamat igen megelé-
gedetten.

A mint a forrasnal 1lnék, azt kérdem:
,az emberek hogy jonnek ide?* azalatt
azt értvén, hogy hagyjdk el a vilagot hala-
lukkor, feleletiil ezt nyertem: az emberek
nincsenek mindenkor meghalva, midon ba-
ratjaik azt hiszik, mert a test mikddései
lassan-lassan  szoktak elenyészni; némelykor
két, harom s6t tobb mnapba is belékertl,
mig azon éallapot 4&ll be, melyet halalnak
neveznek, mikor a Iélek a testet veégképen
elhagyja ¢és a I¢lekvilagba ontudatra ¢ébred
(az nem egyforman szokott megtorténni), né-
mely net kevesebb, masnak tobb idére van
sziksége. Ez alatt az 1d6 alatt a személy
alomba van meriilve, s oly allapotban, mely
a tal ¢és innen kozott létezik. A haldok-
16t az angyalok eldbb latjdk, mint 6 az an-
gyalokat. Ezek amazt koriil szoktak venni.
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Az angyalok paronként, kettd-kettd, szoktak
a foldre szallani; azt azonban nem tudom,
hogy két him, vagy két ndbol allott-e a par?
arra  egyébirant  tisztdn  emlékszem, hogy
tobb part lattam. A nemet koOnnyli megis-
merni, mert a némber-angyaloknak hosszu
hajok van, mely nyakokon lecsiing, s vallai-
kon egy gallér-format viselnek; amint lattam,
mindkét nem hosszt bd fehér ruhat visel.

Mihelyt uj lelkek Iépnek a Iélekvilagba,
azok az angyaloktol azonnal megszolittat-
nak, kik a jottéknek megmondjak, hogy hol
vannak, s igyekeznek oket felfelé vezetni.

Ha pedig a jottek blndsok, azok itt is
épen oly hitetlenek, mint a fo6ldon valdnak
s a mellett megatalkodottak ¢€s daczolok.

Minden lelkek az emlitett kozép spha-
raban ¢ébrednek eldszor Ontudatra. Az angya-
lok ezen helyet nyugvasnak nevezik. Ezen
sphara a f0ldi vilaghoz nagyon hasonlit, a
kozép spharanak legjobb helye annak ko-
zepe; hazakat vagy mas ¢épilileteket sehol
sem lattam, hanem csak fakat és viragokat.

Meg akartam tudni, mi torténik az oly
emberekkel, kik magukat megoltek? Erre
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nekem igy feleltek: hogy ha az Ongyilkosok
oly egyének voltak, kik magukat kiilonben
jol wviseltek s csupan elmehaborodas kovet-
keztében lettek oOngyilkosokka, az olyanokat
huzamos 1idokig a kozép sphara alsobb osz-
talyaiban szoktak tartani, hol nagy biinteté-
seket kénytelenek kidllani, végre az angyalok
velék imadkoznak, s nékik lelki segélyt
nyQjtanak s ha valoban jokka valtak, utol-
jara azon helybdl kiszabadulnak, ¢és egy fel-
sObb  fokozatra jutnak; egyébirant minden-
kor huzamosan kell szenvedniek és a biinte-
tés helyén maradniok, s csak azutan nyernek
feloldoztatast.

Ha pedig az ongyilkosok r6sz emberek
valanak, ugy azok a biintetés helyébdl ki
nem szabadulnak ¢&s lejebb-lejebb siilyednek.
Senki sem johet addig ki, mig meg nem val-
tozott az ily neml rész egyének pedig tobbé
meg nem valtozhatnak. EI6bb mindig azt
gondoltam, hogy a csecsemdk vagy gyere-
kek ha meghalnak az égbe jutnak ¢€s min-
dig gyermekek maradnak; de itt hallot-
tam, hogy az nem 1ugy van. Mikor a kis
gyermekek meghalnak, a mas vilagba mint
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gyerek-lelkek mennek at, de nem maradnak
gyerekek, hanem ndének, a mi felfogasunk
szerint mint egy huasz évesig, ¢ltesebbeke
nem lesznek. Az oly egyének pedig, kik foldi
palygjoktol oreg korban valtak meg, gy
néznek itt ki, mint a 40 évesek, vagy valami
1gen kevéssel iddsebbek.

Mikor a sirontuli vildgba kis gyerme-
kek mennek, azok némber-angyalok gondvi-
selése ald adatnak, ezek redjok Tligyelnek ¢és
Oket nevelik. Ily alkalommal a némber-an-
gyalok ¢épen nem  békétlenkednek, hanem
foglalatossagaikat gyonyorrel teljesitik.

A hegyecske tetejéhez kozel tobb ily
iskolakat lattam. A kis gyerekek merdben
meztelenek valanak, kereken iiltek, a kozép-
ben a nevelond foglalt helyet. A gyerekek-
nek konyvok volt. Gyerekeket lattam itt,
kik a mi szamitasunk szerint két honaposok
alig lehettek, futkdrozni is az angyalok ta-
nitjdk. A gyermekek itt mindent hamarabb
tanulnak mint minalunk. Ha  nagyobbak,
ha nének, akkor ruhat kapnak ¢és tanitokhoz
jarnak iskolaba. Ily férfi-neveld iskoldt még
nem lattam, de a kozelebbi alkalommal, ha
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ismét ide jovendek, fogok latni. A kertben
ugyan tobb ily oskolat lattam messzirdl,
de bemennem nem volt szabad.

Egy nevelon6tél egyszer azt hallottam
volt, hogy a keresztelés nélkiil elhalt gyere-
kek bujdosni kénytelenek, — séma mennyor-
szagba, sem pedig a pokolba be nem bocsat-
tatnak. Itt azonban megtudtam hogy az
nem igaz, mert kis gyerekek akar keresztel-
vék, akidr nem, mennyorszdgba mennek. Ha
a foldon kereszteletleneck valanak, itten a
forrasnal  megkereszteltetnek. Ezen  keresz-
telés czéliranyos ¢és iidvos, mert a gyerme-
kekre a Krisztus nevét nyomja rea. Minden
keresztelésnek  Krisztus neveben  kellene
megtorténnie. Itt van egy fehér, konek tet-
sz0 Oblos edény, melybe a forrasbol viz
omlik, ezen edényben szoktak a kis gyerekek
megkereszteltetni.

A kert jobb oldalan lattam egy sirnak
az abrazolatat, de itt nem hivtdk sirnak,
hanem kriptanak (angolul: grave and sepul-
chre). Ennek fenekén tiszta viz csergedezett
keresztiil. A kripta eldtt volt egy ko6, mely
elvétetett vagy eltint onnan, ez miként tor-
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tént azt nem lathattam. A kripta fenekére
néztem s lattam a vizet keresztiilfolyni.
Nekem azt mondottak, hogy Krisztus elobb
Janos altal, késdbb pedig e kriptaban ke-
reszteltetett meg. A Krisztus testét ugyan
nem lattam, de hallottam, hogy itt fekiidott
¢s e vizzel kereszteltetett meg. Egyszers-
mind azt 1is hallottam hogy a gyermekek
megkeresztelése nalunk hasonlit a Krisztus-
nak Janos altali megkereszteltetése¢hez. A
gyerekeknek az itteni forrasnali megkeresz-
teltetésok pedig hasonlit a Krisztusnak a
kriptabani megkereszteltetés¢hez.

November 7-én volt Emmanak egy hat
oralg tartd hosszi elragadtatdsa, melyet 06
hasonlélag elére megmondott volt. Kezdet-
ben mindjart Emma valami gyermeki ének-
hez hasonl6o valamit énekelt, melynek mikor
okat kérdezném igy felelt: csupan a kisgyer-
mekekkel ¢éneklek a fak alatt. Legeldszor
négy baranyt lattam, melyek parosan egy
kocsi formdban valdnak befogva, s elottem
sebesen elnyargaltak jobbra, miel6tt a dama
¢s tobben felkeresésemre jottek volna. Mi
a forrdshoz mentiink s onnan a kertbe. Itt
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egy nagy lakot lattam, mely egy Kkastély-
hoz hasonlitott, a kapuba mentem s Ileiiltem
minthogy a nagy Ut miatt el valek faradva,
elobb ily faradsagot nem <éreztem, az igaz
ily messze nem 1is mentem egyszer sem. Mig
az ut miatt elfaradva itt {lnék, wvalaki hoz-
zam  jOtt, megérintett, mondvan: nyugod;j!
s faradsdgom azonnal elenyészett.

Erre ¢én felkeltem s mindanégy kertet
megjartam, melyek mindnydjan felette szépek.
Az utak kozil némelyik olyan, mintha fovény-
nyel volna behintve, némelyik pedig mintha
eziist garadicsokbol allana, pedig sem fovény,
sem pedig eziist nem volt. A szép gyimolcs-
esel megrakott fak kozott tobb repkedd ga-
lambot lattam. A gylimolesbdl adtak nekem
1s hogy enném; izok felette kellemetes volt,
maggal ¢és lével telvék. A kertekben sokaig
sétalvan, tobb iskolat lattam, hol a tanitok
ferfiak valanak. A gyerekek itten mar mind-
nyajan fel voltak 0ltdzve, a lednykdknak ruha-
jok bdovebb volt, mint a fiukeé, az 06ltdzet mind-
két nemnél fehér volt, mindeniknek konyve
volt, s abbol latszott olvasni s tanulni, sok-
kal hamarédbb tanultak mint ndlunk a f61don.
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A mint a kastély kozelébe jutottam,
lattam egy narancsszinii kocsi format a
tetorol befelé a térre sietni. Egy szép an-
gyal {lt a kocsiban egyediil, oltozete olyan
volt, mint a tobbié. A kocsiban 1lo ¢és ki-
szallo angyal csak egynek latszott, jollehet
azutan kett6ét lattam, s Ugy tetszett, mintha
a nd-angyal a him-angyalbdl allott volna eld.
Midén a kettdt észrevettem, hozzajok koze-
lebb allottam, mint mikor csak egyet lattam,
de egészen kozel ezen angyalokhoz egyszer
sem mehettem. Tudni kivantam, hogy mi-
csoda szekér az, a mit lattam, s mit jelent?
Feleletiil azt nyertem ,az az Egy kocsija“.
Mar azt i1s tudni akartam, mit érteneck Ok
ezen szO alatt: Egy? Azt mondtdk hogy azt
akkint kell érteni, hogy ha a férfi- és némber-
angyalnak  ugyanazon  egy  akaratja  ¢és
ugyanazon egy ¢érzelme van, a Krisztus be-
1616k egy lényt csindl, s azt. szoktak Egy-
nek nevezni. Az olyat egyesiiltnek nevez-
ték, de hazasodottaknak vagy ndsiilteknek
soha sem hallottam neveztetni.

Az Egygyé létei igy torténik meg: az
Egygyé leenddk ujjat a lények vagy angyalok
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osszekotik, s Oket fatyollal beboritjdk, s
mindazok kik Egygye lesznek, azon narancs-
szin kocsiba kell hogy beleiiljenek s ko-
csizzanak.

A kriptdt (most Ceteinerynek, halottak
szantofoldének nevezte) ismét lattam: olyan
volt mint maskor, de még sem egészen olyan;
fejérbe  Oltozott  angyalok  vettek  koril s
Janos 1s jelen wvolt; ennek oOltozete gazda-
gabb volt mint az angyaloké. Janos magas,
hal6 vény s szelid tekintettel birt.

De ¢n hallottam, hogy azon oltozet, mely-
ben ¢én az angyalokat lattam, nem az O va-
l6sdgos Oltozetoket képezi, hanem csak azon
ruhdzat, melyet Ok magukra vesznek akkor,
mikor a sirndl megjelennek. Az égben ki-ki
rangjahoz képest van Oltozve. Itt nem szo-
kas a ruhat felolten1 s levetni mint nalunk,
hanem ugylatszik hogy azok Iényegesen az
angyalok  személyéhez  tartoznak, s csak
akkor valtoznak, midon az angyalok latszo-
lag eltiinnek.

Janos a kripta-fedelét megérintvén, az
azonnal megnyilott; ugy tetszett, mintha a
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fedél marvany lett volna, pedig nem volt az.
Lattam most 1s, hogy viz csergedezett a
siron keresztiil, a sir fenekére ruhak voltak
nagy renddel oOsszefogva, letéve. Kiilon-
boz6 fénycsikok ragyogtak rajtok; s belo-
1ok csillagok jottek ki, melyek felemelked-
vén, nem nagy tavolsdgban egy fehér mar-
vany-targyra latszottak ragadni, sugaros
csillagok  voltak, melyek brilliantkint ra-
gyogtak.  Mindezen  csillagok egy  nagy
csillagban  latszottak  egyszerre  egyesiilni,
mire a marvany-valami felpattant, s a kozép
(central) csillagbol mas csillagok ugrottak
ki, mindenfelé¢ tartvan, s az egeket s minden
helyet megviladgositottak.

Mindez mit  jelent? azt  kérdeztem.
Melyre nekem azt mondottdk: ,,Ne beszélj!“
Meghunyéaszkodtam,  félvén  hogy  valamit
hibaztam, de Janos megérintett, s hozzam
igy szolott: ,Ne aggody! s félelmem el-
mult azonnal.

Miutan mindennek vége volt, nekem azt
mondottak: Ezen jelenés a Krisztus
feltimadasara vonatkozik, €s jele
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vagy jegye az  angyalok el6tt  annak,
hogy 0 valosaggal feltamadott. Ezen
kifejezést: ,angyal®, azért hasznaltam, mivel
o0k 1s ¢ltek vele, de nyilvanos, hogy Ok az-
alatt csupan a jO6 ¢s boldogult lelkeket ér-
tik. Az angyal sz6 az & nyelvokon hason-
értelmi. egy  j6 embernek  tokéletessé
lett lelkével.

Hosszu s talan untaté kozlésemnek Em-
mat illetdleg, vége — ¢és a béke kegyelmes ura
onokkel mindnyaj okkal!

U. . E levéel nem hamar koveti-e a ma-
sikat?

Mult ho 28-an kelt s foldi ¢ltiink izletes
savaval  fuszerezett felette becses levelét
nagy belgyonyorrel olvastam, s ha isten-
nek is ugy tetszik, merem hinni, hogy keb-
link  kolcsonds  érzelmei  sirkdveinket  is
tul fogjdk ¢éIni; még azt is bator vagyok re-
mélem, hogy az egyetem nagy wura! enge-
met egykoron oly helyzetbe hozand mely-
ben képes leendek feledhetlen nevelom s
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baratom  irdantt  hdldmat  Ocséim  iranya-
ban paratlan gyonyor érzetével nyilvanit-
hatni.

Szives meghivasanak, édes batyam! ezer
orommel eleget tennék, de jelen korilme-
nyeim ellenkezdt zsarolnak.

De azért a mi halasztatik nem mulaszta-
tik! s ime ezennel nyilvadnitom, hogy nin-
csen nap, melyben lelkileg ©6ndk tarsa-
sdgaban nem lennék; mert daczara azon is-
teni  parancsnak: »Szeressed  felebaratodat
mint tennen magadat® haj be kevesen van-
nak, kik duzzadoz6 kebliink arjainak karnél-
kili felfoghatasara képesek! — — E nélkil
pedig foldi palyank oasisok nelkiili  Sahara-
nal nem egyéb, melynek kellemetlen siva-
tagait foleg napunk hanyatldsakor nyomasz-
tolag kénytelenittetiink érezni.

Vegyiik a dolgot akéarhogy, vannak
még 1s bardtsagos viszonyban 4all6 keblek-
nek oly rétegei is, hova legtisztabb ¢érzelmii
noink sem birnak behatni; nem, mert a té-
nyek  megbiralasira  mulhatatlanul  foltéte-
lezett ismeretekkel nem birhatvan, itéletok
nyilvanitasdban  elfogultsag  nélkiilieck nem
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lehetnek. -------- LA ki nem tud imadkozni,
menjen a tengerre hajokazni“ ezen régi mon-
das all is nem 1is. Nem, mert én nemcsak
sz¢lvészeket Allottam ki, de még hajotorest
1S szenvedtem, de azért albolcselkedokbiil
meritett ferde fogalmakkal elarasztott
agyacskam, szivem jozan sugalldsit elfojtvan,
imadkozasra ¢€épen nem buzditott, pedig mar
akkor ismertem a Bibliat; — igen, de azt, mint
tobben, nem érthetvén, elég hit val¢k alap-
talannak  nyilvanitani, s  legtermészetesebb
tényeit egy kificzamodott elme szanakodasra-
meltd  bargyt abrandjainak  beélyegezni. —
v Tehat nem a tengernek, hanem a magne-
tismus nagyszerli jeleneteinek tartozom 6rok
halaval azért, hogy mind lelki, mind pedig
testt szemeimrdél a lepel, némileg bar, felbil-
lent. A  magasztos  latvdnyok  tanitottak
meg arra, hogy a nyilvanitasok nagy konyve
a Biblia, nemcsak az isten ¢és ember koOzotti
viszonyokat, nemcsak a hit ¢és erkolcs Orok
torvényeit: hanem azokon kivil a 1élek
szenvedési,  torekvési  tulajdonsagainak  és
tehetségeinek  tokéletes torténeti  leirdsat is
magaban foglalja! —
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Az evangélium tanai, a szt. Pal és Jakab
levelei nemde nem tiszta napjai-e a vilag
minden tudomanya rendszerének  theologia
metaphisica, psychologia, moral, philosophia,
nem mint planétdk forognak e koriilettok?
Mind¢ tudoményok ugy fliggenek az oftt
nyilvanitott elvektél, mint a méhgylimdlcs
az anyatol; az azokban rejlé oOrok igaz-
sdg azon  koldoksinor, melyen  Iénylink
tapot, erét ¢&és gyarapodast nyer, avagy
sziv De. ==mmmmmmmm

Imre batydm oOzvegyének elvégre nyo-
maba akadtam; az utols6 események nekiek
is derekasan befizettek. Ot egész honapig
2—3 szaz olah tanyazott, oltalom {iriigye
alatt udvarokon, kiket étellel, itallal ¢és do-
hanyra valé pénzzel kelletett tartani, a to-
mérdek olah felkeld kozott Ok  bantatlan
maradtak ugyan also-veréczei lakokban, de
az oltalom elég borsos vala. Hat tehenet,
32 sertést, 60 libat, 40 pulykat, 6 negyve-
nes bogacsi finom o6-bort, 200 veder gabna-
palinkat, 30 veder szilvoriumot, 15 veder
aszuszOl6 bort, 300 pfrtnyi kévét, czukrot,
tomérdek  zsirt, szalonnat, hiivelyes gyii-
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molcsot, zabot, szénat, szoval minden élelmi
szert felemésztett az olahok Dbaratsaga. Az
olah praefectek, tribiinok, popak s késobb a
muszkak saskakint minden talalhatot fele-
mesztettek. Ez  utolsok  koszonetbol — gutta-
itott batyamat fogva Sarkanyba vitték az
orosz generalishoz, honnan vele ment &n-
gyom altal hamar megszabadult, de a mél-
tatlan vele valdo banas kovetkeztében csak-
hamar elhunyt. Angyom Erdélyt odahagy-
van Beécs egyik kiilvarosaba ment lakni,
also-veréczei  hazat  gazdasagi  épiletjeivel
s mintegy negyven hold szantofoldjevel,
két rétet 1s i1de szamitva, haszonbérbe adta,
de két év ota egy fillért sem kapott érettok,
mint e napokban leveleébdl értettem.

E havi hanyagsigomat novemberi szor-
galmam némileg talan  kipotolta?  hanem:
ugy a jovo évben megjobbitom magamat.

Udvos és boldog 10j évet kivan mindnya-
jokat 6lel6 s isten oltalmaba ajanlo

atyafi 6cscsok.
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Midon utols6 levelemet irtam, mar kor-
nyadozé valek, a koér mirigyje magat bal-
vesemre vetveén, kinos vesegyuladast okozott,
mely  szerencsémre  supporatioba  menvén,
ez uttal a Hadestdl megmenekiiltem.

A vesegyuladas tréfat épen nem ért, hét
— legfelebb kilencz nap alatt a vese vagy
megkél, vagy pedig brandba (fenébe) megy
at, s menthetlen halalt okoz; ha megkél,
akkor a holyagon at kitakarodik a tomér-
dek genyedtség.

Fajdalmam helyét mihelyt kipuhatoltam,
belsdleg magnetizalt vizet, kiilsOleg pedig
mag. compresseket haszniltam, s kezelés
altal a gyuladason konnyitettem, s egyszers-
mind kinos fijdalmimat is enyhitettem. S
istené a dics6ség! minden idegen orvosi se-
géd nélkil egészségemet annyira nyé¢lbe
itottem, hogy most szeéken {ilve ezen sorocs-
kakat irhatom.

Tobb napig csupan jobboldalomon he-
verhettem, {ilni avagy 4allani egy par percz-
nél tovabb képes nem valék.
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A mi engemet illet, ligyemet mar jokora
1d0 ota az isteni gondviselés védd ¢€s vezetd
karjaira biztam. J6jon a mi jon, semmi
engemet véletlenil meg nem lepend. Mar
Senecatdl tudtam: vivere, est militare, —
tehat mint jO katona, az Utra vagy csatara
mindig készen allok.

A ,nemesember“*) volt kegyura Rein-
bold itten cs. k. pénztarnok a banyaigaz-
gatosagnal; nekem jO bardtom, sokszor va-
gyunk egyiitt, kiilonosen az asszony nem
gyozi a Gyorgy feleségét ¢letrevaldsaga
miatt elégge dicsérni, Okémérol pedig azt
mondjdk hogy a nagy kortynak nem lenne
ellensége; e mar szerencsétlen szenvedély,
akarom hinni, hogy a csak kart sziild6 vonza-
lommal 6rdkre felhagyott.

A kegyelemnek s  szeretetnek istene
mindnyajukkal!

* Szoll6ssy egykori mendicansa.
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Oravicza, inarzcius 13-an, 1854.

Utobbi  levelem irdsakor a mustarmagrol
sz0lo konyvem masnal 1évén, kornyllménye-
sen nem Irhattam, a hianyt kip6étlandd, ma-
ganak Pliniusnak szavait idézem: ,,Sinapis,
cujus 1in sativis tria genera diximus, Pytha-
goras principatum habere ex his quorum
sublime vis feratur, judicavit, quoniam non
allud magis in nares et cerebrum penetret.
Ad serpentium ictus et scorpionum tritum
cum aecto illinitur. Fungorum venena dis-
cutit. Contra pituitam tenetur in ore, donee
liquescat, aut gargarisatur cum aqua mulsa.
Ad dentium dolorum manditur. Ad uvam
(nyeldekld csap) gargarizatur cum aceto et
melle. Stomacho utilissimum contra omnia vi-
tia, pulmonibusque. Execreationes faciles fa-
cit. Datur et suspiriosis. Item comitialibus
tepidum cum succo cucumerum (a csupa Vviz-
ben bevett magnak épen az a silikere). Sensus,
atque  sternuramentis caput purgat; alvum
mollit, monstrua et wurinam ciet. Hydro-
picis imponitur, cum f{ico et cumino tusum
ternis partibus. Comitiali morbo, et vulva-
rum conversione suffocatus excitat odore,
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aceto  mixto; item lethargicos.  Adjicetur
tordilion; est autem id semen ex seseli.

Et si  vehementior somnus lethargicos
premat, cruribus aut etiam capiti illinitur
cum fico et aceto. Yeteres dolores thoracis,
lumborum, coxendicum, humororum, et In
quacunque  parte  corporis ex alto  vi-
tia extrahenda sunt, illitum caustica Vi
emendat, postulas faciendo. (A bevett mag-
nak is, csakhogy lassabban, épen ez a ha-
tasa mert a nyavalyat vagy a roszat a test-
bol  kikiiszoboli,  kiilsebet azonban  ritkan
okoz.)

Utuntur ad alopecias cum rubrica, pso-
ras, lepras, phthiriases, lithanicos, opistho-
tonicos. Inungunt quoque scabras  genas,
aut caligantes oculos cum melle. Succusque
tribus modis exprimitur, in fictili, calescit-
que in eo in sole modice.

Exit et e cauliculi succus lacteus, qui ita
cum indaruit, dentiumdolori medetur. Semen
ac radiae, 1mmaduere musto conteruntur,
manusque plenae mensura sorbentur, adiir-
mandas fames, stomachum, oculos, caput, sen-
susque omnes; mulierum etiam lassitudines,
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saluberrimo genere medicinae. Calcu-
los quoque discutit (probatum est). Erit et
oleum ex semine madefacto in oleo expres-
soque, quo utuntur ad nervorum rigores, lum-
borumque ct coxendicum  perfrictiones.*
Ennyit Plinius, az 1jabb 1d6k tapasztalasi
azonban bebizonyitottdk, hogy a koszvény
ellen hathatdos gyogyszer, a mely Aallitas va-
losaga felol konnyen meggydzodhetiink, ha
a koszvényt bonczkés ala veszsziik. A kosz-
vény az aranyérnek kozel rokona, fOtanyaja
a veégbél-rendszerben létezik, hol phosphor
¢s hugy-savany (némelykor pedig ezen sa-
vany téj- ¢€s rozsaszin savanybol all) kor-
anyagokat formdl;, a természet ezen felesle-
ges  koranyagtol menekiilni  akarvan, azt
két uton kiiszoboli a testbdl, vagy az arté-
ridk, vagy pedig a veéndk altal. Az elso
esetben, ha a kitizés az artériak A4ltal
torténik, lesz  chiragra, gonagra ¢és po-
dagra, s az ugynevezett koOsz vény-csomok
a tagok hajladsain, mely csomok phosphor
savany-mészszel telvék, s égetd fajdalmat
okoznak, melyhez rendesen hideglaz szokott
jarulni. A masodik esetben pedig, midén az
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anyagkor kikiiszobolése a testbdl a vénak
utjdn torténik, akkor az aranyérnek proteusi
alakkal bir6 szamtalan sergei szoktak eld
allitani, quorum  historia  difficile  enar-
randa. A belrészek (s még maga az agy-
veld is sokszor szenved) vannak a kor-
anyagnak tanyajaul kittizve.

Nalam hogy ezen veszedelmes korany ag-
tol szabadulhassak, azt csupan a magn. vizben
bevett fehér mustarmagnak s olykori keze-
lésemnek koszonhetem. A megdugulds ho-
lyaggyuladast s  fajdalmas haldlt okozna.
Napjaban  kilencz  kavés-kanal — mustarmagot
szoktam bevenni, ez majamra, vesémre, l¢-
pemre ¢s holyagomra j6 hatast gyakorol s
kiilonosen az epe secretidjat rendezvén, a
mar 1étez6 koranyagot kihajtja, tjnak for-
maldsat pedig megeldzi, s hatdlydt meg-
semmisiti.

Azonban minthogy a kitakaritanddé kor-
anyag a felsobb részektdl megvalni kény-
telenittetett, kozeép testemre oly kellemet-
lentil hat, hogy egy két pillanatig is alig iil-
hetek egy helyt, ezen sorokat is fennallva
irtam.
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Ebb6l  megmagyarazhatdé  kozléseimmeli
egyszerrei felhagydsom 1is, s ennek ¢€s nem
hanyagsagomnak kérem azt tulajdonitani.

A fehér mustarmagot marcziusban {6-
vény-foldbe kell vetni, s az igazat megvallva
a csaladapadk nagyon hibaznak, hogy ezen fe-
lette joltevd veteményt nem termesztik. A
miota itt egynchidny szenvedét e maggal
megismertettem, Pestr6l 2 madazsanal tobbet
lehozattak. Ignoti nulla Cupido, ha isten se-
gel, a fehér mustarmag hatidlyarul sz¢€lo
kicsi  konyvecskét leforditva  kozrebocsatan-
dom, s meggydzddésem, hogy felebarati sze-
retet-sziilte  faradsadgaimért sok szenveddnek
Oszinte koszonetét fogom aratni.

Noémmel egyiitt mindnyajokat iidvozol-
vén s 6lelvén maradok

onnek
tisztelo atyafi 6cscse
Sz. F.
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